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Nie tak dawno siedzialam na lace, w miejscu, w ktérym plynal strumyk. Bylo gorg-
co. Niebo bylo bezchmurne, a biale chmury — niczym wielkie tab¢dzie unosily si¢ tam
i z powrotem. Tuz naprzeciwko mnie znajdowala si¢ kepa zielonych krzewéw z ciemny-
mi, mickkimi kolcami, a wérdd nich jedna czerwona stroiczka!, ktdra sprawiata wrazenie
przegladajacej si¢ w wodzie. Ale stroiczka nie wydawala si¢ prézna.

Widok ten byt tak uroczy, ze siedziatam tam chwile, rozkoszujac si¢ nim. Nagle w po-
blizu mnie dwa glosiki zaczely mowi¢ lub $piewaé, nie mogtam okresli¢, co to doktadnie
bylo. Jeden z gloséw przypominal wrzask, drugi byt nizszy i brzmial zdecydowanie i prze-
kornie. Najwyrazniej spieraly si¢ o co$, bo caly czas powtarzaly te same slowa: ,Kasia to
zrobita! Nie! Kasia tego nie zrobita. Zrobita. Nie zrobila. Zrobila. Nie zrobita. Zrobita!
Nie zrobila!”. Myéle, ze powtdrzyly to co najmniej sto razy.

Podniostam sig, aby zobaczy¢ rozméwcéw, i na jednej z palek dostrzegtam dwa ma-
lutkie zielonoskére stworzonka. Wydawaly si¢ mie¢ problemy z widzeniem, oba nosily
okulary ochronne. Mialy po sze$¢ nég: dwie krétkie, dwie niezbyt krétkie i dwie bardzo
dlugie. Te ostatnie przypominaly resory do powozu — kiedy stworzonka wstaly, nogi
zaczely z popiechem porusza¢ si¢ doktadnie tak jak resory w staro$wieckim dylizansie.
Prawde moéwiac, gdybym nie byta tak duza, mysle, ze moglabym uslysze¢ ich skrzypienie.
Dopéki obserwowatam te stworzatka, nie powiedzialy nic wigcej, ale kiedy tylko si¢ ob-
récitam, znéw zaczely si¢ sprzeczaé tymi samymi stowami: ,Kasia to zrobita! Kasia tego
nie zrobifa! Zrobila. Nie zrobita!”.

Wracajac do domu, pomyslatam o innej Kasi, Kasi, ktéra kiedy$ znatam, kedra pla-
nowatla zrobi¢ mnéstwo wspanialych rzeczy, a w ostatecznosci nie zrobila zadnej z nich,
tylko co$ zupetnie innego, co$, co na poczatku w ogéle jej sic nie podobato, ale w sumie
bylo o wiele wspanialsze niz te wszystkie rzeczy, o ktérych marzyla. I z czasem, kiedy ta
historia zacz¢la mi si¢ ukladaé w glowie, postanowitam ja dla Ciebie spisaé. Zrobilam to
i zatytulowatam ja na pamiatke moich dwéch malych przyjaciot z taki. Oto ona: historia
o tym, co zrobita Kasia.

Ttumaczyta Ilona Kalamon

ROZDZIAL PIERWSZY. DZIECI PANA CARR

Kasia Carr mieszkala na koficu miasta Burnet, w domu wysokim, obszernym, bialym,
z zielonymi zaluzjami i bramg, nad ktérg réze i powojniki tworzyly gesty tuk. Cztery duze
akacje ocienialy wyzwirowang droge prowadzaca do gléwnego wejscia. Z jednej strony
domu bylo zagajenie, z drugiej stosy drzewa, stodoly i lodownia. Z tytu ogréd warzyw-
ny spuszczal si¢ ku potudniowi, a dalej wida¢ bylo pastwisko przedzielone strumykiem,
orzechy amerykarskie i cztery krowy: dwie czerwone ze spiczastymi rogami, jedng z6ltg
i jedna bialg o imieniu Stokrotka.

Istroiczka — lobelia; rodzaj drobnokwiatowych roslin z rodziny dzwonkowanych. [przypis edytorski]
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Rodzina Carr skladala si¢ z szedciorga dzieci: czterech dziewczat i dwoch chlopcodw.
Kasia, najstarsza, miala lat dwanascie; Filipek, najmlodszy — lat cztery; inne byly po-
srodku.

Doktor Carr, ich ojciec, byt to czlowiek zacny, prawy i tak zajety obowiazkami, ze
cale dni, a czasem i noce, spedzal poza domem u chorych. Dzieci te nie mialy matki,
umarta bowiem, gdy Filipek byl niemowl¢ciem, na cztery lata przed poczatkiem naszej
powiesci. Kasia pamictala ja bardzo dobrze, ale dla reszty dzieci bylo to smutne i stodkie
imi¢ wymawiane w niedzielg albo przy pacierzu, lub gdy ojciec byt szczegdlnie w dobrym
usposobieniu.

Miejsce matki, ktéra tak malo pamietali, zajela ciotka Iza, siostra ich ojca. Zaczgla
si¢ nimi zajmowa¢, gdy matka udala si¢ w t¢ daleky podréz, z ktdrej jeszcze przez diu-
gie miesigce dzieci mialy nadziejg, ze powréci. Ciotka Iza byla to osoba malego wzrostu,
z twarzg spiczast, chuda i dosy¢ juz stara. Odznaczalo ja szczegdlne zamilowanie do po-
rzadku i czystosci; usilowata by¢ dobra dla swych wychowankéw, ale bardzo jg draznili
i zdawali si¢ trudni do wychowania, gdyz sama, bedac dzieckiem, ani troche nie byta
do nich podobna. Ciotka Iza byta niegdys$ cichg, schludng istotka, ktéra, niczym Curly
Locks?, lubila spokojnie i dlugo przesiadywaé w bawialnym pokoju3, wyszywaé, by¢ gla-
skana po glowie i nazywana ,dobra dziewczynky” przez starsze osoby. Kasia za$ co dzien
darta sukienke, nie cierpiala szycia i nie dbata o to, zeby nazywano ja dobra, a co si¢ tyczy
Jozi i Elzbietki, to si¢ rzucaly jak racze* koniki, kiedy kto$ chciat je poglaskaé. To wszystko
bardzo trapito’ ciotke Iz¢ i trudno jej byto wybaczy¢, ze jej siostrzericy s tak ,niezrozu-
miali” i tak niepodobni do grzecznych chlopcéw i dziewczat ze szkoly niedzielnej, a takie
dzieci najbardziej lubita i najlepiej rozumiata.

Doktor Carr réwniez ja trapil, chcial bowiem, aby dzieci jego byly odwazne, $miale,
zachecal do skokéw i ruchliwych zabaw, chociaz stad wynikalo obrywanie guzéw i dar-
cie sukienek. Prawde méwiac, ciotka Iza w ciggu catego dnia tylko przez pét godziny
bywala z nich w pelni zadowolona, mianowicie przed $niadaniem, kiedy z jej nakazu
wszystkie siedzialy na malych krzesetkach, uczac si¢ wersetéw z Biblii przypadajacych na
biezacy dziert. Caly ten czas chetnym okiem na nie spogladata, byly bowiem jak spod
iglys — mialy tak czyste ubrania, tak porzadnie uczesane gléwki! Ale wraz z odezwa-
niem si¢ dzwonka, ustawala jej uciecha, od tej chwili ,nie mozna bylo na nie patrze¢”
wedlug jej wyrazenia. Sasiadki z wielkim politowaniem rachowaly” szes¢dziesiat bialych
wykrochmalonych sukienek suszacych si¢ co poniedzialek rano, i rozwazaly migdzy so-
ba, jak czgsto trzeba praé dla tych dzieci i jak trudnym zadaniem musi by¢ dla biednej
panny Carr utrzymywanie ich tak schludnymi, cho¢ pannie Carr weale nie wydawaly si¢
schludne i w tym byla najwicksza bieda.

— Jéziu, idz na goére umy¢ rece! Henrysiu, podnie$ kapelusz z ziemi i powie$ go na
gwozdziu! Nie na tym gwozdziu, na trzecim od brzegu! — Takie to rzeczy méwita ciotka
Iza przez caly dzied. Drzieci stuchaly si¢ jej bardzo, ale nie byly do niej przywigzane. Na-
zywaly ja ,ciotka Izg”, nigdy ,.ciocia”, a zaréwno chlopcy, jak i dziewczgta dobrze wiedza,
CO ta régnica znaczy.

Chcgc wam przedstawi¢ mlodszych czlonkéw rodziny pana Carr, nie wiem, czy mo-
glabym znalez¢ lepsza sposobno$éd, niz wtedy, kiedy pi¢¢ z tych szesciu osdbek siedzi na
dachu od lodowni niby kurczgta na grzedzie. Ta lodownia nalezata do ich ulubionych
schronien, a byt to tylko dtugi dach polozony nad dolem wykopanym w ziemi. Poniewaz
znajdowala si¢ na $rodku bocznego dziedzirica, zdawalo im si¢, ze najkrétsza drogg do
jakiegokolwiek miejsca jest wspia¢ si¢ po jednej $cianie, a spuscic si¢ druga. Lubily takze
dostawa¢ si¢ na wierzcholek, a zachowujac siedzaca pozycje, spuszczaé si¢ powoli po go-
racych dachéwkach na ziemic. Ma si¢ rozumied, ze Zle na tym wychodzily buty i ubrania,

2Curly Locks — bohaterka ksigzki dla dzieci pt. Mata Curly Locks (ang. Little Curly Locks) autorstwa Petera
G. Thomsona. [przypis edytorski]

3bawialnym pokoju — salonie. [przypis edytorski]

4rgcze — szybkie. [przypis edytorski]

Strapi¢ — martwié. [przypis edytorski]

Sjak spod igly — nowe, nieuzywane. [przypis edytorski]

rachowaé — liczy¢. [przypis edytorski]

8sposobnos¢ — okazje. [przypis edytorski]
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ale mniejsza o to — wszakze sprawy butéw i calego ubrania spoczywaly na glowie ciotki
Izy, a ich rzecza bylo 8lizga¢ si¢ i figlowad.

Jozia, najstarsza po Kasi, siedziata posrodku. Byla to tadna, mita, zaokraglona dziew-
czynka, miala diugie, ciemnoblond warkocze i niebieskie, zalzawione oczy. Pomimo jej
wielkiej wesolosci, z powodu tych oczu i migkkiego, diwigcznego glosu, wszyscy byli
sklonni rozpieszczad jg i stawaé po jej stronie. Pewnego razu, bedac jeszeze bardzo mala,
uciekla z lalkg Kasi, a gdy siostrzyczka ja gonila, chege odebrad lalke, Jézia trzymala zdo-
bycz mocno i wzbraniata si¢ oddaé. Doktor Carr, ktéry nie zwracat na to wielkiej uwagi,
uslyszat tylko rozpaczliwy ton J6zi wolajacej ,Nie oddam! Ja chee lalke!” Nie pytajac o nic,
wykrzyknal ostro: ,Wstydz si¢ Kasiu, natychmiast oddaj siostrze jej lalke”, co tez Kasia
bardzo zadziwiona uczynila; Jézia za$ miala tryumfujacg ming zadowolonej kotki. Jézia
byla wesola, lagodna, troch¢ niedbala i bardzo malo skoncentrowana na sobie, chociaz
trzeba przyznaé, ze miala szczegdlng zdolnoé¢ do rozmaitych gier, a przy tym byta bar-
dzo zabawna i pocieszna mimo cichego zachowania. Wszyscy ja kochali i ona kochala
wszystkich, a najbardziej Kasie, w ktérej widziata najmadrzejszg osobe na $wiecie.

Maly Filipek siedzial na dachu obok Jézi, obejmujacej go reka, za nim umiedcita si¢
Elzbietka, szczuple, opalone, oémioletnie dziecko. Miala pickne, ciemne oczka i gléwke
pokryta krétkimi lokami. Biedna Elzbietka! Brakowalo jej odpowiedniej pary w rodzi-
nie — nie nalezala do starszych ani do mlodszych dzieci. Najwickszym jej zyczeniem
i najwyzsza ambicja bylo trzymac si¢ blisko Kasi, Jézi i Cesi Hall, zna¢ ich tajemnice
i nosi¢ bileciki do stacji pocztowych, ktére urzadzaly sobie po rozmaitych kryjéwkach.
One jednak nie chcialy jej i zwykly méwié, zeby si¢ ,poszla bawi¢ z dzie¢mi”. Przykro
mi przyznaé, ze gdy si¢ temu opierala, one same uciekaly, korzystajac ze swych dluzszych
nég. Biedna Elzbietka pozostawiona w tyle plakata gorzkimi tzami, a bedac zbyt dumna,
zeby si¢ czesto zadawaé z Henrysiem i Joasia, najwigksza uciech¢ miata w $ledzeniu star-
szych dzieci. Lubita wykrywa¢ ich tajemnice, a zwlaszcza pocztowe kryjowki, sprawiajace
jej najdotkliwszg przykro$é. Majac oczka bystre i zywe jak ptaszek, tak dtugo podglada-
la, $widrowala, $ledzila i czuwala, az nareszcie w jakim$ dziwacznym i niespodziewanym
miejscu, na przyktad w pniu drzewa, na zagonie szparagéw albo na wierzchotku drabiny,
wyszpiegowata papierowe pudetko z paczka kartek, koriczacych si¢ zwykle tymi stowa-
mi: , Tylko niech Elzbietka si¢ nie dowie”. Biegta wowczas do dzieci, rzucata im pudetko
przed oczy, méwigc wyzywajaco: ,Macie waszg pocztg!” i za kazdym razem zbieralo jej si¢
na lzy. Biedna Elzbietka! Prawie w kazdej rodzinie sg takie osamotnione dzieci! Chociaz
Kasia miata najpigkniejsze na $wiecie zamiary, by sta¢ si¢ bohaterka i pocieszaé smut-
nych, jednakie biegajac swawolnie!® tu i tam, nie spostrzegala, ze nalezaloby ostadzaé
dole opuszczonej siostrzyczki — i dlatego Elzbietka miala ciagle zbolale serduszko.

Henry$ i Joasia siedzieli na dwoch kraricach dachu. Szescioletni Henrys$ byt to blady,
pulchny chlopiec z powaing twarzyczky i z resztkami konfitur na rgkawach od kurtki.
Joasia, ktéra dzieci lubily nazywa¢ ,Jan” albo ,Ja$”, byla wspanialym dzieckiem, o rok
mlodszym od Henrysia. Jej oczy byly pelne dobroci, a rézowe, szerokie usta zawsze go-
towe do $miechu. Ta dwdjka przyjaznila si¢ z sobg bardzo, chociaz Henry$ wygladat jak
dziewczynka ubrana przez pomylke za chlopca, a Joasia jak chlopezyk w sukience pozy-
czonej od dziewczynki. Gdy tak siedzieli, chichoczac i gawedzac, Kasia ukazala glowke
w oknie pierwszego pigtra i zawolala z tryumfem, pokazujac w reku stos poriczoch:

— Hurra! Robota skoriczona i ciotka Iza pozwala wybraé si¢ na przechadzke! Czy nie
sprzykrzylo!! si¢ wam czekaé? Nie jestem temu winna, to dziury byly takie duze i przy-
trzymaly mnie dlugo. gpiesz si¢, Joziu, zbierz rzeczy! Za chwile zejdziemy z Cesia!

Drzieci, zerwawszy si¢ radosnie, zsunely si¢ z dachu. Jézia wzigta par¢ koszykéw, Elz-
bietka poszla po swego kota, a Henrys i Joasia obtadowali si¢ pekami zielonych galezi.
Gdy juz byli gotowi, skrzypnely boczne drzwi i Kasia z Cesig Hall weszly na podwérze.

Musz¢ wam co$ powiedzie¢ o Cesi — byla to wielka przyjaciétka dzieci pana Carr
i mieszkala w sgsiednim domu. Podwoérza tych doméw byly przedzielone od siebie tyl-
ko zielonym plotem bez zadnej furtki, Cesia spedzala zatem dwie trzecie czasu z rodzing

*figlowaé — psocié. [przypis edytorski]
Yswawolnie — swobodnie. [przypis edytorski]
Usprzykrzyto — znudzilo. [przypis edytorski]
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doktora i nalezafa niejako do jego gromadki. Byla fadna, wytworna, o eleganckich ma-
nierach, jasne i polyskliwe wlosy miala zawsze najladniej uczesane, twarzyczke delikatnie
zarumieniong, a drobne raczki czyste. Jakze si¢ réznila od mojej biednej Kasi! Jej wio-
sy byly zawsze w nieladzie, a suknie, zaczepiane o gwozdzie, darly si¢ same i pomimo
duzego wzrostu i wieku, byla tak roztrzepana i naiwna jak szescioletnie dziecko. Kasia
byta najdtuzszq dziewczynka na $wiecie. Jakim sposobem tak rosta, tego nikt zgadng¢ nie
zdofal, ale sicgala juz ojcu do ucha i o glowe byla wyzsza od biednej ciotki Izy. Ile razy
pomyslala o swym wzroécie, stawala si¢ nieSmiala i niezgrabna i tak si¢ czula, jak gdyby
sktadata si¢ z samych ostrych katéw, lokci i stawdw. Szczgsciem miata glowe tak pelng
planéw, zamystéw i marzen réznego rodzaju, ze nie miala czasu czesto przypominaé so-
bie, jak jest wysoka. Bylo to dobre, kochajace dziecko, pomimo roztrzepania i pigknych
postanowient wznawianych co tydzie, a nigdy niespelnianych. Miewala napady poczu-
cia odpowiedzialno$ci za mlodsze dzieci i pragneta dawaé im dobry przyklad, ale przy
pierwszej lepszej okazji zwykle o tym zapominata. Dni jej przelatywaly jak wiatr, bo gdy
si¢ nie uczyla, nie szyla lub nie naprawiala, zawsze takie rozkoszne zamiary snuly jej sie
po glowie, ze chciataby mie¢ dziesie¢ par rak, zeby je uskuteczni¢. Ta ruchliwoé¢ umystu
nabawiala j3 czgsto klopotu. Lubila stawiaé zamki na lodzie i marzy¢ o dokonaniu cze-
go$ takiego, co ja wstawi tak dalece, ze wszyscy beda pragngli slysze¢ o niej i poznaé ja.
Watpie, zeby sobie ulozyta w glowie, co to za nadzwyczajna bedzie rzecz, ale zamyslajac
si¢ o tym, czesto zapominala wyuczy¢ si¢ lekeji albo zasznurowaé buciki, za co potem
miata nagane od ciotki Izy. W takich razach pocieszata si¢ myslg, ze kiedy$ bedzie pigk-
na, kochana i stodka jak aniol. Zanim by to jednak nastapilo, mialy w niej zajé¢ réine
zmiany — i tak: czarne oczy mialy si¢ przerobi¢ na niebieskie, nos mial si¢ przydtuzy¢
i wyprostowaé, a usta, zbyt szerokie dla bohaterki, mialy si¢ sta¢ paczkiem rézowym,
lecz dopdki by te cudowne rzeczy nie nastapily, starala si¢ jak najmniej mysle¢ o swych
rysach.

ROZDZIAL. DRUGI. RAJ

Miejscem, do ktdrego wybieraly si¢ dzieci, byl bagnisty gaj polozony blisko domu, za
polem. Chociaz niewielki, wydawat si¢ duzy, bo drzewa i krzaki rosly tak gesto, ze nie
mozna bylo dojrzeé, gdzie si¢ koriczy. W zimie grunt byt mokry i blotnisty i nikt tam nie
chodzil — tylko krowy nieobawiajace si¢ zamoczenia ndg. Za to w lecie woda wysychata
i wowczas bylo $wiezo, zielono, picknie, bo wszystko zdobily dzikie réze, sasafrasy i ptasie
gniazda. Gdzieniegdzie wily si¢ krete, waskie $Sciezki wydeptane przez bydlo chodzace tu
i tam. Drzieci nazywaly to miejsce ,rajem” — wydawat im si¢ rozlegly i tajemniczy niby
las z zaczarowanej krainy. Na drodze do raju stalo kilka drewnianych barier: Kasia i Cesia
przeskoczyly je, a mlodsze dzieci przechodzily spodem. Wydostawszy si¢ za bariery, juz
byli prawie w polu i wszyscy razem zaczeli biec az do samego lasu. Tam staneli z zabawnym
zaklopotaniem na twarzach, byto bowiem rzecza ekscytujaca!? pdjé¢ do raju pierwszy raz
po dhugiej zimie. K6z wie, co czarodziejki mogly zrobi¢ przez czas ich nieobecnoéci?

— Ktérg $ciezka pojdziemy? — spytata nareszcie Jozia

— A gdyby$my glosowali? — rzekia Kasia. — Ja wybieram Drogg Pielgrzyma i Wzgé-
rze Trudnoci.

— Ja takze — wtérowata Jézia, bo zawsze byla tego samego zdania, co Kasia.

— Droga Spokoju jest fadna — odezwala si¢ Cesia.

— Nie, nie! Péjdziemy Drogg Sasafraséw — wotali Joasia i Henrys.

Jednakze — jak zwykle — Kasia wzicla gbre. Postanowili najpierw sprobowaé Drogi
Pielgrzyma, a potem zwiedzi¢ cale swe krélestwo i zbadaé, czy co$ si¢ wydarzyto po ich
ostatniej obecnosci. Ruszyli wigc w drogg: Kasia i Cesia na czele, a Henry$ z pekiem
galezi podazal ostatni.

— DPatrzcie, nasz drogi krzak rézany ocalall — wykrzykngly dzieci, stanawszy na
szezycie Wezgbrza Trudnodci, gdzie na pniu $cigtego drzewa kolysat si¢ krzak rézy wypusz-
czajacy $wieze zielone liScie. Ten krzak byl czarodziejska rzeczg dla ich gtéwek. Ukladali

L2ekscytujgcy — wrbudzajacy duze emocje i zaciekawienie. [przypis edytorski]
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historie o nim i byli w nieustannej trwodze, ze jaka$ zglodniala krowa upodoba go sobie'3
i zje.

— Tak, tak — rzekta Kasia, glaszczac palcem listek — byt w wielkim niebezpieczen-
stwie jednego wieczoru tej zimy, ale ocalat.

— Céz to byto? Opowiedz! — wolaly dzieci, bo opowiesci Kasi slynely w calej ro-
dzinie.

— Byt to wieczér Bozego Narodzenia — méwila Kasia tajemniczo — bogini ré-
zanego krzaku zachorowala, strasznie zazigbiwszy glowe, a bogini topoli rosngcej ponad
nig powiedziala, ze ziétka z sasafraséw dobre sa przeciw zazigbieniu. Ugotowala sobie za-
tem pelen kubek z zoledzi, po czym skryta si¢ w ciemnym i mi¢kkim miejscu w lesie
i usneta. Wirdd nocy, gdy mocno chrapala, powstal szmer i przylecial straszny, czarny
byk z plomiennymi oczami. Zobaczywszy nasz biedny krzak rézy, chcial go przegryi¢ na
pél, ale w tej chwili wyskoczyt spoza pnia maly, ttusty czlowieczek. Eatwo si¢ domysli¢,
ze byl to $wigty Mikolaj — tak mocno uderzyt on byka laseczka, ze ten ryknat strasznie
i przednim kopytem macal, czy ma jeszcze nos. Wprawdzie go nie stracil, ale uczutl taki
bél, ze zndéw ryknat i co predzej uciekt w las. Wowcezas swiety Mikotaj obudzit boginie,
méwigc, ze jezeli nie bedzie lepiej czuwala nad krzakiem rézanym, to sprowadzi inng, ja
za$ wy$le do pilnowania ciernistej, drapigcej jezyny.

— Czy tu naprawdg jest bogini? — zapytal Henrys, ktéry stuchat tego opowiadania
Z otwartymi ustami.

— Naturalnie — odrzekta Kasia, a nachyliwszy si¢ do Henrysia, dodata ze szczegodlna
stodycza w glosie — to ja jestem boginia, Henrysiu.

— Ee! — odrzekt tenze. — Ty jeste$ zyrafa, papa tak powiada.

Droga Spokoju nazywala si¢ tak z tego powodu, ze byla ciemna i chlodna. Wysokie
krzaki prawie laczyly sic nad nig, a drzewa dawaly chléd nawet w potudnie. Rést tam
takze jaki$ pickny bialy kwiat, ktérego dzieci nie umialy wladciwie nazwa¢, zatrzymaly si¢
wicc chwilg, zeby porobi¢ z niego bukiety, po czym Joasia i Henry$ oblekli si¢ korzeniami
sasafry, dlatego nim zaszli na miejsce przeznaczenia, mieli sforice nad glowami i nastato
potudnie.

— Zaczynam by¢ glodny — odezwal si¢ Henrys.

— Nie wolno ci by¢ glodnym, péki nie skoriczymy altany! — zawotaly dziewczeta
2 przestrachem, bo trudno go byto uspokoi¢, gdy miat czekaé na jedzenie. Spieszyly sie
ze swg robota, ktéra tez niewiele czasu zabrala, szto bowiem tylko o rozwieszenie gatezi
na sznurach do skakania, przywigzanych do topoli zamieszkiwanej przez boginig, ktéra
doradzila tej drugiej zidtka z sasafry.

Po ukoriczeniu altany wsungli si¢ wszyscy do niej. Bylo tam bardzo ciasno i oprécz
dzieci pomieéci¢ sie tam mogly zaledwie koszyki i kotek — watpie, zeby si¢ znalazt kacik
na jedna osobe wigcej albo nawet na drugiego kota. Gdy Kasia —- siedzaca w $rodku —
rozwigzala duzy koszyk i odkryla wieko, dzieci chciwie zajrzaly do wngtrza.

Najpierw ukazaly si¢ imbirowe ciastka, ktére polozono na trawie, zeby czekaly na
swoja kolej, potem biszkopty smarowane mastem i przekladane zimng baraning, po trzy
sztuki dla kazdego, nareszcie dwanascie jaj gotowanych na twardo i warstwa grubych
kawalkéw chleba z mastem i piklowanym migsem. Jak widzicie, ciotka Iza pamietata
o $niadaniu w ,raju” i wiedziata, czego si¢ spodziewal po apetytach.

Ach! Jakie wszystko smakowalo w tej altanie, gdzie $wiezy wietrzyk poruszal lis¢mi
od topoli, gdzie si¢ przedzieraly promienie slorica, zapachy le$ne i $piew ptaszat w gb-
rze! Zadne przyjecie dla dorostych nie sprawitoby takiej przyjemnosci! Kazdy kasek bu-
dzit rozkosz i gdy znikla ostatnia okruszyna, Kasia wydobyla drugi koszyk, w ktérym
— o radosna niespodzianko! — bylo siedem ciasteczek z konfiturami, upieczonych na
spodkach, mialy przyrumienione wierzcholki, chrupigce cukrowe brzegi, smak skorki
pomaraniczowej i réznych dobrych rzeczy razem pomieszanych.

Powstal ogélny okrzyk i nawet powaina Cesia byla uradowana, a Henrys$ i Joasia
tupali nogami z uciechy. Siedem par rak siegneto razem do koszyka i siedem szeregéw
z¢béw wziglo si¢ niezwlocznie do dzieta. W mgnieniu oka znikt wszelki $lad ciasteczek
i zapanowata chwilowa cisza.

Bypodoba go sobie — spodoba sig jej. [przypis edytorski]
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— Co bedziemy teraz robi¢? — zapytala Jézia, podczas gdy Filipek przewracal koszyki
do gbry dnem, zeby si¢ przekonad, czy juz nie ma nic do zjedzenia.

— Nie wiem — odrzekla Kasia, zamyslajac sie, i powstawszy, w na wpét siedzacej
postawie, oparta si¢ o amerykanski orzech, ktéry zwieszal galezie prawie nad glowami
dzieci.

— Bawmy si¢ w dorosle osoby — rzekla Cesia — i méwmy, co bedziemy robili,
kiedy to nastapi.

— Dobrze — odparta Jézia. — Céz ty bedziesz robila, Cesiu? Powiedz pierwsza.

— Bede miala czarng jedwabng suknig, rézowe réze przy kapeluszu i dtugi szal z bia-
tego muslinu. Bede zupetnie tak wygladala jak Minerwa Clark, bede bardzo dobra, tak
dobra jak pani Bedell'4, tylko jeszcze tadniejsza. Wszyscy kawalerowie beda pragngli, ze-
bym si¢ z nimi przechadzala i jezdzita konno, ale nie b¢dg o nich dbala, bo jak wiecie,
bedg zawsze naucza¢ w szkole niedzielnej i odwiedza¢ ubogich. Pewnego dnia, gdy po-
chyliwszy si¢ nad starg kobieta, bede ja karmi¢ galaretka, przejdzie poeta, zobaczy mnie
i — wréciwszy do domu — napisze o mnie poemat — tak zakoniczyla Cesia z tryumfem.

— Ee! — wykrzyknela Jézia — to mi si¢ weale nie podoba. Ja bede pickng pania,
najpickniejsza panig na calym $wiecie. Bede mieszkata w z6ttym zamku z z6ttymi filarami
u portyku!s i z taka czworokatng rzecza na wierzchotku jak u pani Sawyer, moje dzieci
bedy tam grywaly teatr, urzadze tez lunetg w oknie do wygladania. Bede co dzien nosila
zlote i srebrne suknie, diamentowe pierscionki, i bede miata biale atlasowe fartuszki do
$cierania kurzu i dotykania brudnych rzeczy. Na érodku podworza bedzie staw z perfum
Lubina, wigc ile razy bedg potrzebowal, péjde nabra¢ we flaszeczke. Nie myéle o ucze-
niu w niedzielnej szkole jak Cesia, bo tego nie lubig, ale co niedzielg stang w bramie
i powracajacym uczennicom skropi¢ chusteczki perfumami Lubina.

— Ja chciatabym to samo! — zawolata Elzbietka, porwana tym $wietnym obrazem.
— Tylko moj staw bedzie wickszy, a ja bede jeszcze pigkniejsza — dodala.

— To by¢ nie moie — odezwala si¢ Kasia ze swego wzniesienia — Jézia bedzie
najpickniejsza panig na $wiecie.

— Ale ja bede jeszeze pigkniejsza od najpickniejszej — upierata si¢ biedna Elzbietka.
— Bedg takze duza i bedg wiedziala wszystkie tajemnice. Wszyscy beda grzeczni i nie
bedg uciekaé ani kry¢ si¢ przede mng, i nie bedzie zadnych poczt ani zadnych przykrych
rzeczy.

— A ty Joasiu, co sobie planujesz? — zapytala Jézia, chcac odwréci¢ rozmowg, bo
glos Elzbietki zaczynal by¢ placzliwy. Ale Joasia nie miata wyraznego wyobrazenia o swojej
przysziodci, zasmiala si¢ tylko, wyszczypata mocno reke Henrysia, ale nic wigcej. Henrys$
okazal si¢ mniej tajemniczy:

— Ja chcialbym je$¢ co dzieri indyka i ciastka na mleku, ale nie gotowane, tylko
pieczone, rumiane z wierzchu, z sosem jak od budyniu, a bede taki duzy, ze nike nie
powie ,dla malego chlopczyka wystarczg trzy kawatki”.

— Ach Henrysiu, ty $winko — zawolata Kasia; dzieci wybuchnely $miechem, co
obrazilo Henrysia.

— Péjde zaraz do ciotki Izy i powiem, jak mnie nazwata§ — rzekt ze zloscia.

Ale Joasia stworzona do roli pojednawczyni, $miato chwycila go za r¢ke i pro$bami,
blaganiem, tak go ulagodzila, ze odstapil od zamiaru, tym bardziej, ze dzieci przyrzekly
nie $miac sie wigcej.

— Teraz twoja kolej, Kasiu — odezwala si¢ Cesia — powiedz nam, co ty bedziesz
robila, jak doroséniesz.

— Nie wiem na pewno. Bede pickna, ma si¢ rozumie¢, bede dobra, jezeli zdotam,
tylko nie taka dobra jak ty, Cesiu, gdyz byloby mi przyjemnie z kawalerami przechadzaé
si¢ i czasem jezdzi¢ konno. Chcialabym tez mie¢ wielki dom i wspanialy ogréd, wszyscy
mieszkalibyscie u mnie i bawiliby$my si¢ w ogrodzie, a Henrys$ jadalby pie¢ razy dziennie
indyka, jezeliby mu si¢ to podobato. Mieliby$my jedna maszyne do cerowania poriczoch,
drugg do porzadkowania szuflad i nigdy by$my nie szyly, nie robily podwigzek na drutach

14Bedell, Grace (1848-1936) — amerykanska pisarka i aktywistka. [przypis edytorski]
5portyku — przedniej czesci budowli przed wejéciem gléwnym, zawierajacej rzad kolumn. [przypis edytorski]
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ani tez nic takiego, co nam niemile. Oto jaka bym chciala by¢ — teraz wam powiem, co
bym chciata robic.

— Czy to nie jedno? — zapytala Cesia.

— Zupetnie co$ innego — odparla Kasia. — Widzicie, ja bym chciala zrobi¢ co$
wielkiego. Jeszcze nie wiem co, ale jak dorosng, to sobie obmysle.

Biedna Kasia zawsze méwila, ,jak dorosng”, zapominajac, ze juz bardzo urosta.

— Moze bedg plywaé statkami i ratowad zycie ludziom jak ta dziewczyna w ksigzce
albo moze bede pielegnowaé chorych w szpitalu jak panna Nightingale's. Albo stan¢ na
czele krucjaty i jezdzi¢ bede na bialym koniu w zbroi i z helmem na glowie, z poswigcong
choragwia w reku. Albo, jezeli nie bede robila tych wszystkich rzeczy, to chcialabym
malowal obrazy, $piewaé lub... rzezbié...? Jakie si¢ to nazywa? Wiecie — robienie figur
z marmuru. W kazdym razie koniecznie zrobi¢ co$. A gdy ciotka Iza to zobaczy i wyczyta
o mnie w gazetach, powie: ,Drogie dziecko! Ja zawsze wiedzialam, ze ona si¢ stanie ozdobg
rodziny!”. Bo ludzie bardzo czg¢sto méwia, ze ,zawsze wiedzieli”. — Taka to roztropna
uwage dodata Kasia na koniec.

— Ach Kasiu, jak to bedzie pigknie! — zawolata Jozia, klaszczac w rece. Ona tak
wierzyla w Kasig, jak w Biblig.

— Nie przypuszczam, zeby gazety byly tak glupie i pisaly o tobie, Kasi Carr — ode-
zwala sie zazdro$nie Elibietka.

— Owszem, bedg pisaly — rzekla Jézia, dajac Elzbietce szturcharica.

Tymczasem Joasia i Henry$ umkneli na jaka$ tajemnicza wedrowke.

— Jaki Henry$ byl zabawny ze swoim indykiem! — zauwazyla Cesia i wszyscy wy-
buchngli znowu $miechem.

— Jezeli mu nie powiecie — rzekta Kasia — to pokaze¢ wam jego dziennik. Pisal go
przez dwa tygodnie, a potem zaprzestal. Znalazlam go dzi$ w dziecinnym pokoju.

Gdy wszyscy obiecali dotrzyma¢ tajemnicy, Kasia wydobyla dziennik z kieszeni. Oto
jak si¢ zaczynal:'7

»12 marca. Postanowilem pisa¢ dziennik.

13 marca. Jadlem na obiad pieczenn wolows, kapuste, kartofle z przyprawy z jablek
i leguming'® z ryzu. Nie lubi¢ takiej leguminy z ryzu, jaka u nas bywa. Sok do herbaty.

19 marca. Nie pamigtam, co robifem. Oboje z Joasia wzi¢liémy swoje paszteciki do
szkoly.

21 marca. Nie pami¢tam, co robifem. Krajane kluski na $niadanie. Dorota za malo je
przysmazyla.

24 marca, niedziela. Peklowane migso na obiad. Uczylem si¢ Biblii. Ciotka Iza po-
wiedziata, ze jestem lakomy. Postanowilem nie mysle¢ tak wiele o jedzeniu. Chciatbym
wyrosnaé na lepszego chlopca. Nic nadzwyczajnego do herbaty.

25 marca. Nie pami¢tam, co robilem.

27 marca. Nie pami¢tam, co robilem.

29 marca. Bawilem si¢.

31 marca. Nie pami¢tam, co robitem.

Kwiecieri. Postanowilem nie pisa¢ dziennika.”

Na tym skonczyly si¢ zapiski i dzieci $mialy si¢ tak dlugo, ze nareszcie zacz¢ly padaé
dlugie cienie i Marianna zawolala je na herbate.

Przykro bylo zbieraé puste koszyki, wraca¢ do domu i czué, ze si¢ skoriczyta dhuga,
rozkoszna sobota, i nie powtérzy si¢ przez caly tydzien. Ale pocieszaly si¢ t3 mysla, ze Raj
zawsze zostanie i ze kiedy tylko Kasia i ciotka Iza pozwola, przeskocza tylko kilka bardzo
tatwych zapédr, i nie bojac si¢ aniofa z plomiennym mieczem, ktéry moéglby je zatrzymad
w drodze, wejda do swojego Edenu!® i obejma go w posiadanie.

16 Nightingale, Florence (1820—1910) — znana angielska pielegniarka. [przypis edytorski]

7Oto jak sig zaczynal: — uwaga do tagowania [przypis edytorski]

18Jegumina — deser. [przypis edytorski]

19 Eden — biblijny raj, miejsce stworzone przez Boga dla pierwszych ludzi. [przypis edytorski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 8



ROZDZIAE TRZECI. DZIEN NIEPOWODZEN

Szkofa pani Knight, do ktérej uczgszczaly Kasia, Jozia i Cesia Hall, znajdowala si¢ na
przeciwnym niz dom pana Carr koricu miasta. Mledcita si¢ w niskim jednopigtrowym
budynku z podwérzem z tyhu, gdzie uczennice spedzaly przerwy. Na nieszczescie, tylko
o jedne drzwi dalej stafa szkota panny Miller, réwnie liczna i popularna, i takze z podwd-
rzem w tyle. Sciana z desek oddzielata te dwa place przeznaczone do zabawy.

Pani Knight byla kobieta wysokiego wzrostu, fagodnego usposobienia, powolnych
ruchéw, a twarz jej przypominala spokojng i zadowolong krowe. Panna Miller przeciw-
nie — miala czarne oczy, czarne loki nad czolem i byla bardzo ruchliwa i ostra. Migdzy
tymi szkotami toczyta si¢ nieustanna wojna o wartos¢ nauczycieli i nauk. Uczennice pani
Knight z jakiej$ niewiadomej przyczyny uwazaly siebie za osébki dobrze wychowane, nie
ukrywajgc przy tym opinii, ze wychowanki panny Miller s3 wulgarne — za co te ostatnie
odplacaly si¢ im picknym za nadobne?. Przerwy schodzily im na wykrzywianiu si¢ przez
szpary i wierzcholek $ciany, gdy si¢ tam ktéra$ zdolata dostal, co nie bylo fatwg rzecza,
bo $ciana byla wysoka. Pensjonarki pani Knight réwniez umialy stroi¢ miny pomimo
ydobrego wychowania”. Ich podwoérze miato wielky wyzszo$¢ z powodu drewnianej bu-
dy, ktoérej pochyly dach sterczat nad posiadloécig panny Miller, na nim to dziewczgta
zwykly siadaé rzedami, z nosem zwréconym do sasiedniego podworza i drazni¢ nieprzy-
jaciotki szyderczymi uwagami. Nazywaly si¢ wzajemnie Knightéwny i Millerytki, a taka
wojna wrzala miedzy nimi, ze nieraz bylo niebezpiecznie spotkaé si¢ na ulicy Knigh-
téwnie z Millerytka. Fatwo si¢ domysli¢, jak to wszystko dobrze wplywalo na ufozenie
i moralno$¢ panienek.

Jednego poranku, wkrétce po owej przechadzce do Raju, Kasia spéznita sie, nie mo-
gac znalezé swoich rzeczy. Znikla jej gdzie$ ,algebra™!, jak si¢ zwykla wyrazal, zginela
tabliczka do pisania i oberwala si¢ szarfa od kapelusza. Kasia biegala, szukala, trzaskata
drzwiami, az si¢ ciotka Iza zniecierpliwita i rzekla:

— Jezeli nazywasz ,algebra” te brudna ksigzke z jedna tylko oktadky i zabazgrang na
wszystkich kartkach, to znajdziesz jg pod kuchennym stotem. Filipek powiedzial przed
$niadaniem, ze to $winka — i nic dziwnego, bo przyznajg, ze zupelnie tak ona wyglada.
Nie rozumiem, jakim sposobem mozna tak niszczyé swoje szkolne ksigzki, nie minat
jeszcze miesige, jak ci ojciec kupit nowg algebre, a spojrzyj na nig teraz, nie mozesz jej
juz bra¢ ze sobg. Chcialabym, zeby$ si¢ zastanowila, ile kosztuja ksigzki. Tabliczki nie
widziatam, ale masz tu szarfe od kapelusza — rzekla, wyjmujac ja z kieszeni.

— Ach dzigkuj¢! — powiedziala Kasia, zapinajac ja spiesznie szpilka.

— Kasiu Carr! — krzyknela prawie panna Iza — Co ty robisz? Zapinasz wstaike od
kapelusza! Zmiluj sig, jakiegoz ty szaleistwa nie popelnisz! Stéjze spokojnie! Nie kreé sie!
Nie ruszaj si¢, poki nie przyszyje porzadnie!

Nielatwo bylo sta¢ spokojnie i nie ruszaé si¢, bo ciotka Iza halasowala, lajata i nie-
kiedy, w chwili zapomnienia, kiula igla w brode. Kasia znosita to, jak mogta najlepiej,
przestepujac ciagle z nogi na nogg, i czasem tylko zzymnela si¢?? jak zniecierpliwiony
konik. Odzyskawszy wolno$¢, wpadia szybko do kuchni, porwata algebre i wyleciata jak
traba powietrzna ku bramie, gdzie poczciwa Jézia czekata cierpliwie, chociaz sama byla
juz gotowa i strach ja ogarnial, ze si¢ spdini.

— Musimy biec — zawolala zdyszana Kasia — ciotka Iza mnie zatrzymala, taka byla
okropna!

Biegly jak si¢ dalo najpredzej, ale czas biegl jeszcze szybciej i zanim uszly polowe
drogi, zegar wybit dziewiata i znikla wszelka nadzieja stawienia si¢ w por¢. Zmartwito to
bardzo Kasie, bo chociaz si¢ czgsto spozniata, zawsze pragnela przyjs¢ wezesnie.

Zatrzymujac sic w biegu, rzekta:

— Powiem ciotce Izie, ze to z jej winy, tego juz za wiele. — I podazyta do szkoly
w bardzo cierpkim usposobieniu.

odplacic sig pigknym za nadobne — odplaci¢ si¢ w ten sam sposéb. [przypis edytorski]
2glgebra — dzial matematyki zajmujacy si¢ obliczeniami. [przypis edytorski]
2zsymngla sig — rozgniewala sie. [przypis edytorski]
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Wiadoma jest rzecza, ze gdy si¢ dzient w ten sposéb zacznie, to si¢ tez i zle skoniczy.
Caly ranek nie wiodlo si¢. Pomylita si¢ Kasia dwa razy przy lekeji gramatyki i stracita
dobre miejsce w klasie; potem znéw gdy przepisywata wypracowanie, tak jej reka drzata,
ze jej pismo, niezbyt ladne, stalo si¢ prawie nieczytelne i pani Knight kazata jej wszystko
przepisa¢ na nowo. To pogorszyto jeszcze usposobienie Kasi i prawie nie pomyslawszy,
szepngla do Jozi: ,Jakiez to niezno$ne”. Nastgpnie gdy przed przerwa wszystkim dziew-
czgtom, ktdre rozmawialy w trakcie lekeji, kazano wstaé z miejsc, tak ja sumienie ruszylo,
ze si¢ musiata podnie$¢ wraz z innymi i skutkiem tego zobaczyla czarny znak przy swym
nazwisku na liscie uczennic. Stanely jej tzy w oczach, wicc z obawy, zeby dziewczgta nie
zobaczyly tego, wyskoczyla na podworze, kiedy tylko odezwat si¢ dzwonek, i wdrapata si¢
na dach od szopy, gdzie siedziata odwrdcona plecami do szkoly, usilujac powstrzymad tzy
i uspokoi¢ twarz, zanim reszta dzieci nadejdzie.

U panny Miller zegar spéznial o cztery minuty wzgledem zegara u pani Knight, dla-
tego sasiednie podwdrze bylo puste. Byl to dzien goracy, ale rozkoszny, bo go chlodzit
wiatr, ktéry nagle zerwat Kasi kapelusz, na wpét tylko zwiazany, i przerzucit przez dach.
Chciata go schwytaé w locie, ale za pdino. Raz, dwa, trzy razy zakrecit sic w powietrzu,
potem znikl za szopg, a Kasia, $ledzac go okiem, zobaczyla zwinicty kiebek fiotkowego
koloru na samym $rodku nieprzyjacielskiego podworza.

To bylo okropne! Nie szlo o strate kapelusza, bo Kasia byta zupelnie oboje¢tna na losy
swego ubrania, ale o sposéh, w jaki go stracila. Za chwile Millerytki wyjda na zewnatrz
— juz jej si¢ zdawalo, ze widzi, jak rozpoczynaja wojenny taniec wokél nieszczesliwego
kapelusza, nosza go na kiju, podrzucajac jak pitka, ciskajg o $ciang i zupelnie obchodzg si¢
z nim jak Indianie z jeficem wojennym. Czy mozna to $cierpie¢? Nigdy! Lepiej umrzed!
I z uczuciem osoby, ktéra woli $mieré niz utrate honoru, Kasia zacisneta z¢by i szybko
zsungwszy si¢ z dachu, uchwycila si¢ $ciany, po czym $mialym skokiem dostala si¢ na
podworze panny Miller.

W tej chwili dzwonek oznajmil przerwe i jedna z malych Millerytek, ktéra siedziata
przy oknie i przez par¢ minut umierala z checi udzielenia ciekawej nowiny, wykrzykneta:

— Kasia Carr na naszym podwérzu!

Wszystkie Millerytki wybiegly, tak duze, jak i mate. Ich gniew i oburzenie z powodu
tej $mialej napasci nie dadzg si¢ opisaé. Ze wicieklym krzykiem rzucily sie na Kasie. Ale
i ona byla zwawa, porwawszy wi¢c odzyskany kapelusz, juz wdrapala si¢ do polowy $ciany.

Stuszny wzrost bywa czasem dobra rzeczg. Tym razem doskonale Kasi postuzyly dtugie
nogi i rece, w jednej chwili znalazla si¢ na wierzchotku $ciany. Wlasnie gdy tam stangla,
jedna z Millerytek schwycita ja za noge i o malo nie $ciagnela jej bucika.

O malo, ale niezupelnie, dzicki mocnej nitce, jaka ciotka Iza przyszyta guziki. Ka-
sia wyrwata si¢ silnym ruchem i doznata tej przyjemnosci, ze napastniczka musiata sie
cofngé, ona za$ z okrzykiem tryumfu i przestrachu skoczyta miedzy gromadke Knighté-
wien. Przystuchiwaly si¢ one z otwartymi ustami wrzawie, a potem staly zdumione tym
niezwyklym widokiem, ze jedna spomiedzy nich wraca zywa z nieprzyjacielskiego obozu.

Nie zdofam opowiedzie¢, jakie nastapilo zamieszanie. Knightéwny przejete byly duma
i tryumfem — Kasia éciskana, calowana, musiata ciagle opowiadaé swoje dzieje, a szereg
uradowanych dziewczat siedzial na dachu od budy, szydzac z zawstydzonych Millerytek.

Gdy po chwili nieprzyjaciel zgromadzit sily i zaczal nacieraé na éciang, jedna z wigk-
szych dziewczat podniosta na rekach Jézig uzbrojona w mlotek, aby mogta nim uderzaé
po napastniczych palcach ukazujacych si¢ na dachu. Tak serdecznie dopelnialy tego, ze
Millerytki co predzej umykaly na dét i znalazlszy sie¢ w bezpiecznym oddaleniu, grozily
zemstq. Badz co badz byt to dzien wielki i pamigtny dla szkoly. W miare jak si¢ to wszyst-
ko dzialo, Kasia goragczkowala si¢ swojg przygods, pochwalami i pieszczotami starszych
dziewczat tak bardzo, ze prawie nie wiedziala, co robi i méwi.

Wiele uczennic mieszkalo zbyt daleko od szkoly, zeby chodzi¢ do domu w potudnie,
zwykly wiec przynosi¢ w koszyczkach $niadanie i pozostawaé w szkole caly dzieri. Kasia
i Jozia zaliczaly si¢ do nich. Tego dnia po $niadaniu poszly wszystkie bawi¢ si¢ do kla-
sy, a nieszczeSliwa gwiazda Kasi natchngla j3 pomystem nowej gry, ktérg nazwala ,gra
w rzeki”.

Odbywala si¢ ona, jak nastepuje: kazda z dziewczat, przybrawszy nazwe jakiej$ rzeki,
wyznaczala swoj bieg, wijac si¢ przez pokéj posrod stoléw i tawek, z cichym, gluchym
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szmerem, nasladujacym szmer wody. Cesia byla rzeka Platte, Marynia Brooks, stuszna
panna — Missisipi; Alicja Blair — Ohio, Jézia — Penobscott i tak dalej?. Mialy zalecone,
aby co minut¢ wpada¢ jedna w druga, tak bowiem dzieje si¢ z rzekami wedtug stow
Kasi. Ona sama byta Oceanem Wielkim i przerazliwie huczac, wskakiwala raz po raz na
podwyzszenie, zajmowane zwykle przez panig Knight. Od czasu do czasu, gdy inne byly
na koricu pokoju, nagle wolala: ,Teraz zlewaja si¢ wody!”. W tej chwili wszystkie rzeki
rzucaly si¢, skakaly, piszczaly, krzyczaly, dazyly, plynely ku Oceanowi Wielkiemu, on za$
huczat glosniej niz one wszystkie i robil krétkie skoki w gére i na dot, cheac przedstawiad
fale uderzajace o brzegi.

Takiej wrzawy, jaka spowodowala ta pickna gra, nigdy jeszcze nie slyszalo miasto
Burnet. Przypominat ryk byka, kwik $wini, gdakanie indykéw i $miech dzikich hien.
W dodatku rzeki te stukaly meblami i tupaly o podloge nieprzykeyta dywanem. Prze-
chodnie zatrzymywali si¢, dzieci plakaly, jaka$ stara jejmo$¢ zapytala, czemu nikt nie
idzie po policjanta, Millerytki za$ przystuchiwaly si¢ ze zlosliwg przyjemnoscia i méwily
kazdemu, ze pensjonarki pani Knight zwykle tak hatasujg w czasie przerwy.

Pani Knight, wracajac z obiadu, zadziwila si¢ bardzo, widzac thum ludzi przed szkota.
Zblizywszy si¢, uslyszala wrzawe, ktéra ja prawdziwie przestraszyla, gdyz przemkngla jej
przez glowe myél, ze zamordowano kogoé w jej szkole. Spiesznie otworzyla drzwi i z wiel-
kim zgorszeniem ujrzala sal¢ w najwyzszym nieladzie. Krzesta i stoly poprzewracane lezaly
na ziemi, atrament plynal po podlodze, a wérdd tego zniszczenia wzburzone rzeki rwaly
si¢, rzucaly 1 Ocean Wielki z rozogniong twarza skakat jak szalony na podwyzszeniu.

— Co to znaczy? — jekneta biedna pani Knight, nie mogac prawie méwic z przera-
Zenia.

Na dzwick tego glosu rzeki ucichly, Ocean Wielki szybko polozyt koniec swym sko-
kom i zsunat si¢ z podwyiszenia. Zdawalo si¢, ze wéwczas dopiero dziewczgta spostrzegly,
co si¢ dzieje z salg. Mniej $miale schowaly si¢ za stoly, zuchwalsze udawaly, ze nie czuja
winy, a dla pogorszenia stanu rzeczy uczennice, ktére poszly na obiad do domu, zaczynaly
powraca¢ i zdumione obrazem zniszczenia pytaly cichym szeptem: ,Co si¢ stato?”.

Pani Knight zadzwonita dzwonkiem. Gdy dziewczeta si¢ uciszyly, musialy podnies¢
krzesta i stoly, a ona sama za$ przyniosta suche szmaty do wyczyszczenia atramentu z pod-
togi. Wszystko to zostalo wykonane w glebokim milczeniu, a wyraz twarzy pani Knight
byt tak surowy i powainy, ze nowa chmura poczucia winy spadta na umysly grzesznych
rzek, a Ocean Wielki chcialby si¢ znalez¢ o tysigce mil stad.

Gdy wszystko wrécito do porzadku i dziewczgta usiadly na swych miejscach, pani
Knight rozpoczgla przemowe:

— Nigdy w zyciu nie bylam jeszcze tak oburzona — rzekla. — Zdawalo mi sig, ze
moge ufaé, iz wracajac po przerwie zastane grzeczne panienki. Nie przyszlo mi na mysl,
zebyscie mogly nieprzyzwoitym postepowaniem gorszy¢ i straszy¢ ludzi, a mnie tak bar-
dzo zasmucié. Jest to zly przyklad dla sgsiedztwa — przez co rozumiala wspélzawodniczacy
szkole, gdyz whasnie przed chwilg panna Miller przystata od siebie dziewczynke z zapy-
taniem, czy si¢ kto$ nie skaleczyl i czy ona moze w czym$ poméc. Ma si¢ rozumieé, ze
to pogorszylo sprawe. — Spodziewam si¢, ze jesteScie zmartwione. Na pewno jestescie
zmartwione i zawstydzone. Eatwo odgadng¢, ze czeka na was kara, ale pomyéle jeszcze
jaka.

Nastepnie polecila, zeby zastanowily si¢ nad sobg i jezeli ktéras z nich poczuwa si¢ do
wickszej odpowiedzialnoéci, zeby to szczerze wyznala.

Kasi mocno bilo serce, ale wstala $mialo i rzekla:

— Ja urzadzitam t¢ gre i bylam Oceanem Wielkim.

Pani Knight ze zdumieniem patrzyla na nig przez chwile, a potem powiedziala uro-
czyscie:

— Bardzo dobrze Kasiu, usiadZ — co tez Kasia uczynila, jeszcze bardziej zawstydzona,
lecz spokojniejsza w duszy. Prawda ma jaki§ powab, ulatwiajacy wypowiadanie jej nawet
w najtrudniejszym polozeniu, o czym przekonala si¢ i Kasia.

Popotudnie byto dlugie i przykre, pani Knight nie u$miechneta si¢ ani razu, lekeje
sic wlokly, a Kasia czula si¢ zmgczona po zapale i popotudniowej ekscytacji. Dostata

BPlatte (...) Missisipi (...) Ohio, (...) Penobscott — rzeki w Ameryce Pélnocnej. [przypis edytorski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 11

Odwaga

Prawda



niejednego szturcharica przy zlewaniu si¢ wod i prawie bezwiednie uderzala sobg o krzesta
i stoly. Wszystko to odezwalo si¢ i ogarnal ja taki bl glowy, ze nie mogla patrzeé, przy
tym jaki$ ci¢zar czula na sercu.

Po skonczonych lekcjach pani Knight wstala i rzekta:

— Te panienki, ktére braly udzial w potudniowej zabawie, pozostang tutaj.

Wszystkie inne wyszly, zamkngwszy drzwi za soba. Byla to okropna chwila, ktdrej
dziewczgta nigdy nie zapomnialy, réwnie jak odglosu zamykanych drzwi, gdy ostatnia
z uczennic odchodzita.

Nie moglabym powtérzy¢, co im powiedziala pani Knight — bylo to co$ bardzo
przejmujacego — i zanim skonczyla, wigksza czgs¢ dziewczat plakata. Karg za ranne prze-
winienie miato by¢ to, ze przez trzy tygodnie beda pozbawione przerwy, ale smutek pani
Knight byt jeszcze dwa razy przykrzejszy od tego wyroku, przynajmniej tak opowiadata
Cesia swojej matce. Szlochajgce grzesznice wyszly jedna po drugiej ze szkoly. Gdy wigk-
szo$¢ si¢ oddalita, pani Knight, przywolawszy Kasi¢ na podwyzszenie, powiedziala kilka
stéw wylacznie do niej. Nie okazata si¢ wprawdzie bardzo surowa, ale Kasia byla tak
skruszona i rozzalona, ze po krétkiej chwili plakata jak fontanna albo jak ocean, ktory
nasladowata rano.

Wrazliwa pani Knight, zmartwiona jej lzami, wybaczyla jej od razu, a nawet ucatowata
ja, co sklonilo biedny ,ocean” do wigkszego tkania. Szlochala przez caly drogg do domu,
a wierna J6zia, idac obok niej, z rozpaczg prosita, zeby przestala plakaé. Na préino tez
staraly si¢ podtrzymywa¢ kawatki jej sukni, podartej przynajmniej w dwunastu miejscach.
Kasia nie mogla powstrzymacé placzu i szcz¢$liwie sig stalo, ze ciotki Izy nie bylo w domu,
bo tylko niafika Marianna zobaczyla ten jej smutny stan, a do niej wlaénie nalezalo czuwad
nad dzie¢mi i w kazdej chwili by¢ gotows na ich ustugi.

Tak wyprzytulala i ucalowata wéwczas Kasie, jakby to byta Joasia lub Henrys. Wzigta
ja na kolana, obmyla rozpalona glowe, ugladzila wlosy, przylozyla do ran kupalniku?,
ubrala w calg sukienke, tak ze przy herbacie biedne dziecko, z wyjatkiem czerwonych
oczu, miato wyglad taki jak zwykle i ciotka Iza nie zauwazyla nic szczeg6lnego.

Dziwnym trafem Doktor Carr byl w domu tego wieczoru. Byla to zawsze wielka
uroczysto$¢ dla dzieci i Kasia czula si¢ bardzo szczgsliwa, gdy po rozejsciu si¢ miodszych
dzieci do 16zek, zostawszy z ojcem sam na sam, opowiedziala mu cale zdarzenie.

— Papo — odezwala si¢, siadajgc mu na kolanach, co (cho¢ byla duza dziewczyn-
ka) sprawialo jej wielka przyjemno$¢ — dlaczego pewne dni s tak szczgéliwe, a inne
tak nieszczgdliwe? Dzi§ na przyklad Zle si¢ zaczglo i wszystko si¢ nie wiodlo, a w inne
dni zaczynam dobrze i wszystko potem idzie jak si¢ nalezy. Gdyby mnie ciotka Iza nie
zatrzymala rano, nie dostatabym znaku, nie bytabym zla i przez to uniknelabym innych
zmartwien.

— Ale dlaczego cig zatrzymala ciotka Iza?

— Zeby mi przyszy¢ wstazke do kapelusza.

— Jak sig to stalo, ze byla oderwana?

— Podobno z mojej wlasnej winy — rzekla Kasia ze wstydem. — Odpruta mi si¢
jeszcze w czwartek, a ja jej nie przyszylam.

— Widzisz, ze poczatkiem nieszcz¢$¢ dnia tego nie byla ciotka Iza. Czy slyszata$ kie-
dys, dziecko, te starg opowies¢: Przepadt gwozdz przepadta i podkowa?

— Nie, nigdy! Prosz¢ mi ja powiedzie¢! — zawolata Kasia, gdyz lubila powiastki,
jakby byla trzyletnim dzieckiem.

Doktor Carr powiedziat wiec:

Przepadt gwéidz — przepadta i podkowa,
Przepadia podkowa — przepadt i kor,
Przepadt kot — przepad! i jeZdziec,

Przepadt jezdziec — przepadta i bitwa,
Przepadia bitwa — przepadlo i krélestwo,
A to wszystko, dlatego ze przepadt gwéidz.

2kupalnik gorski a. arnika gérska (Arnica montana) — kwitngca na z6tto bylina z rodziny astrowatych, rosnaca
dziko w Europie i Ameryce Pétnocnej, stosowana w zioolecznictwie do gojenia wylewéw podskérnych i ran.
[przypis edytorski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 2

Nauczycielka, Szkota



— Ach papo! — wykrzyknela Kasia i uciskala go, zsuwajac si¢ z kolan. — Ro-
zumiem, co cheesz przez to powiedzie¢. Kto by pomyslal, ze zupelna drobnostka jak
nieprzyszycie wstazki spowoduje takie skutki? Ale zdaje mi sig, ze si¢ juz nie narai¢ na
podobne przykrosci, bo zawsze bede pamigtal, ie gdy:

Przepadt gwéidz — przepadta i podkowa.
ROZDZIAL. CZWARTY. KUKURYKU

Przykro mi wyznaé, ze moja biedna, nierozwazna Kasia zapomniata i narazita si¢ na nowe
przykrodci, nie dalej jak w nastgpny poniedziatek.

Poniedziatki bywaly zwykle burzliwe w domu pana Carr: przypadalo wtedy pranie,
ciotce Izie trudniej bylo dogodzi¢, a stuzace byly opryskliwsze w poréwnaniu do zwy-
czajnych dni. Sadze, ze po czgéci bylo to wing dzieci, ktére — po spokojnie spedzone;
niedzieli — stawaly si¢ szczegdlnie ruchliwe, halasliwe i sklonne do platania zlosliwych
figlow.

Dla Jézi i Elzbietki niedziela zaczynala si¢ niejako w sobote wieczér, gdy si¢ kiadly
spaé, a zmoczone wloski mialy pozakrecane w papiloty, zeby nazajutrz zwijaly si¢ w loki.
Elzbietce krecily si¢ naturalnie, wice ciotka Iza nie widziala potrzeby zwijania ich mocno,
ale grube, twarde wlosy Jozi potrzebowaly by¢ mocno $ciénicte, zeby si¢ choé troche
zwijaly, dla niej wigc wieczér sobotni byt umartwieniem. Lezac w 16zku, rzucata sie,
krecila, probowala ktas¢ glowe w te i w ows strone, ale w jaki badz sposéb ulozyla sie,
twarde papiloty i szpilki dreczyly ja i zadawaly bol. Gdy usnela nareszcie, miata twarzyczke
spuszczona, nosek schowany w poduszke, z czym bylo jej niewygodnie i dlatego Zle spala.
Z powodu tych cierpieri Jézi wywolywanych papilotami wszystkie historie ukladane dla
mlodszych dzieci tak si¢ zaczynaly: ,Wlosy picknej ksiezniczki byly twarde, ale nigdy,
nigdy nie zawijano ich w papiloty!”.

Niedziela zawsze si¢ zaczynata od czytania ktérej$ z opowiesci biblijnych, po czym
podawano na $niadanie pieczony groch, ktdre to dwie rzeczy mieszaly si¢ razem w glow-
ce Henrysia. Nastepnie dzieci przygotowywaly si¢ do lekeji w szkole niedzielnej?, a gdy
to ukoriczyly, zajeidzata duza kariolka? i udawano si¢ do kosciola oddalonego o mile
drogi. Byl to wielki, staro$wiecki budynek z galeriami, kruzgankami i z dugimi tawkami
o wysokich czerwonych siedzeniach. Chér znajdowat si¢ w samym koncu za krétka zie-
long firanky. Gdy si¢ zaczynalo kazanie, odslanialy ja dzieci, zeby pokazal, ze sg gotowe
do stuchania, potem spuszczaly ja znowu. Kasia zgadywala, ze tam za t3 zielong firanks
musi toczy¢ si¢ jaka$ zabawa, ze musza zajadaé kandyzowane skorki pomaraniczowe albo
czytaé ksigzki szkoly niedzielnej — i czgsto zal jej bylo, ze nie siedzi z nimi.

Eawka pana Carr byla tak wysoka, ze oprécz Kasi zadne z dzieci nie dotykato podlogi
nawet koricem palcéw. Gdy im zdretwialy od tego nozki i dokuczylo przykre ktucie, wsu-
waly si¢ cale na tawke. Siedzac w ukryciu, musialy przeciez szeptaé mi¢dzy sobg. Ciotka Iza
martwila si¢, potrzasala glowa, ale to niewiele pomagato, zwlaszcza gdy Filipek i Henrys$
spali, oparlszy gléwki na jej kolanach, i musiala ich podtrzymywaé rekami, zeby si¢ nie
zsuneli z fawki. Gdy poczciwy staruszek doktor Stone méwil: ,Na koniec bracia moi...”,
zaczynala ich budzi¢. Bylo to nieraz ciezkie zadanie, ale wykonywala je z powodzeniem,
tak ze podczas ostatniego hymnu obaj juz stali w fawce zupelnie obudzeni i zwawi, i brali
ksigzke z hymnami, udajac, ze $piewajg wraz z innymi.

Po kosciele nastgpowala niedzielna szkola, ktérg dzieci bardzo lubily, potem szly do
domu na obiad, sktadajacy si¢ co niedziele z zimnego peklowanego miesa, pieczonych
kartofli i budyniu ryzowego. Po potudniu szly do ko$ciota tylko wtedy, gdy mialy ochote,
w przeciwnym razie zagarniata je Kasia, zeby odczyta¢ glosno ,Niedzielnego Goscia” —
religijng gazet¢ przez nig prowadzong. W cze¢éci byla ona pisana, w cz¢dci drukowana na
wielkim arkuszu zdobionym u géry otéwkiem, w $rodku znajdowa si¢ napis: ,Niedzielny
Go$¢”. Crzytanie zaczynalo si¢ od nudnej rozprawy, zwanej przez osoby doroste ,Stowem
od redakeji”?, a traktujacej ,0 postuszenistwie”, o0 grzecznosci” lub ,0 punktualnoéci”.

Bszkola niedzielna — znajdujaca si¢ zwykle przy kosciele szkota, w ktdrej uczono religii. [przypis edytorski]

%kariolka — powdz. [przypis edytorski]

7 Stowo od redakcji — artykul wstgpny (,wstepniak”) w czasopiémie, w ktérym poruszane sa najwazniejsze
problemy, omawiane aktualne wydarzenia lub gléwne tematy innych artykutéw w numerze. Artykul wstepny
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Drzieci zawsze si¢ niecierpliwily, stuchajac tego, w cz¢ci — jak sadzg — z tego powodu,
ze Kasia przedstawiala jako co$ latwego te cnoty, ktdre jej samej trudno bylo wprowa-
dza¢ w czyn. Potem szly anegdoty o psach, stoniach, wezach, brane z historii naturalnej
i niezbyt zajmujace, gdyz stuchacze juz je znali na pamie¢. Nastepnie jeszcze bylo pare
byta historia, w ktérej Kasia umieszczala tyle moraléw i robila tak osobiste przycinki do
swego otoczenia, ze trudno bylo to znie$é. Pewnego razu wywolalo to nawet bunt w dzie-
cinnym pokoju. Trzeba wam wiedzied, ze kilka tygodni przedtem Kasia, zbyt leniwa, by
przygotowaé nowego ,Niedzielnego Goscia”, zmusita dzieci, by siedzac rzedem, shuchaly
dawnych numeréw od samego poczatku. Marynia przedstawiala si¢ znacznie gorzej przy
odezytywaniu tak wielkich fragmentéw, a Jézia i Elzbietka, zastanowiwszy si¢ pierwszy
raz nad calo$cig, nie chcialy wigcej stuchaé. Skorzystaly wige z pierwszej sposobnoéci i calg
histori¢ rzucily w ogien, patrzac, jak si¢ pali, z zabawnym przestrachem, lecz i z rozkosza.
Nie $mialy przyzna¢ si¢ do tego uczynku, ale trudno go bylo ukry¢, gdy Kasia biegata,
szukajac straconego skarbu, podejrzewata je i zloscila sie.

Niedzielne wieczory schodzily zwykle na deklamowaniu hymnéw przy ojcu i ciotce
Izie. To sprawialo dzieciom wielkg przyjemnoé¢, bo na kazde z nich przychodzita kolej,
a zupelna wrzawa powstawala, gdyz kazde chcialo sobie zarezerwowaé ulubiony hymn.
W ogéle niedziela byla przyjemnym i wesolym dniem i taka tez si¢ wydawata dzieciom,
ale z tego powodu, ze ja spedzaly spokojniej od innych dni, zazwyczaj poniedzialek byt
pelen zycia i figlow. Co chwile gotowe byly wybuchna¢ jak butelka szampana, gdy si¢ ja
odkorkuje.

Ow poniedziatek, o ktérym méwimy, byt didzysty?, nie mogly wiec wyjéé na powie-
trze, co bylo zwyklym ratunkiem dla podnieconych gléwek. Mlodsze dzieci, zamknigte
cale popotudnie w dziecinnym pokoju, nieznoénie hatasowaly. Filipek nie byt do kon-
ca zdrowy i bral lekarstwo — ulubione przez ciotke Iz¢, ktéra zawsze miata je pod reka.
Butelka ta byta duza i czarna, z papierowq recepta wokot szyjki, dzieci drzaly na jej widok.

Gdy Filipek przestal jecze¢ i krzyczed, rozpoczela si¢ na nowo zabawa. Ma si¢ ro-
zumied, ze lalki takie zachorowaly, nie wylaczajac z6ttego krzesetka Joasi, ktére ona za
lalke uwazata i ktéremu data imi¢ Karolek. Zawigzywala mu stary fartuszek na grzbiecie
i brala zwykle z sobg do t6zka — nie w $rodek, bo przeszkadzalby, ale bliziutko siebie.
Oznajmila, ze Karolek jest bardzo chory i musi wzig¢ takie same lekarstwo jak Filipek.

— Daj mu troch¢ wody — doradzit Henrys.

— Nie — odparta stanowczo Joasia — to musi by¢ co$ czarnego i z flaszki, bo inaczej
nie pomoze.

Pomyslawszy chwile, przeszia przez korytarz do pokoju ciotki Izy. Nie bylo tam ni-
kogo, ale Joasia wiedziala, gdzie znalezé lekarstwo. Wysuneta troche szuflade, wspicta sie
i wydobyta je. Dzieci byly uradowane, gdy powrécita z flaszeczka w jednej rece, a z kor-
kiem w drugiej, i zaczgla nalewaé porzadng doz¢ na siedzenie krzesetka, ktére nazywata
jego tonem. — No, no, mdj biedny chlopcze — rzekla, glaszczac po ramieniu, to jest po
poreczy — przetknij, to ci pomoze.

Whasnie w tej chwili weszta ciotka Iza i z wielkim zdumieniem zobaczyla, ze co$ czar-
nego i lepkiego splywa na dywan. Bylo to lekarstwo, ktérego Karolek nie chciat potknad.

— Co to jest? — zapytata ostro.

— Moje bobo jest stabe — wyjakala Joasia, ukrywajac nieszczgsna flaszeczke.

Ciotka Iza uderzyla ja po glowie naparstkiem, mdwiac, ze jest niegrzecznym dziec-
kiem, skutkiem czego Joasia rozptakata si¢ i rozdgsata. Ciotka Iza wytarla plamy, odebrata
lekarstwo i — wynoszac je do swego pokoju — rzekta:

— Nigdy nie widzialam nic podobnego! Ale w poniedzialki zawsze tak bywa.

Jakie figle wyprawialy si¢ potem w dziecinnym pokoju, tego nie zdolam opowiedzie¢.
Z wieczora dal si¢ styszy¢ krzyk i ze wszystkich stron domu zbiegli si¢ ludzie, pytajac: ,Co
si¢ stato?”. Oto zatrzasnely si¢ drzwi od dziecinnego pokoju i nie mozna bylo wyjéé. Ciotka
Iza nakazywala przez dziurke od klucza, zeby jej otwarto, ale taka tam byla wrzawa, ze

czgsto pisany jest przez redaktora naczelnego lub jego zastgpcg. Tekst wstepniaka moze znaczgco wplywaé na
opinie czytelnikéw, a nawet na wydarzenia spoleczne i polityczne; niekiedy tytut takiego artykutu lub jego
fragment staje si¢ hastem, sloganem funkcjonujacym w powszechnym obiegu. [przypis edytorski]

Bdzdzysty — deszczowy. [przypis edytorski]
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niepredko zdotata uslysze¢ odpowiedz. Nareszcie Elzbietka, tkajac gwaltownie, objaénita,
ze Henry$ zamknat drzwi, a teraz klucz nie chee si¢ obracad i nie mogg otworzy¢. Wreszcie
zapytala z placzem:

— Czy mamy tu zosta¢ na zawsze i umrze¢ z glodu?

— Alez nie, ty glupiutkie dziecko — zawolata ciotka Iza. — Boze méj, Boze! Czego
te dzieci nie zbroja! Przestan plakaé Elibietko, czy slyszysz? Wyjdziecie stamtad za kilka
minut.

Wkrétce dat si¢ slysze¢ ruch za zaluzjg i stuzgcy Aleksander stanat za oknem na wy-
sokiej drabinie, klaniajac si¢ dzieciom. Zapomnialy o strachu, pobiegly otworzy¢ okno,
skakaly i krecily sie wokot Aleksandra, gdy wszed! i otworzyt drzwi. Wydawalo im si¢ tak
pickng rzecza wydoby¢ si¢ w ten sposdb, ze Henry$ zaczal si¢ chelpi¢ swoim dzietem.

Ale ciotka Iza inaczej patrzyla na t¢ rzecz. Wylajala ich porzadnie i powiedziala, ze sg
meczacymi dzieémi, ktérym nie mozna ufa¢ ani chwili, gdy sg poza zasiggiem wzroku,
i ze bardzo zaluje, iz obiecata p6j$¢ na wieczorng nauke.

— Zanim powrdce — dodata — gotowiscie podpali¢ dom albo zabi¢ kogos.

— Nie zrobimy tego, nie zrobimy! — zawolaly dzieci wzruszone tym strasznym ob-
razem, ale w dziesi¢¢ minut zapomnialy o wszystkim.

Przez caly ten czas Kasia rozplywala si¢ w bibliotece nad Jerozolimg wyzwolong? Tassa.
Ksigzka ta zostala napisana po wlosku, ale przettumaczono ja na jezyk angielski — nie
byla przeznaczona dla malej dziewczynki, ale Kasia ja bardzo lubita.

Pisano w niej o krélach, damach, olbrzymach i bitwach. Czytajac, robilo si¢ jej raz
zimno, drugi raz goraco, chciala koniecznie co$ ztamaé albo krzyczed, albo kogo$ ude-
rzy¢. Z natury lubita czytad i do tego zachgcal jg ojciec — zamykat tylko niektére ksigzki,
a z reszty biblioteki pozwalat jej korzystaé. Czytywala rozmaite rzeczy: podréie, kaza-
nia i stare magazyny. Nie bylo niczego tak trudnego, zeby nie wytrwata ona do korca,
a prawdziwie zajmujace ksiazki tak ja pochtanialy, ze nie wiedziata, co si¢ dzieje wokét.
Gdy znajome dziewczynki spodziewaly si¢ jej na herbate, chowaly wszystkie powieéci, bo
inaczej zaglebiala si¢ w ksigice, a wtenczas daremnie kto$ by ja wolal i ciagnat za suknie,
bo niczego nie widziala ani slyszala, poki nie nadszed! czas péjécia do domu.

Owego popotudnia czytata wicc Jerozolime, dopoki si¢ nie $ciemnito. Idgc potem na
gore, spotkata ciotke Iz¢ w kapeluszu i szalu.

— Gdzie$ ty byla? Wolam ci¢ od pét godziny.

— Nie slyszalam — odrzekla Kasia.

— Ale gdzie bylas? — nalegala ciotka Iza.

— Czytatam w bibliotece.

Ciotka Iza skrzywila si¢, ale znajac usposobienie Kasi, nic nie powiedziafa.

— Ide na herbate do pani Hall i na wieczorng nauke — odezwala si¢ znowu. —
Niech si¢ Jézia przygotuje do lekeji, Cesi¢ odeslijcie wezeénie, jezeli przyjdzie jak zwykle,
i poléicie si¢ wszyscy o dziewigtej godzinie...

— Dobrze — odparta Kasia, lecz zdaje si¢, ze nie bardzo stuchala, tylko byta zajeta
tg mysla, jak dobrze, ze ciotka Iza zaraz wyjdzie. Panna Carr byla bardzo obowigzkowa
i rzadko odchodzila od dzieci, nawet wieczorem, ale gdy si¢ to czasem zdarzalo, doznawaly
wrazenia nowosci i swobody, co bylo réwnie niebezpieczne, jak i przyjemne.

Jestem pewna jednak, ze tym razem Kasia nie miala zlych zamiaréw, jak wszystkie
wrazliwe osoby rzadko broila z rozmyslem, tylko robita to, co jej przyszto do glowy.
Kolacja odbyta si¢ pomyslnie i wszystko poszioby dobrze, gdyby nie to, ze gdy dzieci sig
wyuczyly lekeji i nadeszla Cesia, zaczely méwi¢ o ,kukuryku”.

Gra ta cieszyla si¢ u nich wielka popularnoscia rok temu. Sami jg wymyslili i dobrali
te dziwaczng nazwe ze starej czarodziejskiej bajki. Byt to rodzaj ciuciubabki, ale zamiast
jednej osobie zawigzywal oczy, wszyscy poruszali si¢ po ciemku. Jedno z dzieci zosta-
walo w sieni, dobrze oéwietlonej od schodéw, inne za$ kryly si¢ w dziecinnym pokoju.
Schowawszy si¢, wolaly: ,Kukuryku!”, dajac haslo dziecku bedacemu w sieni, zeby we-
szto szukaé. Ma si¢ rozumied, ze wchodzac ze $wiatla nie moglo nic widzie¢, tamte za$
tez niewiele widzialy. Bardzo bylo zabawne przygladal si¢ z ciemnego kata postaci, ktéra

2 Jerozolima wyzwolona — poemat opowiadajacy o $redniowiecznych wyprawach krzyzowych. [przypis edy-
torski]
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si¢ potyka, obraca w lewo, w prawo, podczas gdy inne po kolei wymykajg si¢ cichym
krokiem do sieni zwanej ,patacem wolnoéci”, wykrzykujac tam wesolo, ,Kukuryku! Ku-
kuryku! Kukuryku!”. Kogo schwytano, ten zajmowal miejsce szukajacego. Przez dlugi
czas ta gra byla rozkoszg dla dzieci, ale tak wiele rzeczy zrzucaly na ziemie i tukly w dzie-
cinnym pokoju, ze nareszcie ciotka Iza nakazata, zeby si¢ wigcej nie bawily w ten sposéb.
Minat juz moze rok od owego czasu, ale wspomniawszy o tej grze, pomyslaly, aby spro-
bowad jej znowu.

— Zreszta nie przyrzekalismy — rzekla Cesia.

— Wale nie i papa nigdy nie zakazywal — dodata Kasia, dla keérej ,,papa” byt jedy-
nym autorytetem, tym bardziej, ze zauwazyla, iz nieraz opieral si¢ ciotce Izie.

Poszli wige na gére, Henry$ i Joasia chociaz na wpé! rozebrani, zostali dopuszczeni
do zabawy, a Filipek usnat w innym pokoju.

Doskonale si¢ bawili: Jézia od razu wskoczyla na kominek i usiadta, a Kasia, ktéra byla
szukajgcg i macata zywiej niz zwykle, $mialo porwala Jézi¢ za noge i nie mogta poja¢, skad
ona si¢ tam wzigta. Henry$ dostal mocnego szturcharica i rozplakatl sie, Kasia zaczepita
sukienka o rég biurka i rozdarla ja okropnie. Ale to byly zbyt codzienne rzeczy, zeby
zatruly gre w ,kukuryku”. Im dluzej trwala zabawa, tym bardziej wzrastaly szal i wesolo$¢.
Wsréd tego podniecenia nie przyszlo im na mysl, ze juz péino, wtem dal si¢ slysze¢ trzask
i glosny turkot kariolki przed bocznym wejéciem. Ciotka Iza wrécila z nauki.

Jakiz powstat poploch, jakie zamieszanie! Cesia zeSlizgnela si¢ ze schodéw jak we-
gorz i na skrzydlach trwogi poleciala do domu. Gdy pani Hall rozstala si¢ z ciotka Iza
i z halasem zamykala frontowe drzwi doktora Carr, mégl ja uderzy¢ jaki$ daleki foskot
jej wlasnych drzwi, ale nie byla podejrzliwa kobieta, a jak tylko weszla na gére, ubranie
Cesi bylo porzadnie ulozone na krzedle, ona za$ lezala w 16zku prawie juz $piaca, tylko
troche bardziej zarumieniona niz zwykle.

W tymize czasie ciotka Iza szta po swoich schodach. Jakiz przestrach mial zapano-
waé w dziecinnym pokoju! Kasia z przeczucia wsunela si¢ podstepnie do swego pokoiku
i z najwickszym po$piechem ulozyla si¢ w t6iku. Innym dzieciom bylo znacznie trudnie;
radzi¢ sobie, bo ich liczna gromadka rozchodzita si¢ w rézne strony, a nie bylo lampy do
przy$wiecania. Henry$ i Joasia wsuneli sic w posciel na wpét rozebrani, Elzbietka znikta,
a Jézia, nie majac juz na to wszystko czasu i slyszac w sieni kroki ciotki Izy, uczynita
okropna rzecz, bo upadha na kolana z twarza ukryta w krzedle i zaczgla odmawiaé pacierz.

Ciotka Iza, wszedlszy ze $wiecg w r¢ku, stangla na progu zdumiona tym widokiem.
Potem usiadla, czekajac korica, lecz Jézia ze strachu modlita si¢ ciggle z rozpacza. Nareszcie
ciotka Iza odezwala si¢ bardzo cierpko:

— Dosy¢ juz Jéziu, mozesz wstad! — Jézia podniosta si¢ z ming winowajczyni, bo
znacznie gorzej byto udawad, ze si¢ modli niz nie stuchaé ciotki Izy i nie leze¢ w t6zku
o dziesigtej godzinie. Zdaje mi si¢ jednak, iz Jézia wéwczas nie rozumiata tego.

Ciotka Iza wzicla si¢ zaraz do rozbierania jej i zadala przy tym tyle pytan, ze po nie-
dlugiej chwili poznata prawdg i dowiedziata si¢ wszystkiego. Surowo zgromita Jézi¢ i zo-
stawiwszy ja, Zeby obmyla splakang twarzyczke, poszia do 6ika, gdzie Joasia i Henrys$
zaczynali usypia¢, chrapigc jak mogli najglosniej. Coé niezwyklego ja uderzylo, przyjrzata
si¢ wigc blizej, podniosta koldre i przekonala sig, iz sa na wpdl ubrani i majg na sobie
szkolne obuwie. Po tym odkryciu ciotka Iza tak mocno szarpneta malych przestepedw,
ze obudzitaby nawet par¢ koszatek®. Henry$ i Joasia mimo woli musieli si¢ tez ocknaé,
znie$¢ klapsy, nagane i rozebraé sig, a ciotka Iza przez ten caly czas stala nad nimi jak
smok. Otuliwszy ich wreszcie, spostrzegla, ze nie ma Elzbietki.

— Gdzie moja biedna Elzbietka? — wykrzyknela.

— W 16zku — odparta Jézia pokornie.

— W tézku — powtdrzyla ciotka bardzo zdziwiona, a pochyliwszy si¢, pociagnela
mocno tézeczko na kétkach i okazalo sie, ze Elibietka w ubraniu i nawet w trzewiczkach,
tak szybko usnela, ze szarpanie, szczypanie, wolanie ciotki Izy obudzi¢ jej nie zdotato.
Ciotka zdjeta z niej sukienke, rozsznurowata buciki, ale dziewczynka caly czas spala i ona
jedna uniknela zastuzonej nagany za 6w okropny wieczor.

3koszatki — gryzonie znane z tego, ze od pazdziernika do kwietnia zapadaja w sen zimowy. [przypis edy-

torski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 16

Wina



Kasia nie udawala, ze $pi, gdy ciotka Iza weszla do jej pokoju. Obudzilo si¢ w niej
przygluszone sumienie i lezala w 16zku bardzo zmartwiona, ze nabawita innych i siebie
przykrodci, i nie dotrzymala ostatniego postanowienia, iz bedzie przykladem dla mlod-
szego rodzedstwa. Tak si¢ czula nieszczesliwa, ze surowe stowa ciotki Izy sprawily jej
niejako ulge i chociaz plakata, poki jej sen nie ogarnal, to raczej od ci¢zaru wlasnych
mys$li niz dlatego, ze zostala polajana.

Nazajutrz plakala jeszcze bardziej, gdyz pan Carr przeméwil do niej surowiej niz kie-
dykolwiek. Przypomnial, ze matka rzekla, umierajac: ,Jak Kasia doro$nie, to bedzie mat-
ka dla miodszych dzieci”. Biedna Kasia! Szlochata, jak gdyby jej serce miato peknad i cho-
ciaz nic nie przyrzekla, sadze, ze juz nigdy nie byla tak lekkomyslna jak owego dnia.

Co do innych dzieci, to ojciec przywolal je razem i dal im wyrainie do zrozumie-
nia, ze majg si¢ juz wiccej nie bawi¢ w ,kukuryku”. Tak rzadko zakazywat jakiejkolwiek
gry, nawet halasliwej, ze te stowa sprawily prawdziwe wrazenie na strwozonej?! gromadce
i nigdy juz nie bawili si¢ w ,kukuryku” az do dzi$ dnia.

ROZDZIAL PIATY. NA PODDASZU

— Doprawdy — rzekla panna Pettingill, odktadajac robote — te dzieci co$ znowu zbroja!
Po co one tam poszly?

Panna Pettingill siedziala w pokoiku na tytach domu, jak zwykle gdy przychodzita
raz w tydzied naprawia¢ i przerabia¢ garderobe u paristwa Carr. Byla to najlepsza i naj-
zabawniejsza staruszka, jaka kiedykolwiek chodzila szy¢ dziennie. Jej okragla twarz przy-
pominata bardzo ladne jablko pieczone, tak byla pomarszczona i poorana tysigcznymi
bruzdami. Byla mala i zwawa, nosita czepki na ztg strong, zupetnie w tym samym kolo-
rze, co zakurzony grzbiet psa nowoflandzkiego. Oczy miala zamglone i nosila okulary, ale
mimo to byla doskonalg robotnicg. Wszyscy lubili panng Pettingill, chociaz ciotka Iza
powiedziala raz, ze ,ma za dlugi jezyk3?”. Zrobita t¢ uwage, bedac w zlym humorze, weale
si¢ nie spodziewajac, ze Filipek péjdzie zaraz do panny Pettingili z prosba, zeby pokazata
jezyk, co chetnie uczynita. Reszta dzieci tloczyta sie, zeby takze zobaczy¢, nie spostrzegly
wprawdzie, zeby réznit si¢ czyms$ od innych jezykédw, ale Filipek upieral si¢, ze widzi co$
ciekawego. ,Musi w tym co$ by¢, kiedy jest zawieszony w taki dziwaczny sposob”.

Panna Pettingill przynosita z sobg rozmaite skarby i dzieci cieszyly si¢ jej przybyciem,
bo rozpakowanie jej rzeczy bylo czym$ takim jak bajka czarodziejska albo cyrk. Panna
Pettingill obawiata si¢ bardzo ztodziei i do polowy nocy lezala rozbudzona, nadstuchujac,
czy nie przychodza. Za nic w $wiecie nie zostawitaby, wychodzac z domu, swego ,srebra”,
tak imponujaco zwykla bowiem nazywaé sze$¢ starych lyzeczek do herbaty, cienkich,
blyszczacych i spiczastych, i néz do masta, ktdrego rekojesé $wiadezyla, ze jest on do-
wodem wdzigcznosci za ocalenie zycia siedmioletniemu Hurielowi Jobson, gdy chorowat
na mocng anging. Panna Pettingill dumna byla ze swego noza, ktéry wraz z lyzeczkami
podrézowal w koszyczku zawieszonym u niej na reku i nigdy nie byt spuszezany z oka,
chociazby szyta w najporzadniejszym domu na $wiecie.

Oprécz koszyka ze srebrem, panna Pettingill brala z sobg Tomka, prazkowatego kota.
Tom byt bardzo pigkny i znal swojg wartoé¢. Panowal nad swa opiekunkg z zelazng silg
woli i zawsze siedzial na kolyszacym si¢ krzesle, chociazby takie bylo tylko jedno w po-
koju. Panna Pettingill zwykla méwi, ze jej to obojetne, gdzie sama siedzi, ale Tom jest
delikatny i potrzebuje wygdd. Nosila z sobg takie rodzinng Biblig, jaka$ szczegdlng podu-
szeczke do szpilek z czerwonego merynosu3, pare fotografii starych panstwa Pettingill:
Piotra Pettingill, ktéry zatongl w morzu, pani Porter, ktéra nazywata si¢ Maria Pettingill,
meza pani Porter i wszystkich dzieci Porteréw. Zabierala takie duzo pudelek i stoikow
oraz caly szereg flaszek i butelek wypelnionych domowymi lekami oraz ziétkami. Nie
moglaby usngé, nie majac ich przy sobie, ,bo — zwykla méwi¢ — trudno przewidzie¢,
czy mnie co nagle nie napadnie i czy nie umrg z braku odrobiny imbirowego balsamu

albo miety”.

3strwozonej — przestraszonej. [przypis edytorski]

2ma za dlugi jezyk — w dostownym tlumaczeniu ,jezyk wywieszony po $rodku” (po ang. hung in the
middle), wyrazenie oznaczajace, ze ktoé za duzo méwi. [przypis edytorski]

3merynos — tu: rodzaj tkaniny ze szlachetnej welny. [przypis edytorski]
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Drzieci pana Carr robily zawsze tyle halasu, ze trzeba bylo czego$ nadzwyczajnego,
zeby panna Pettingill rzucita robotg jak obecnie i pobiegla do okna. Istotnie przerazajacy
byt zgietk; Henry$ wotal ,Hurra!”, reszta tupata nogami, strasznie krzyczac rozradowa-
nym glosem. Panna Pettingill wyjrzawszy na dél, zobaczyta wszystkich szescioro — nie,
siedmioro — bo i Cesia byla, wydobywajacych si¢ z drewnianej budy, gdzie za drzwi
stuzyt duzy, rozwarty tuk, i z halasem biegajacych po dziedzicu. Kasia niosla na czele
czarng butelke bez korka, inni za$ trzymali w kazdej rece co$ na ksztalt ciasteczka.

— Katarzyno Carr! Katarzyno! — krzyczala panna Pettingill, pukajac gloéno w szy-
be — Czy nie widzisz, ze deszcz pada? Powinna$ si¢ wstydzi¢, ze pozwalasz braciszkom
i siostrom wychodzi¢ i mokna¢ w takg niepogode.

Ale jej nikt nie slyszal i dzieci znikly w drwalni, gdzie bylo tylko widaé z daleka
migajace sukienki i spodenki na czyms, co si¢ zdawalo drabing oparta o szopg. Pomru-
kujac, panna Pettingill cofnela glowe i zajela si¢ naprawg alpakowego®* pledu Kasi, keéry
si¢ rozdarl na samym érodku przedniego brytu®. Dziwna rzecz, ze Kasia zawsze darfa
ubranie w tym miejscu!

Gdyby oczy panny Pettingill mogly siegna¢ troche dalej, zobaczytaby, ze dzieci wspi-
najg si¢ nie na drabing, tylko na drewniany stup z kotkami powbijanymi o stop¢® jeden
od drugiego. Tylko wielkim skokiem mozna bylo si¢ dosta¢ z jednego kotka na drugi.
Mlodsze dzieci nie moglyby si¢ tam wdrapaé, gdyby Jézia z Cesig nie podtrzymywaly
ich z dotu, a Kasia nie ciagnela z géry, korzystajac z diugiej reki. Nareszcie znalezli si¢
wszyscy na wierzchotku, a potem w rozkosznym ustroniu®’, ktére zaraz opisze.

Wyobrazcie sobie niski, ciemny spichrz3® bez okien i z malerikim tylko $wiatlem
pochodzacym z dziury w podlodze, o ktéra byt oparty koniec stupa. Unosita si¢ tam silna
won plew od zboza, chociaz zboza juz nie bylo, za to duzo kurzu i pajeczyny po katach,
wilgotne plamy na $cianach, bo dach zawsze troche ciekl, gdy deszcz padat.

Nie pojmuje, z jakiej przyczyny dzieci tak lubily to miejsce w niedzielg, gdy nie mo-
gly si¢ bawi¢ na dworze. Ciotka Iza nie mniej byla zaciekawiona ich upodobaniem. Gdy
sama byla mloda (a si¢galo to czasu tak mglistego i dawnego, ze az niewiarygodnego dla
jej siostrzenicéw), nie miewala tak dziwacznych checi, by wldczy¢ si¢ po dziurach, katach
i kryjéwkach. Chetnie zakazataby dzieciom chodzi¢ do spichrza, ale poniewaz doktor Carr
nie mial nic przeciwko temu, ograniczala si¢ tylko do opowiadania historii o dzieciach,
ktére potamaly nogi na réine okropne sposoby, wspinajac si¢ na shupy i drabiny. Nie ro-
bilo to jednak zadnego wrazenia na nikim, précz malego Filipka, i samowolna gromadka
wdrapywala si¢ na stup, kiedy tylko przyszla jej ochota.

— Co tam jest w butelce? — zapytal Henrys, dostawszy si¢ do spichrza.

— Nie badz ciekawy — odrzekla surowo Kasia — dowiesz si¢ w swoim czasie. Jest
to co$ doskonatego, mozesz mi wierzy¢.

Uspokoiwszy Henrysia, méwila dalej:

— Najlepiej wszyscy zrobicie, oddajac mi ciasteczka, bo inaczej z pewnoécig zostang
zjedzone przed uczty, a w takim razie wiecie dobrze, iz nie b¢dzie z czego zrobi¢ uczty.

Wszyscy oddali jej ciasteczka, tylko Henrys, ktdry swoje napoczal, wszedszy na dra-
bine, nie mial na to wielkiej ochoty. Byt jednak zbyt przyzwyczajony stuchaé Kasi, zeby
si¢ sprzeciwi¢. Postawiono w kacie duza butelke, a wokoét niej ulozyli stos ciasteczek.

— Dobrze, juz dobrze — odezwala si¢ Kasia, ktéra jako najstarsza i najwigksza kie-
rowala zawsze zabawg. — Jezeli jeste$my juz gotowi, to moze si¢ rozpoczal uroczystosé.
Pierwszym dzietem bedzie Tragedia w Albambrze panny Hall.

— Nie — zawolala Jézia — najpierw przeczytajmy Sinego Czarodzieja, czyli Edwite
z Hebrydow, wiesz ktérg, Kasiu.

— A nie méwilam, ze si¢ z tym zdarzyl okropny wypadek?

— Céi takiego? — wykrzykneli wszyscy, gdyz Edwita byla ulubiona historyjka w calej
rodzinie. Zaliczala si¢ do periodycznych®® powiesci, ktére Kasia zwykla pisaé. Rzecz szla

alpakowy — zrobiony z welny alpaki, czyli ssaka z rodziny wielbfagdowatych. [przypis edytorski]
35hryt — szew. [przypis edytorski]

36stopa — miara dugoséci w krajach anglosaskich, réwna ok. 30 cm. [przypis edytorski]
S7ustronie — miejsce oddalone, zaciszne, polozone daleko od domostw. [przypis edytorski]
3spichrz — pomieszczenie przeznaczone do przechowywania zboza. [przypis edytorski]

3 periodycznych — ukazujacych si¢ co jaki$ czas, w czgéciach. [przypis edytorski]
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o damie, o krélu, o bl¢kitnym czarodzieju i o pudlu zwanym Bob. Powie$¢ ta ciagnela si¢
od tak dawna, ze wszyscy zapomnieli poczatku i nie mieli nadziei dozy¢ korica, mimo to
wiadomo$¢ o jej nieszcze$liwym losie byla jak grom z jasnego nieba.

— Opowiem wam, jak to si¢ stato — rzekla Kasia. — Stary sedzia Kirby odwiedzit
dzi$ rano ciotke Iz¢. Uczac si¢ w malym pokoiku, widziatam, jak wszedl, wyciagnat duzy
fotel i usiadl, a ja wtedy o malo nie krzykne¢tam: ,Niech pan tam nie siada!”.

— Czemu? — zawolaly dzieci.

— Nie domyslacie si¢? Wsunetam Edwirg migdzy oparcie a siedzenie, byta to wybor-
na kryjéwka, bo siedzenie jest glebokie, ale zrobita si¢ tak gruba paczka, a sedzia Kirby
zajmuje tak wiele miejsca, ze batam si¢ jakiej$ biedy. Zaledwie usiadl, papier zaczat trzesz-
czed, on za§ podskoczyl, wolajac: ,Co to jest?”. Potem macal, macal, az znalazt paczke
i wlozyt okulary, zeby sig jej przyjrzeé, wtem weszla ciotka Iza.

— Cbz dalej? — wolaly dzieci, cisnac si¢ wokoét Kasi.

— Ciotka Iza takze wlozyla okulary, przymruzyla po swojemu oczy i oboje z sedzig
przeczytali kawalek: pamigtacie, kiedy Bob kradnie bigkitne pigutki, a czarodziej pré-
buje wrzuci¢ je do morza. Nie wyobrazicie sobie, jak to bylo zabawne slysze¢ ciotke Iz¢
czytajacy glo$no Edwite. — Kasia zanosila si¢ od $miechu na to wspomnienie. — Gdy
przyszia do stéw ,Ach Bobie! Méj anielski Bobie!”, wsunclam si¢ pod stét i wpakowatam
serwete W usta, Zeby si¢ powstrzymaé od glosnego wybuchu. Wkrétce uslyszatam, jak
ciotka Iza przywolala Dorotg i rzekla, dajac jej papiery: ,Masz t¢ bazgranine, wrzu¢ ja
zaraz w ogiert”. Mnie za$ powiedziala, ze jej zdaniem z pewnoscig przed dwudziestym
rokiem zycia dostang si¢ do szpitala wariatéw. Tego juz za wiele! Nawet ostatni rozdzial
przepadl! — dodala Kasia, na wpét $miejac si¢ i na wpdl placzac. — Mam przynajmniej
t¢ pocieche, ze nie znalazla czarodziejskiej bajki, gdyz byta glebiej wsunicta.

— Teraz zaczynajmy! Panna Hall bedzie taskawa podnie$¢ sie¢ — rzekla mistrzyni
ceremonii.

Panna Hall zmieszala si¢, poslyszawszy swe pelne nazwisko, i wstala z rumieficem na
twarzy.

— ,Kiedys, kiedy$ dawno temu — czytala Cesia — $wiatto ksigzyca spoczywalo nad
komnatami Alhambry, a krél chodzit niecierpliwie po korytarzu, myslac, ze juz nigdy nie
nadejdzie”.

— Ko, ksiezyc? — zapytala Jézia.

— Ma si¢ rozumieé, ze nie, tylko dama, w ktérej si¢ kochal. Nastepny wiersz ob-
jaénilby, kto to taki, ale przerwata§ — odparta Cesia. — ,Miala na sobie srebrny tur-
ban z diamentowym pétksiezycem. Gdy si¢ przesuwala po korytarzu, promienie bily jak
gwiazdy. »Przyszia$ nareszcie, Zulejko« — »Tak, méj panie«. W tej chwili dat si¢ stysze¢
chrzest stali. Wszedt ojciec Zulejki w pelnej zbroi i wyciagnat miecz, co réwniez uczynit
tamten. Po krétkim czasie obaj lezeli niezywi i sztywni w blasku ksi¢zyca. Zulejka wydata
glosny krzyk i rzucita si¢ na ich zwloki. Ona takze umarta! I tak si¢ skofczyla Tragedia
Albambry”.

— To tadne — powiedziala Kasia, oddychajac gleboko — ale bardzo smutne! Jakie ty
pickne historie piszesz, Cesiu! Tylko wolatabym, zebys$ nie zabijata zawsze ludzi. Czy krél
nie mogt zabic ojca? A prawda, Zulejka nie posztaby wéwczas za niego, ale ojciec még...
c6z to za klopot! Dlaczego musi kto$ koniecznie by¢ zabity? Dlaczego wszyscy nie rzucili
si¢ sobie wzajemnie w ramiona i nie pogodezili si¢?

— Alez Kasiu — wykrzykngta Cesia — to nie bytaby tragedia. Wszakze wiesz, ze
tytut byl Tragedia w Albambrze.

— Dobrze, dobrze — powiedziala co predzej Kasia, bo Cesi usta zaczely si¢ nadymac,
a fadna, rézowa twarzyczka zaczerwienila sig, jak gdyby si¢ jej na placz zbieralo. — Motze
to tadniej, ze wszyscy pomarli, tylko twoi panowie i panie zawsze umieraja, wi¢c chcialam
odmiany.

Nastepnie Kasia, przejrzawszy swoja notatke, rzekta:

— Teraz kolej na Pieska, poemat J6zi Carr.

Drzieci zachichotaly, ale Jézia wstala powaznie i wyrecytowala ten oto wiersz®:

“Owiersz ,, Piesek” — to rozbudowana wersja wierszyka o psie o imieniu Yap; autorka tlumaczenia jest Maria
Kaminska. [przypis edytorski]
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Pepito, rozkoszne stworzenie

Spokojne, tagodne, milutkie,

Ma wlosy krecone w pierscienie,

Ma uszki ruchliwe i krétkie;

Ma fapki i dtugi ogonek,

I glosik dzwigczacy jak dzwonek.
Amator buleczki i mleka,

Wrég dziadéw, zab, ptakéw i kotdw,
Na starych znajomych nie szczeka,
Dla obcych zachrypnad jest gotow.
Podziela igraszki dziecinne —
Pepito, stworzenie niewinne.

Dzi$ jednak do zabaw brak checi;

Figielki Pepity ustaly,

Ogonkiem zalotnie nie kreci,

Pochmurny i smutny dzied caly,

Porzucit przymilent tysiace,

Az wreszcie... zdecht biedak na face.
Pod duzym, cienistym jaworem
W gréb cichy Pepite ztozono,

I co dzieri tam chodzg wieczorem,
bza rosza darning zielong
I méwig z rozpaczy: «o! czemu!

Pepito si¢ objad! sple$nialego kremu!»

Poemat przyjeto gromkimi oklaskami: dzieci $mialy si¢, krzyczaly, klaskaly, az si¢ echo
rozchodzito po spichrzu. Jézia zachowala jednak powazng ming i usiadla tak spokojnie jak
przedtem, tylko z tg réznica, ze si¢ jej tworzyly i znikaly dotki w kacikach ust. Dotki te
byly po cze¢sci tylko naturalne, a po czgsci — przykro mi to wyznaé — sama je sobie co
dzieri robila kreds, majac zwyczaj mazad si¢ nig w trakcie lekgji.

Gdy wrzawa ucichla, odezwala si¢ Kasia:

— Teraz nastepujg wiersze z Pisma Swietego, deklamowane przez panny: Elibiete
i Joanng Carr. Podnie$ gléwke, Elzbietko, i méw wyraznie. Joasiu, nie mozesz przecie
chichota¢, gdy przyjdzie twoja kolej.
Ale Joasia po tym zaleceniu $miala si¢ jeszcze bardziej, zatykata sobie usta i patrzyta
przez szpary palcéw. Elzbietka za to z wielka godnoscia i z uroczysta powaga sedziego
zaczeta deklamowaé:

Za kary grzechu aniol promienisty
Adama z Ewg wygnal z rajskich wrét;
I gdy przez bigkit przechodzili czysty,

Na $wiat, gdzie na nich czekat pracy trud,
Wazrok ich padt z zalem na te rajskie drzewa,
Ktére li§¢ z kwiatem réznobarwnym kryt.

Zaplakal Adam, wtérowata Ewa —
Taki na ziemi pierwszy koncert byl.

Henry$ parsknal w tym miejscu, lecz powazna Jézia wstrzymata go, méwiac:
— Nie $miej si¢, to przeciez z Biblii. No Joasiu, teraz twoja kole;j.
Ale Joasia zatykala sobie usta i trzgsta ramionkami ze $miechu. Nareszcie, po wielkich

usitowaniach, uspokoiwszy twarzyczke, wypowiedziala co nastepuje, ale z takim po$pie-

chem, jak gdyby si¢ bala wybuchngé.

Osiol Balaama, gdy Aniola zoczyt!,
Z przestrachu przeméwit i na bok odskoczyl;

41zoczy¢ (daw.) — zobaczy¢. [przypis edytorski]
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Lecz ke to zjawisko wytlumaczy¢ zdota,
Ze prorok Balaam nie widzial Aniota?

Potem znéw zaslonila twarz paluszkami, a Elzbietka deklamowata dalej:

Eliasz zagl¢bion w wodne przestrzenie,
Gdy go znaglita potrzeba,
Brat z kruczych dziobéw na pozywienie,
Kawaly miesa i chleba.

— Chodz, Joasiu — rzekta Kasia, lecz niepoprawna?? Joasia znowu $miala si¢ i mozna
z niej byto wydoby¢ tylko nastepujacy wiersz:

Niedzwiedzie z lasu wypadly
I jadly.

Te wiersze stanowily czgstke wielkiego projekeu, nad ktérym Jézia z Elzbietkq pra-
cowaly przeszto rok. Byt to nowy uklad Pisma Swictego dla dzieci, ktéry cheialy wydru-
kowa¢, da¢ czerwong oktadke z fotografiami obu autorek i z tytulem: Poetyczna Biblia
dla mlodziezy.

Gdy przyszla kolej na Henrysia, pozwolono mu wybraé utwér do wygloszenia, co
okazalo si¢ niefortunne: miat on bowiem dziwny, raczej ponury gust. Tym razem zade-
klamowal wesoly hymn, zaczynajacy si¢ od tych stéw:

Stuchajcie z grobéw zalosnego glosu.

Wypowiedzial to glosem grobowym i dramatycznym, cmokajac przy tym ustami:

Ksigzgta, ten proch bedzie waszym lozem,
Pomimo waszej wielko$ci.

Starsze dzieci shuchaly z jaka$ ostupialy trwoga. Przyjemnie im bylo czué zimne dresz-
cze na plecach, przysuwaly si¢ do siebie coraz bardziej, gdy gtuche tony Henrysia odbijaly
echem w ciemnych katach spichrza. Jednakze na Filipku zrobito to zbyt silne wrazenie
— przy koricu wiersza caly tonat we tzach.

— Ja tu nie cheg zosta¢ dluzej i stuchad jekéw! — wolal, szlochajac.

— Ach ty niegodziwy® chlopcze! — rzekia Kasia, tym bardziej rozgniewana, ze jej
samej si¢ to podobato. — Widzisz, co narobily twoje straszne hymny, ktére nas wszyst-
kich trwozg $miertelnie, a Filipka pobudzajg do ptaczu! — dala Henrysiowi szturcharica,
ten zaczal szlochad, a poniewaz Filipek jeszcze plakal, Joasia takze rozplynela si¢ we tzach
przez wspdlczucie: jednym stowem zdawalo si¢, ze smutny bedzie koniec uczty w spi-
chrzu.

— Péjde powiedzied ciotce Izie, ze was nie kocham — oznajmit Henrys, wsadzajac
juz noge w dziur¢ w podlodze.

— Nie péjdziesz — rzekta Kasia, chwytajac go za reke — zostaniesz, bo zaraz roz-
pocznie si¢ uczta. Filipku, przestari plakal. Joasiu, nie badz gaska, tylko podaj ciasteczka!

Stowo ,uczta” zrobilo wrazenie na umystach biesiadnikéw. Filipek rozweselil si¢ zaraz,
a Henry$ przestal si¢ zbiera¢ do wyjscia. Uroczyécie postawiono w $rodku czarng butel-
ke, a usmiechnigta juz Joasia podala ciasteczka z zgbkowanymi brzezkami i z kminkiem
w $rodku. Kazde dziecko dostato dwie sztuki tych smacznych ciasteczek. Gdy ostatnie
zostato zjedzone, Kasia wlozyla reke do kieszeni 1 wérdd glosnych oklaskéw wyjela, jako
dodatek wiericzacy uczte, siedem dlugich, ciemnych lasek cynamonu.

“piepoprawny — nie poprawiajacy swojego zachowania. [przypis edytorski]
“Bniegodziwy — podly, dodliwy. [przypis edytorski]
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— Czy to nie doskonaly pomyst? Kucharka byla dzi$ w bardzo dobrym humorze
i pozwolila mi siggnaé samej do pudta, wigc wybratam najdhuzsze laski, jakie tylko byly.
Cesiu, napij si¢ pierwsza z butelki, bo ty jeste$ goscinig.

Okazalo sie, ze t3 ,doskonaly” rzecza byt ocet rozrobiony woda. Chociaz si¢ nagrzat,
smakowal im bardzo, dlatego ze pili prosto z butelki i w spichrzu. Zreszta nie nazywali
tego napoju octem, ma si¢ rozumied, ze nie! Kazde nadalo swojej porcji inng nazwe, jak
gdyby ta butelka, jak u Signora Blitza, mieécila w sobie dwanascie rzeczy naraz. J6zia na-
zwala napdj ten malinowym sokiem, Henry$ imbirowym syropem, a romantyczna Cesia
miodem — thumaczc, ze o ile jej si¢ zdaje, jest to rzecz bardzo dobra, zrobiona z wosku
pszczelego. Gdy ostatnia kropla zostata wypita i ostatni kawalek cynamonu schrupany,
biesiadnicy znowu wrdcili do porzadku, aby wystucha¢ deklamacji Filipka, zawierajacej
si¢ w tym jednym wierszu:

Malenkie kropelki wody.

Zajmujacy ten poemat powtarzal co niedziele, o ile mogli zapamietaé. Potem Kasia
oznajmita, ze juz koniec literackiej czesci uczty i ze si¢ beda bawi¢ w jazde dylizansami®.
Chociaz z powodu ciasnoty nieraz uderzyli si¢ o dach, tak im bylo wesolo, ze na od-
glos dzwonka wzywajacego na herbatg, wszyscy wykrzykneli ,,Ach Boze!” z najwigkszym
zalem. Przypuszczam, ze ciasteczka i ocet odebraly im apetyt, bo weale nie byli glodni,
a Henry$ bardzo zadziwil ciotke Iz¢, gdy spogladajac z niesmakiem na stél, rzekt: ,Fe,
tylko placek ze $liwkami, ciastka parzone i korzenne biszkopty! Nie cheg weale kolacji”.

— Co temu dziecku? Musi by¢ chore — rzekt pan Carr, ale Kasia mu objaénita:

— O nie papo! Tylko wyprawiliémy uczt¢ w spichrzu.

— Czy dobrze si¢ bawiliscie? — spytal ojciec. Ciotka Iza mruknela co$ niechgtnie,
ale dzieci wszystkie razem odpowiedzialy:

— Doskonale.

ROZDZIAE, SZOSTY. SERDECZNE PRZYJACIOLKI

— Ciotko Izo, czy moge poprosi¢ Imogene Clark, zeby spedzita u nas niedziele? —
zawolala Kasia, wpadajac do domu pewnego popotudnia.

— Ktéz to jest Imogena Clark? Nigdy jeszcze nie slyszalam jej nazwiska — odpo-
wiedziala ciotka.

— Ach, to najmilsza w $wiecie dziewczynka! Krotko chodzita do szkoly pani Knight,
ale si¢ bardzo przyjaznily$my. To zupelna pickno$¢, ciotko Izo. Rece ma biale jak $nieg
i nie wicksze jak ro. Taka szczupla jest w pasie, jak zadna z uczennic, i przy tym tak praw-
dziwie dobra, i taka po$wiccajaca sig, i niesamolubna. Watpie, zeby miata cho¢ odrobing
przyjemnosci w domu! Pozwdl mi jg zaprosic!

— Skad wiesz, ze jest taka dobra i po$wigcajaca si¢, skoro ja krétko znata§? — zapytata
ciotka Iza niezbyt obiecujgcym tonem.

— Ona mi wszystko méwi! My teraz zawsze przechadzamy si¢ z soba w czasie przerw.
Wszystko o niej wiem i taka jest mifa! Jej ojciec byt bardzo bogaty, ale teraz s biedni
i Imogenie naprawiano dwa razy buciki tej zimy. Zdaje mi si¢, ze ona jest kwiatkiem swej
rodziny. Nie mozesz sobie ciotko wyobrazi¢, jak ja kocham! — méwita Kasia sentymen-
talnie.

— To prawda, nie moge — odparla ciotka Iza — nigdy nie moglam znie$¢ twoich
naglych przyjaini i wolalabym, zeby$ nie zapraszata tej Imogeny czy jak si¢ tam nazywa,
dopoki nie znajdg sposobnosci zapytaé kogo$ o nig.

Kasia zatamata rece z rozpacza.

— Ach ciotko Izo! — zawotala — Imogena wie, ze przysztam prosi¢ ci¢ o to i stoi
teraz w bramie, czekajac na odpowiedz. Pozwél tylko ten jeden raz! Tak si¢ strasznie bede
wstydzila, jesli nie pozwolisz!

“dylizans (z fr.) — kolowy pojazd konny uzywany od potowy XVI w. do potowy XIX wieku do przewozu
pasazeréw i przesylek pocztowych. Dylizans jezdzit po stalych trasach, wedtug ustalonego rozkladu jazdy. Jako
dylizanse uzywano duzych, zamknietych pojazdéw o wagonach mieszczacych do kilkunastu oséb. Z tytu pojazdu
i na dachu umieszczano przesylki oraz bagaze, z przodu, na tzw. kotle siedzial woznica kierujacy powozem oraz
konduktor kontrolujacy oplaty. [przypis edytorski]
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Ciotka Iza, poruszona zasmucong ming Kasi, odrzekla:

— Jezeli juz ja zaprositas, to naturalnie nie moge odméwi¢, ale pamictaj, Kasiu, zeby
si¢ to wiccej nie zdarzylo. Nie chee, zebys$ zapraszata dziewczeta, a potem dopiero pytata
mnie o pozwolenie. Ojciec weale nie bedzie zadowolony, bo uwaza bardzo na to, z kim
si¢ zaprzyjazniasz. Przypomnij sobie, jak si¢ skoniczylo z panig Spenser.

Biedna Kasia! Zawsze wplatywala si¢ w jakie$ klopoty przez swa sktonno$¢ do gwat-
townego zakochiwania si¢ w nowych osobach. Odkad zacze¢la chodzid i méwié, ,serdeczne
przyjaciétki Kasi” byly przedmiotem zartéw catego domu.

Ojciec zaczat utrzymywaé spis tychze, ale ich liczba tak wzrastala, ze zrozpaczony od-
stapil od tego zamiaru. Pierwsza na liScie byla mala Irlandka Marynia O’Riley — miesz-
kata przy ulicy, ktdra Kasia chodzita do szkoly. Nie byt to zaklad pani Knight, tylko szkota
podstawowa, do ktdrej obecnie uczgszczali Henry$ i Joasia. Marynia zwykle robita babki
z piasku przed domem matki, a pigcioletnia wéwczas Kasia zatrzymywata si¢ czgsto, zeby
jej pomagad. To wspélne wyrabianie pieczywa tak je zblizylo z sobg, ze Kasia postanowita
przyja¢ to dziecko za swoje, porwac je i ukry¢ w bezpiecznym i tajnym kacie.

Zwierzyta si¢ Jozi z tym zamystem, ale nikomu poza nig. Obie, uszczgéliwione roz-

koszng tajemnica, zaczely codziennie wieczorem po kolacji odkladaé kawatki chleba i cia-
stek. Powoli zebrat si¢ wielki stos czerstwych skérek i innych przysmakéw, keére zanosily
na poddasze. Schowaly takze jabtka podarowane im przed dwoma tygodniami, a z wato-
wanych piernatdw* i poduszek wzigtych z domku lalek ustaly t6zko w duzym, pustym
pudle. Gdy wszystko bylo gotowe, Kasia opowiedziata swéj plan ukochanej Maryni i z fa-
twoscig namoéwila jg, zeby uciekla do nowego mieszkania.
Nie powiemy papie ani mamie, dopdki nie wyroénie duza — powiedziala Kasia
do Jozi — wowczas sprowadzimy ja na dot i jakiez bedzie ich zadziwienie! Nie nazywaj
jej juz Marynia, bo to nieladnie, tylko Suskhanng, Suskhanng Carr! Pamietaj Maryniu,
zeby$ nie odpowiadala, jak zawolam: ,Maryniu”, tylko jak powiem: ,Suskhanno!”.

— Dobrze — odparta bardzo pokornie Marynia.

Przez caly dzied wszystko szto cudownie. Suskhanna mieszkata w drewnianym pudle,
zjadla wszystkie jabtka oraz $wiezsze skérki od chleba i byla szczg$liwa. Obie dziewczynki
wykradaly si¢ kolejno, zeby zabawiaé ,bobo” — tak ja bowiem nazywaly, chociaz byla
wicksza od Jozi. Ale gdy wieczér nadszed! i niantka, porwawszy Kasie i Jozie, zaniosta
je do 16ieczek, pannie O'Riley poddasze zaczeto sie wydawaé straszne. Wychyliwszy si¢
z pudla, mogla widzie¢ stojace po katach czarne przedmioty, ktérych, jak jej si¢ zdawalo,
nie widziala w dzied. Byly to rzeczywiscie skrzynie, miotly, szkandele® do wygrzewania
poscieli, ale w ciemnoéci przedstawialy si¢ zupelnie inaczej, takie byly wielkie i straszne!
Biedna Marynia znosila to, dokad mogla, ale nareszcie, gdy co$ zaczelo skroba¢ po $cianie
blisko niej, stracita catkiem odwage i krzykneta petnym glosem.

— Co to jest? — odezwal si¢ pan Carr, ktéry wracajac whasnie do domu, szedt po
schodach.

— Zdawaloby sig, ze ten glos wychodzi z facjatki — rzekfa pani Carr, dzialo si¢ to
bowiem przed jej $miercig — chyba ktéres z dzieci przez sen wyszlo z t6zka i zakradto si¢
na gore.

Nie, Kasia i Jézia byly bezpieczne w dziecinnym pokoju, pan Carr wzigl zatem $wiece
i czym predzej poszed! na facjatke, skad dochodzily coraz straszniejsze jeki. Gdy stangt na
gorze, krzyki ustaly. Zajrzal, ale nie bylo nic widaé, wreszcie malerika gléwka ukazata si¢
nad brzegiem duzego drewnianego pudta i placzliwy glosik wyjakat:

— Ach panno Kasiu, doprawdy ja tu nie mogg zosta¢ dtuzej! Tu sg szczury!

— Kt6z ty jestes, u Boga? — zapytal zdumiony doktor.

— Bobo panny Kasi i panny Jézi, ale juz nie cheg by¢ dhuzej bobem. Cheg p6jéé do
domu i zobaczy¢ mame¢ — i znowu biedne dziecko zaplakalo.

Pewnie nigdy w zyciu doktor Carr nie u$miat si¢ tak serdecznie, jak kiedy doszed! calej
historii i odkryl, ze Kasia z J6zig ,zaadoptowaly” dziecko. Ale okazat si¢ bardzo dobry dla
biednej Suskhanny i zaniést ja na rekach do dziecinnego pokoju. Lezac w tozeczku obok
dzieci, szybko zapomniala o swym strapieniu i usnela.

“piernat — cienki materac wypchany pierzem. [przypis edytorski]
46szkandele — napelniane woda pojemniki stuzgce jako podgrzewacze do poscieli. [przypis edytorski]
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Male siostrzyczki byly bardzo zadziwione, gdy obudziwszy si¢ nazajutrz rano, spo-
strzegly swoje bobo $piace obok nich. Ale rados¢ wkrétce ustgpila fzom, po $niadaniu
bowiem doktor Carr odniést Maryni¢ do matki, ktéra bardzo si¢ przestraszyla jej znik-
nieciem i zapowiedzial dzieciom, ze musza si¢ wyrzec swych planéw zwigzanych z pod-
daszem. Wielki zal panowat w dziecinnym pokoju. Dopiero gdy pozwolono Maryni, aby
przychodzila bawi¢ si¢ z nimi, powoli zapomnialy o zmartwieniu, a w kilka miesiccy
pdiniej paristwo O’'Riley wyjechali z Burnet i taki byt koniec pierwszej przyjazni Kasi.

Druga byla jeszcze zabawniejsza. Jaka$ dziwaczna, stara, ponura kobieta mieszkala
samotnie w domku niedaleko szkoly. Miala bardzo zly charakter i sasiedzi opowiadali
straszne rzeczy o niej — tak, ze dzieci, bojac si¢ przechodzi¢ kolo jej siedziby, mialy
zwyczaj zawracaé, nie dochodzac tam, i przebiegaé na drugg strong ulicy. Tak regularnie
to czynily, ze wydeptaly $ciezke w trawie, ale Kasia, nie wiadomo dlaczego, miata pociag do
tego domku. Lubita tam zaglada¢ przez drzwi, zawsze jednak bedac gotowa do ucieczki,
w razie gdyby baba przyskoczyla z miotlg.

Pewnego dnia uprosila duzg gléwke kapusty u Aleksandra i rzucita ja pod drzwi. Starej
podobato si¢ to widocznie i odtad Kasia zawsze si¢ zatrzymywala na gawede, przechodzac
tamtedy. Siadala nawet potem na progu, zeby si¢ przyglada¢ starej przy robocie. Byla to
niebezpieczna przyjemno$é: co$ podobnego, jak gdyby kto$ siedzial u wejécia lwiej klatki,
z t3 niepewnoscig, czy jego majestat lada chwila nie zechce skoczy¢, zeby go poired.

Nastepnie upodobata sobie Kasia dwie siostry, corki pewnego jubilera, Niemca. Byly
juz doroste i zawsze jednakowo ubrane, tak ze mato kto még} je rozrézni¢. Méwily bardzo
malo po angielsku, a poniewaz Kasia nie umiala ani stowa po niemiecku, znajomo$é
ta ograniczala si¢ do uémiechéw i bukiecikéw, ktére Kasia zrywala i podawata im, gdy
przechodzily koto bramy. Byla zbyt nie$miala, zeby zrobi¢ co$ wigcej niz poda¢ kwiatki
i uciec, ale to widocznie sprawiato przyjemnos¢ blizniaczkom, gdyz pewnego dnia Jézia,
wygladajac oknem, zobaczyla, ze otwieraja furtke, przyczepiaja co$ do krzaka i odchodza
szybko. Ma si¢ rozumie, ze zaraz przywolata Kasie i pobiegly zobaczy¢, co zawiera paczka.
Byt to kapelusik dla lalki — éliczny, niebieski, jedwabny kapelusik, przybrany sztucznymi
kwiatami. Przypicta byla do niego karteczka, skreslona w obcym jezyku:

»Dla milutkiej dziewczynki, ktéra jest tak uprzejma, ze nam daje kwia-
ty”.

Motzna sobie wyobrazi¢, czy Kasia i Jézia byly zadowolone.

Kasia koniczyla wowczas szésty rok zycia — ile zawarta przyjazni od owej epoki, tego
nie zdofalabym wam powiedzieé: to z weglarzem, to z kapitanem statku parowego, to
z kucharkg pani Sawyer, milg staruszks, keéra ja uczyla gotowad, robié ciastka $mietan-
kowe i biszkopty, to z kapeluszniczky fadng i zr¢czna, keéra Kasia uporczywie nazywa-
ta ,kuzynka Estelly” ku wielkiemu oburzeniu ciotki Izy, to ze zlodziejem zamknictym
w miejskim wigzieniu, pod ktérego oknem zwykta stawaé, moéwiac litosciwie: , Tak mi
ci¢ zal, biedny cztowieku” albo ,Czy zostawites tu takq dziewczynke jak ja?”. Zlodziej
mial kawalek sznurka i spuszczal go oknem, a Kasia przywigzywala paczki réz i wisnie,
ktére podnosit w gére. Znajomosé owa byla tak zajmujaca, ze Kasia poczula si¢ okrop-
nie, gdy poprowadzono tego czlowieka do rzadowego wiczienia. Potem nastgpita krétka
chwila dla Kornelii Perham, milej i dobrej dziewczyny, ktérej ojciec handlowal owocami.
Mam obawe, ze upodobanie Kasi do $liwek i bialych winogron gralo istotng role w tej
przyjaini. Byla to wyborna rozrywka péjs¢ z Kornelia do duzego sklepu jej ojca, gdzie
otwierano dla ich przyjemnoéci cale pudla rodzynek i skrzynie z figami i pozwalano pod-
nosi¢ si¢ w gore na windzie, ile tylko chcialy. Ale ze wszystkich dziwacznych znajomosci
Kasi najdziwaczniejsza byla z panig Spenser, ktéra wspomniala ciotka Iza.

Pani Spenser byla tajemniczg osobg, ktérej nigdy nikt nie widzial. Jej maz, cztowiek
przystojny, ale o niemilym usposobieniu, przybyt z nieznanych stron i wynajal maly do-
mek w Burnet. Wydawalo sig, ze nie mial zadnego szczegdlnego zajecia, a bardzo cz¢sto
wyjezdzal z domu. O Zonie méwiono, ze jest chora i — wspominajac o nim — potrzg-
sano glowami z podziwiem, jak biedaczka moze radzi¢ sobie sama jedna, kiedy meza nie
ma w domu.

Ma si¢ rozumie¢, ze Kasia byla za mloda, zeby pojmowa¢ te szepty i przyczyng ztego
zdania ludzi o panu Spenser. Romansowa historia o zamknigtych drzwiach i o tej pa-
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ni, ktérej nikt nie widywal, zajmowala j3 bardzo. Zwykle zatrzymywala si¢ pod oknami,
zagladajac ciekawie, az nareszcie powiedziala sobie, ze musi si¢ czego$ dowiedzied. Pew-
nego dnia, wzigwszy z sobg troche¢ kwiatéw i ulubiong lalke Wiktosi¢, poszta $miato na
podworze paristwa Spenser.

Zapukata do frontowych drzwi, ale si¢ nikt nie odezwal, zapukala drugi raz, znowu
daremnie. Sprébowala otworzy¢ drzwi, zamknigte byly na klucz, wzigwszy wigc Wiktosig
w reke, posuncta si¢ dalej. Przechodzac kolo bocznych drzwi, spostrzegla, ze sg uchylone.
Zapukala po raz trzeci, a poniewaz nike si¢ nie ukazal, weszla sama i, przebywszy maly
sionke?, zaczeta pukaé do wszystkich wewnetrznych drzwi.

Caly dom zdawat si¢ wyludniony. Kasia zajrzata najpierw do kuchni — pusta byla
i opuszczona, rézne naczynia staly wokot, a na kominie nie bylo ognia. Dalej, w bawialnym
pokoju buty pana Spensera lezaly na podlodze, brudne szklanki staly na stole, a talerz
z ko$émi od jakiego$ migsa — na kominku. Na wszystkim lezala gruba warstwa kurzu
i caly dom tak wygladal, jak gdyby nie byt zamieszkany co najmniej od roku.

Prébowala otworzy¢ kilka innych drzwi, ale wszystkie byly zamkniete na klucz. Poszla
wigc na gore i stanela na ostatnim schodku, $ciskajac mocno kwiaty, troche niepewna co
dalej robi¢ — wtem staby glos odezwal si¢ z sypialnego pokoju.

— Kto tam?

Byta to pani Spenser — lezala na 16zku tak bardzo pomigtym i poprzewracanym,
jak gdyby nie bylo postane z rana. W pokoju panowat taki sam nielad i nieporzadek
jak w calym domu. Koszula i czepek na niej weale nie byly czyste, ale twarz miata mitg
i pickne, krecgce si¢ wlosy, ktdre spadaly na poduszke. Widocznie byla bardzo chora i Kasi
tak si¢ jej zal zrobilo, jak jeszcze nikogo na $wiecie.

— Kto ty jeste$, dziecko? — zapytata.

— Coreczka doktora Carr — odrzekla Kasia, idac prosto do 16zka. — Przyniostam
pani troch¢ kwiatéw — i polozyta bukiet na brudnej koldrze.

Pani Spenser widocznie lubila kwiaty, wzigla je do r¢ki i wachata dlugi czas w mil-
czeniu.

— Jakimze sposobem tu weszla$? — rzekla na koniec.

— Drzwi byly otwarte — bakneta Kasia, zaczynajac si¢ dziwi¢ swojej $miatosci. —
Moéwiono, ze pani jest staba, wigc zdawalo mi si¢, ze dobrze zrobie, gdy przyjde tu czasem.

— Dobra z ciebie dziewczynka — rzekla pani Spenser i pocalowata ja.

Odtad co dzien Kasia tam bywala. Czasem chora wstala i przechadzala si¢ powoli, ale
cz¢sciej lezala w 16zku, a Kasia siedziala przy niej. Dom ten nigdy nie wygladat lepiej niz
pierwszego dnia, ale po niejakim czasie Kasia zacz¢la przynajmniej czesaé pania Spenser
i obmywa¢ jej twarz rogiem recznika.

Sadze, ie jej odwiedziny przynosily pocieche biednej kobiecie, tak bardzo chorej i osa-
motnionej. Czasami, czujgc si¢ zdrowsza, opowiadata Kasi swoje dzieje, o tym, jak bedac
mala, mieszkala u rodzicéw, ale o panu Spenserze nie méwila nigdy. Kasia widziala go
raz tylko i taki ja strach ogarnal, ze przez kilka dni nie miala odwagi wstapi¢ do ich
domku. Nareszcie pewnego dnia Cesia oznajmila, ze widziala go odjezdzajacego dylizan-
sem z workiem podréinym, o$mielia si¢ wiec znowu odwiedzi¢ pania Spenser, ktéra
wykrzyknela, zobaczywszy ja:

— Myslatam, ze juz nigdy nie przyjdziesz!

Kasi¢ ujeto®® to i ucieszylo, ze sig stala potrzebna, i odtad nie opuscila ani jednego dnia.
Zanosila najpigkniejsze kwiaty, jakie mogla znalezé, jesli ktos dat jej tadng brzoskwinie
albo kilka winnych gron, to chowata je dla pani Spenser.

Ciotke Iz¢ niecierpliwilo to wszystko, ale doktor Carr nie chciat powstrzymywa¢ Kasi
i méwil, ze w takich okolicznoéciach doroste osoby nie moga nic uczyni, lecz jezeli Kasia
przynosi pociechg tej chorej pani, bardzo go to cieszy. Kasia takze byla uradowana i nie
mniejsze wyciagala korzysci z tych odwiedzin od pani Spenser, bo zywe wspélczucie dla
tej chorej kobiety czynilo jg tak tagodng i cierpliwa, jak nigdy.

“sionka — waskie przejécie migdzy pomieszczeniami, korytarz. [przypis edytorski]
Byjeto jg to — sprawilo jej to przyjemno$¢. [przypis edytorski]
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Pewnego dnia wracajac ze szkoly, zatrzymala si¢ tam jak zwykle. Probowala otworzy¢
boczne drzwi — zamknigte, tylne — réwniez, nawet wszystkie zaluzje byly pospuszczane,
co ja bardzo zmieszalo.

Gdy tak zaktopotana stata na podwdrzu, jaka$ kobieta wychylita glowe z okna sasied-
niego domu, wolajac:

— Na prézno® si¢ panna dobija, bo ci paristwo wyjechali.

— Dokad? — spytala Kasia.

— Nike tego nie wie: ten pan wrécit dzi§ w nocy, a rano przed wschodem storica
sprowadzit powéz przed drzwi, utozyl kufry, wsadzit chora panig i puscit si¢ w droge. Juz
niejeden dobijal si¢ tu przed panienka, ale pan Pudgett zabrat klucz i nikt nie moze wejé¢,
poKki si¢ z nim nie zobaczy.

Az nadto wiele bylo w tym prawdy: pani Spenser odjechata i Kasia nie zobaczyla jej
wiccej. Po kilku dniach wyszlo na jaw, ze pan Spenser byt bardzo zlym czlowiekiem i robit
falszywe pienigdze — byl fatszerzem — jak méwia doroste osoby. Policja poszukiwata go,
zeby osadzi¢ w wigzieniu, i z tego powodu wrécit tak $piesznie i zabral swg biedng, chorg
zong. Ciotka Iza plakala ze wstydu, ze Kasia bywata w domu fafszerza, ale pan Carr méwit
ze $miechem, ze nie przypuszcza, zeby ten rodzaj zbrodni udzielat sig, a co si¢ tyczy pani
Spenser, to byla bardzo godna litoéci. Ciotka Iza nie mogla jednak dojé¢ do siebie po
tym upokorzeniu, a nawet w napadach zlego humoru czgsto wznawiala t¢ stara historie,
o ktorej juz prawie wszyscy zapomnieli, i tylko Henrys z Joasig bawili si¢ w ,,pana Spensera
prowadzonego do wigzienia”. Przez dlugi czas bylo to ich ulubiong rozrywka.

Kasia z zalem zawsze stuchala niech¢tnych sléw ciotki o jej chorej przyjacitlce i dlatego
ze lzami w oczach, z ponurg twarzg przyszia do Imogeny Clark, czekajgcej na nig w bramie.

— Ach, pewnie twoja arystokratyczna ciotka odméwita? — zawolata Imogena, chwy-
tajac ja za reke.

Panna Clark, ktéra nazywala si¢ tak naprawde Elzbieta, byla to dosy¢ tadna dziew-
czynka: miala przekrzywione ckliwie usta, blyszczace, ciemne wlosy i okragle dwa loczki
na skroniach. Te loczki musialy by¢ przylepione, bo si¢ nigdy nie poruszaly, chociaz si¢
$miafa lub krecita glows. Z natury byla wesola, ale czytanie romanséw przewrdcilo jej
zupelnie w glowie. Po czeéci to whasnie czynilo jg tak pongtng dla Kasi, ktéra przepadata
za powieSciami i Imogene uwazala za prawdziwg bohaterke romansu.

— O nie, bynajmniej — odrzekta Kasia z trudnoscig, wstrzymujac si¢ od $miechu na
te mysl, ze ciotke Iz¢ nazwano arystokratyczng krewng.

— Powiedziata, ze to bedzie... — ale tu odezwalo si¢ w Kasi sumienie i zamiast
dokoniczy¢ frazesu bakata co$ — Hm, hm, hm... Wicc przyjdziesz do mnie, prawda,
kochanie? Tak si¢ na to cieszg!

— Ja takze — powiedziala Imogena, teatralnie przewracajac oczy.

Odtad dzieci juz o niczym innym nie méwily, tylko o spodziewanych odwiedzinach
Imogeny. W niedziel¢ rano przed $niadaniem Kasia z J6zig zajely si¢ zbudowaniem pod
drzewami picknej altany ze szparagowych galezi i zaniosly tam wszystkie zabawki. Ku-
charka upiekta im cynamonowe ciastka, kotek mial rézows wstazeczke na szyi, a lalki —
nie wylaczajac ,,Karolka” — poubierane byly w najladniejsze sukienki.

Okoto w pét do dziesigtej przyszta Imogena. Miala jasnoblekitng barezowa® suk-
ni¢ z wycictym stanikiem i kedtkimi rekawami, sznur korali we wlosach, biale attasowe
trzewiki i z6lte rekawiczki. Rekawiczki i trzewiki byly catkiem brudne, a barez’! stary
i poplamiony, ale ogblne wrazenie bylo tak uderzajace, ze domowe dzieci, poubierane do
zabawy w perkalowe3? sukienki i biale fartuszki, byly ol$nione ukazaniem si¢ goscini.

— Imogeno, wygladasz zupetnie jak panna z powiesci — rzekla naiwnie Kasia.

Imogena sklonila gléwke i jeszcze bardziej zaszelescita spodnicami.

Wraz z tym picknym strojem przybrala poz¢ odmienng od codziennej. Wiadomo
wam, ze niektére osoby tak robig, idac w odwiedziny. Mozna by prawie sadzié, ze to
inna Imogena, ktdra wyjmuja z pudetka tylko w niedziel i $wigta uroczyste. Krecita sie,

“na prézno — na darmo, niepotrzebnie. [przypis edytorski]

Oparesowa — zrobiona z lekkiego materiatu. [przypis edytorski]

Stharez — lekka tkanina z welny, bawelny, jedwabiu lub mieszaniny tych materialéw; nazwa pochodzi od
francuskiego miasta Baréges w Pirenejach, gdzie wyrabiano takie materialy. [przypis edytorski]

2perkalowy — bawelniany. [przypis edytorski]
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chichotala, szeptala, przegladala si¢ w zwierciadle i grala rolg doroslej osoby i wielkie;
damy. Gdy ciotka Iza przeméwila do niej, tak byla zmieszana i nieswobodna, ze si¢ Jézia
o malo nie roze$miata. Nawet Kasia, ktéra w ukochanych osobach nie dostrzegata nic
zlego, czym predzej pociagneta ja do dziecinnego pokoju.

— Chodz do altany — rzekla, obejmujac reka bigkitny staniczek.

— Do altany! — wykrzykneta Imogena. — Jak to bedzie mito!

Ale gdy doszly do szparagowych galezi, jej twarz spos¢pniala:

— Alez tu nie ma ani dachu, ani wiezyczki, ani fontanny! — rzekta.

— Ma si¢ rozumied, bo ja same robily$my! — odezwata si¢ Kasia, robigc wielkie oczy.

— Tak! — powiedziala Imogena z widocznym zawodem. Kasia i Jézia zasmucily si¢
i widzac, ze si¢ gosciowi nie podoba altana, staraly si¢ obmysli¢ co$ innego.

Idac przez podworze, Imogena stawiala ostrozne kroki w swych bialych atlasowych
trzewikach, a zobaczywszy stup z powbijanymi kotkami, wykrzykneta:

— O, nie idZmy tam, moje drogie, nie idZzmy! Nie, nie!

— Sprébuj, to takie tatwe! — namawiata Kasia, wspinajac si¢ ze dwanascie razy, zeby
pokaza¢, ze w tym nie ma nic trudnego.

Ale Imogena nie dala si¢ przekonad.

— Nie proécie mnie! — rzekla z przesada. — Moje nerwy nie znioslyby nic podob-
nego! Zresztg moj stroj!

— Czemu si¢ tak ubralas? — powiedzial Filipek, ktory byt prostoduszny i lubit za-
dawad pytania. Joasia za$ szepneta do Henrysia: , To strasznie ghupia dziewczyna, niech
sobie idzie, gdzie chce, a my si¢ bawmy osobno”.

Jedno po drugim wymknely si¢ wszystkie dzieci, zostawiajac Kasi i J6zi zabawianie
goscini. Prébowaly one rozerwa¢ ja lalkami, ale nie miata na to ochoty, chcialy usia$¢
w cieniu i deklamowa¢ wiersze, w ten sposob, aby si¢ kazdy zaczynat od litery koriczacej
wiersz poprzedni — ta gra byla bowiem ich ulubiong, ale powiedziala, ze chociaz wielbi
poezjg, nie potraf jej utrzymywaé w pamigci. Skoniczylo si¢ wiec na tym, ze poszly do
sadu, gdzie zjadla duzo $liwek, wezesnych jablek i zdawala si¢ prawdziwie zadowolona.
Gdy juz nie mogla je$¢ wiccej, opanowaly ja straszne nudy, nareszcie Imogena rzekla:

— Czy nie przesiadujecie nigdy w salonie?

— W czym? — zapytata Jozia.

— W salonie — powtérzyla Imogena.

— Ona chce zapewne powiedzie¢ w bawialnym pokoju! — wykrzykneta Kasia. —
Nie, nigdy, chyba ze ciotka Iza ma gosci na herbacie. Tam jest ciemno i sztywno, zreszta
daleko przyjemniej jest bawi¢ si¢ na dworze. Czy sadzisz inaczej?

— Jak czasem — odrzekta Imogena dwuznacznie — ale zdaje mi si¢, ze byloby dobrze
posiedzie¢ tam chwilke, bo mnie strasznie boli glowa od tego niezno$nego stonica.

Kasia famata sobie glowe, jak postapié, gdyz prawie nigdy nie wchodzily do bawial-
nego pokoju, ktéry ciotka Iza szanowala jak $wictosé. Wszystkie krzesta byly tam w po-
krowcach, zeby si¢ nie zakurzyly, a rolety zawsze trzymano spuszczone, chronigc pokéj
od moli. Co za my$l, zeby dzieci siadaly tam w zakurzonych bucikach! Z drugiej strony
przez wrodzong grzeczno$¢ przykro bylo Kasi nie ulec zyczeniu goscini, précz tego bata
si¢, zeby Imogena nie opowiadala, ze Katarzynie Carr nie wolno siada¢ w najpickniejszym
pokoju, nawet gdy ma gosci! Z bijacym sercem wskazala droge do bawialni, nie $miafa
podnies¢ rolet, wige bylo prawie zupelnie ciemno i mogla tylko widzie¢ jak przez mgle,
ze Imogena siada na sofie, a Jézia z przerazeniem zajmuje taboret od fortepianu. Ciggle
si¢ wshuchiwata, czy nie idzie ciotka Iza i byloby jej dwa razy przyjemniej w szparagowej
altanie, gdzie panowata zupelna swoboda.

Imogena za$ dopiero tam doszla do siebie i zaczgla méwid, ciagle tylko o sobie. Jakiez
historie mialy si¢ jej niby to przydarzy¢! Wszystkie panny z pisma ,Mloda Angielka”,
razem wzicte, nie doznaly tak dziwnych przygdd. Kasia i Jozia, coraz bardziej zaciekawione,
przysunely si¢ do sofy, stuchajac z otwartymi ustami. Kasia zapomniala nadstawia¢ ucha,
czy nie idzie ciotka Iza i chociaz drzwi od bawialnego pokoju otworzyly sie, nie spostrzegta
tego. Nie slyszala nawet zamykajacej si¢ frontowej bramy, gdy ojciec przyszed! na obiad.

Pan Carr zatrzymawszy si¢ w przedsionku, zeby przejrzeé gazety, uslyszal krzykli-
wy glos w bawialnym pokoju. Z poczatku nie zwracal prawie uwagi, lecz uderzyly go
nastepujace stowa:
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— Ach moje drogie, jakze to milo bylo, jak rozkosznie! Musiatam dobrze wygladaé
w bialej sukni, z rozpuszczonymi wlosami i z jedna réza, tu na wierzchu glowy. On si¢
nachylit do mnie i rzekt cichym, glebokim tonem: ,Pani, jestem rozbdjnikiem, ale czuje
czarodziejska potege picknosci. Jeste$ pani wolng!”.

Doktor Carr troche bardziej uchylit drzwi, lecz nie widzial nic, précz niewyraznych
postaci. Po chwili uslyszal Kasi¢ niecierpliwie wolajaca:

— Ach mdw dalej, co si¢ potem stalo?

— Po co dzieci poszly do bawialnego pokoju? — zapytat doktor Carr ciotke Iz¢, ktora
zastal w jadalni.

— Do bawialnego pokoju! — gniewnie wykrzykneta panna Iza. — Co one tam robig?
—- Idac do drzwi, wolala juz z daleka:

— Dirzieci, co robicie w bawialnym pokoju? Wyjdzicie zaraz! Myslatam, ze si¢ bawicie
na dworze.

— Imogen¢ glowa boli — bakneta Kasia.

Wszystkie trzy dziewczynki weszly do przedsionka, Kasia i Jézia przerazone i nawet
bogini, ktéra oczarowata rozbéjnika, byla nieco zbita z tropu.

— Przykro mi z tego powodu — rzekia cierpko ciotka Iza — musisz by¢ zélciowad,
moze cheesz trochg kamfory lub czego$ innego?

— Nie, dzickuje pani — odpowiedziata pokornie Imogena i szepneta do Kasi —
zdaje mi sig, ze twoja ciotka jest nie bardzo mita, zupelnie podobna do tej starej Jakimy,
o ktérej wam opowiadatam, ze mieszkata w jaskini rozbéjnikéw i zajmowata si¢ kuchnia.
Czy pamictacie?

— Jeste$ bardzo niegrzeczna — z gniewem odezwala si¢ Kasia.

— O nie uno$ si¢, moja droga, nie bierz tego tak bardzo do serca — rzekla slodko
Imogena — wszak ci wiadomo, ze nie od nas to zalezy, czy mamy przyjemnych krewnych.

Wizyta Imogeny nie powiodta si¢ wcale. Pan Carr byt dla niej bardzo grzeczny przy
obiedzie, ale przygladal si¢ jej bacznie i Kasia widziala komiczne mruganie jego oczu,
ktdre si¢ jej nie podobato.

Mial on bardzo dziwne oczy: widzial nimi wszystko i czasem méwil nimi wigcej
i wyrazniej niz jezykiem. Kasia zaczynala czué¢ zmeczenie i wyznala péiniej, ze nie wy-
trzymataby tego popotudnia, gdyby nie to, ze pobiegla dwa czy trzy razy pocieszy¢ sig
czytaniem Rozamundy.

— Czy nie cieszysz si¢, ze juz sobie poszla? — szepnela Jézia, gdy staly przed brama,
patrzac na Imogeng idgca do domu.

— Ach Jéziu! Jak mozesz tak méwi¢! — rzekta Kasia, ale dala jej dobrego szturcharica
i sadze, ze w glebi serca byfa szczerze zadowolona.

Nazajutrz ojciec rzekt:

— Kasiu, weszla$ do pokoju zupelnie jak panna Clark, twoja nowa przyjacidtka.

— Jak to? Nie rozumiem, co papa chce powiedzie¢ — odezwala si¢ Kasia mocno
zarumieniona.

— Przypatrz si¢ — rzekt pan Carr. Podnidst w gére ramiona, rozpart tokcie i drobit
kroki. Kasia nie mogta wstrzyma¢ si¢ od $miechu, tak to byto zabawne, tak podobne do
Imogeny. Potem usiadl i przyciggnat Kasi¢ do siebie, méwiac:

— Cieszy mnie to moja droga, ze masz kochajace serce, ale sa rzeczy, ktére nie po-
winny wzbudzaé uczucia. Ta dziewczynka weale mi si¢ nie podobala wezoraj. Céz ci¢ tak
bardzo pociaga do niej?

— Ja jej nie lubilam juz tak bardzo wczoraj — przyznata Kasia pokornie — w szkole
bywa czasem znacznie milsza.

— Rad jestem, ze tak méwisz i byloby mi przykro, gdyby ci si¢ podobato jej nie-
dorzeczne zachowanie. Céz to za brednie opowiadala wam o rozbdjnikach?

— To prawdziwe zdarz... — zacze¢la Kasia, lecz spotkawszy si¢ ze wzrokiem ojca,
przygryzia usta, mial bowiem bardzo szydercza ming. Méwita wige dalej ze $miechem.
— Zapewne to wszystko bylo zmyslone, ale nas tak zabawila, jak gdyby si¢ to zdarzylo
rzeczywiscie. Imogena jest bardzo dobra i wszystkie dziewczeta ja lubig.

3g6kciowa — tu: chorowita. [przypis edytorski]
S4rad jestem — jestem zadowolony. [przypis edytorski]
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— Zmyslenie jest poty dobre, péki kto$ nie stara si¢ wméwi¢ ci, ze jest ono praw-
da, bo wtedy zbyt blisko graniczy to z falszem, zeby moglo by¢ bezpieczne albo nawet
przyjemne. Gdybym byt tobg, Kasiu, wstydzilbym si¢ troche przysiegaé wieczng przyjazn
pannie Clark. Moze by¢ dobra z natury, jak powiadasz, ale sadze, ze za dwa lub trzy lata
nie wyda ci si¢ juz tak mila. Pocatuj mnie teraz, moja cérko, i idz juz, bo Aleksander
zajechal wlasnie po mnie.

ROZDZIAL SIODMY. ODWIEDZINY KUZYNKI HELENY

Pewnego popotudnia mata gromadka uczennic wracata do domu w pickny lipcowy dzies.
Gdy sig zblizaly do mieszkania doktora Carr, Marynia Fiske wykrzyknela na widok slicz-
nego bukietu, ktéry lezal na $rodku drogi.

— Ach patrzcie! Patrzcie, co tu kto$ upuscil! Ja go sobie wezme!

Gdy dotkngla fodygi, bukiet — jakby zaczarowany — zaczal si¢ ruszaé, Marynia od-
skoczyla z przestrachu, on za$ ruszal si¢ coraz szybciej, na koniec znikt pod brama, a z dru-
giej strony plotu odezwalo si¢ chichotanie.

— Widzialy$cie? — wolala Marynia. — Te kwiaty same uciekly.

— Co za niedorzecznoé¢! — rzekta Kasia. — To te glupie dzieci splataly jakiego$
figla. — Otworzywszy zaraz bramg, zawolala: — Joasiu, Henrysiu, pokazcie si¢! Ale nike
nie odpowiedzial, ani si¢ ukazal: bukiet lezal jednak na drodze i Kasia, podnidstszy go,
pokazata dziewczgtom dhuga, czarng nitke przywigzang do fodyg.

— To ulubiona psota Joasi — rzekla — zawsze z Henrysiem zrywaja kwiaty i biora
je z sobg na przechadzke, zeby dreczy¢ ludzi. Wez sobie ten bukiet Maryniu, jezeli chcesz,
ale zdaje mi sig, ze Joasia nie okazuje wiele dobrego smaku w ukladaniu kwiatow.

— Czy to nie rozkosz, ze juz nastaly wakacje? — odezwala si¢ jedna z wickszych
dziewczat. — Co wy bedziecie robily? Bo my pojedziemy nad morze.

— Papa powiada, ze mnie i Zuzi¢ wezmie nad Niagare>® — rzekla Marynia.

— Ja pojade na wie$ do ciotki, ktéra mieszka w bardzo pigknej miejscowosci. Jest tam
staw i mdj kuzyn Tomek nauczy mnie wiostowaé — powiedziala Alicja Blair. — A ty
Kasiu, co bedziesz robita?

— Nie wiem, bedg si¢ bawi¢ i plataé znakomite figle — odrzekta, rzucajac i chwytajac
w powietrzu swg torbe z ksigzkami. Dziewczgtom widocznie te jej spodziewane przyjem-
noéci nie wydaly si¢ zadowalajace, bo patrzyly na nig z zalem. Kasia takze poczula nagle,
ze dla niej wakacje nie bedg tak wesole jak dla kolezanek.

— Chcialabym, zeby i nasz papa zawidzt nas gdziekolwiek! — rzekla do Jézi, idac
wyzwirowang $ciezka.

— Papa jest zbyt zajety — odparla Jézia. — Zreszta nie przypuszczam, zeby wiele
dziewczat moglo spedzi¢ wakacje tak przyjemnie jak my. Helenka Robbins powiada, ze
dalaby milion dolaréw, zeby mie¢ do zabawy tak mite rodzerstwo jak nasze. Co si¢ tyczy
w rézne miejsca. Pani Fiske jest takg dziwaczka! Ciagle tylko wola: ,Nie rébcie tego”!
Nie maja ani podworza, ani zgola nic. Nie chciatabym si¢ z nimi zamienié.

— Ja takie — powiedziata Kasia, pocieszona tymi rozsadnymi stowami. — Ach, czyz
to nie mito pomysle¢, ze jutro nie ma lekcji? Co za wspaniala rzecz: wakacje! — i znowu
podrzucita torbg, ktéra spadla na ziemi¢ z foskotem.

— Patrz, sttukla$ tabliczke!

— Mnigjsza o to, nie bedg jej potrzebowala przez osiem tygodni — odparta rozwe-
selona Kasia, wbiegajac na schody.

Otworzywszy frontowe drzwi, pobiegly na gore z okrzykiem: ,Hurra! Hurra! Zaczely
sic wakacje! Ciotko Izo, zaczely sic wakacje!”. Nagle zostaly zmuszone zatrzyma¢ sie, bo
gbrna sien byla w nieladzie. Z pokoju szanowanego jak $wicto$¢ dochodzito trzepanie
i odkurzanie, stoly i krzesta byly porozstawiane wokolo, a t6zko na biegunach zdawato
si¢, Ze samo przyszlo i zatamowalo drogg.

3 Niagara — wielkie wodospady na rzece Niagara, potozone w Stanach Zjednoczonych, przy granicy z Ka-
nadg. [przypis edytorski]
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— Jakiez to dziwne — rzekta Kasia, préobujac przejsé. — Co si¢ tu moglo staé? Ach,
otéz i ciotka Iza! Ciotko Izo co si¢ tu dzieje? Dlaczego wynosisz sprzety z bawialnego
pokoju?

— Ach Boze! Czy to juz wy? — odrzekla ciotka, bardzo zaczerwieniona i zafrasowana.
— No, dzieci, nie macie tu co sta¢ i wypytywa¢ sie, bo nie mam czasu na odpowiedzi.
Kasiu, nie ruszaj 6zka, bo je pchniesz na $ciane. Jakiez z ciebie meczace dziecko! — Kasia
tracita bowiem niecierpliwie 16zko. — IdZcie na dét i nie wracajcie az po herbacie. Bede
miata dosy¢ zajecia do tego czasu.

— Prosz¢ nam powiedzied, co si¢ tu dzieje, to pdjdziemy — wolaly dzieci.

— Kuzynka Helena przyjedzie — odrzekta krétko panna Iza i znikla w biekitnym
pokoju.

Byta to wazna nowina. Kasia i Jézia zbiegly na dét bardzo ozywione i naradziwszy si¢
chwile, poszly do spichrza, aby tam pogadaé w spokoju i swobodzie.

Kuzynka Helena przyjedzie! Tak si¢ to zdawalo dziwne, jak gdyby krélowa Wiktoria®
w zlotej koronie wprosila si¢ na herbatg albo jak gdyby jakas osoba z ksiazki, na przyktad
Robinson Crusoe” lub Amelia Herbert, przybyta z kuframi, oznajmiajac, ze zabawi caly
tydzied. W wyobrazni dzieci kuzynka Helena byla istotg tak zajmujacy i nierzeczywista
jak posta¢ z czarodziejskiej bajki: Kopciuszek lub Sinobrody. Tylko z dodatkiem tredci
z ksigzek szkoly niedzielnej, bo kuzynka Helena byla bardzo, bardzo dobra.

Nie widzieli jej nigdy jeszcze: Filipek méwil, ze musi by¢ bez nég, bo nie wychodzi
z domu i ciggle lezy na sofie, ale inne dzieci wiedzialy, ze powodem tego jest choroba
Helenki. Ojciec jezdzit do niej dwa razy w roku i lubit opowiada¢, jaka jest stodka, cier-
pliwa i jak tadnie jest w jej pokoju. Kasia i Jézia tak dtugo bawily si¢ w kuzynke Helene,
ze teraz same nie wiedzialy, czy baé si¢ czy cieszy¢, ze zobacza ja prawdziwg.

— Jak ci si¢ zdaje, moze zechce, zeby$my bez ustanku deklamowaly hymny? — spytata
Jézia.

— Alez nie — odrzekla Kasia — bo widzisz, ona si¢ tatwo meczy i musi sypiaé po
poludniu. Zresztg sama czgsto czyta Biblig. Ach jakie bedzie u nas cicho! Ciekawe jak
dlugo zabawi?

— Jak ja ty sobie wyobrazasz? — pytala dalej Jézia.

— Troch¢ podobng do Eucji u pani Sherwood®: musi mie¢ niebieskie oczy, loki
i dhugi, prosty nos. Pewnie w ten sposéb trzyma zlozone rece, nosi garnirowane® szla-
froczki i lezy cicho na sofie, nigdy si¢ nie u$miecha, ale ma cierpliwg ming. Caly czas,
ktéry tu zabawi, bedziemy musialy zdejmowa¢ buciki w przedsionku i wchodzi¢ na gore
w poriczochach, zeby nie robi¢ halasu.

— Jakiez to bedzie zabawne! — zachichotala Jézia, a jej powazna twarzyczka rozjasnita
si¢ nadziejg, ze beda przerwy w hymnach.

Czas zdawal si¢ bardzo wolno plyngé owego popoludnia, gdy oczekiwano kuzynki
Heleny. Ciotka Iza z wielkim ozywieniem przestrzegala ciggle dzieci, jak si¢ majg zacho-
wad, co robié, czego nie robi¢. Henry$ oznajmil, ze wolalby, zeby kuzynka Helena zostala
w domu, a Jézia i Elzbietka, my$lac to samo, z radoscig uslyszaly, ze jest w drodze do
wod i zabawi tylko cztery dni.

Gdy wybita pigta, wszyscy usiedli przed domem, oczekujac powozu, ktédry nareszcie
zajechal. Pan Carr siedzgcy na kozle dal znak dzieciom, zeby si¢ cofngly. Potem pomégt
wysiaé¢ milej, mlodej kobiecie, o ktdrej ciotka Iza powiedziata, ze jest opiekunka chorej
Helenki, nastgpnie t¢ ostatnig wziat bardzo ostroznie na rece i wynibst z powozu.

— Oto kurczatka! — odezwat si¢ taki mily i wesoly glos. — Posadz mnie wuju, bo
bardzo bym je chciala zobaczy¢!

Pan Carr posadzit Helenke w przedsionku na sofie, opiekunka przyniosta poduszke
i gdy ja ulozono wygodnie, zawotal dzieci.

— Kuzynka Helena chce was zobaczy¢.

krdlowa Wiktoria (1819—1901) — krolowa Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii — rzadzita
nim przez 63 lata. [przypis edytorski]

57 Robinson Crusoe — gléwny bohater przygodowej powiesci Daniela Dafoe pt. Przypadki Robinsona Kruzoe.
[przypis edytorski]

8Sherwood, Mary Martha (1775-1851) — angielska pisarka. [przypis edytorski]

Ogarnirowany — ozdobny. [przypis edytorski]
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— O tak! — odezwal si¢ czysty glosik. — Wiec to jest Kasia? Jakaz to wysoka
dziewczynka! A to Jézia — rzekla, calujac ja — to droga Elibietka. Macie tak naturalne
minki, ze mi si¢ zdaje, ze was juz widziatam! — Sciskata wszystkich nie przez grzecznoéé
dla krewnych, ale jak gdyby ich kochata i t¢sknifa za nimi cale zycie.

Kuzynka Helena miala co$ takiego w twarzy i w obejsciu, ze dzieci od razu zachowy-
waly si¢ przy niej swobodnie, i Filipek, ktory na par¢ minut cofal si¢ w kat, trzymajac
raczki za sobg, podskoczy! po swoja porcje pocatunkéw.

Jednakze Kasia doznala zawodu w pierwszej chwili, bo kuzynka Helena weale nie byla
podobna do Eucji z powiesci pani Sherwood. Nos miata cokolwiek zadarty, wlosy ciemne,
niekrecace sig, cere brazowaws, oczy blyszczace, ozywione, gdy $miala si¢ lub méwita.
Twarz miala szczuply i z tego tylko mozna bylo dostrzec chorobe. Nie sktadata sztywno rak
i nie miata cierpkiej minki, tylko wesola i zadowolong. Zamiast garnirowanego szlafroczka
miala podrézng sukienke z ladnej, szarej materii z rézowymi kokardkami, bransoletki
i okragly kapelusz z szarym piérem. Wszystkie marzenia Kasi o ,$wigtobliwej kalece”
ulecialy na skrzydlach, ale im diuzej przygladala si¢ kuzynce Helenie, tym bardziej ja
lubita i przekonywala sig, ze jest daleko milsza od owej urojonej osoby, ktérg stworzyly
z J6zi3.

— Ona zupelnie tak wyglada jak wszyscy ludzie, nieprawdaz? — szeptala Cesia, ktéra
przyszia zobaczyé nowo przybyla.

— T-a-k — odrzekla Kasia niepewnym glosem — tylko jest daleko, daleko tadniej-
sza.

Po chwili pan Carr zanidst kuzynke Helene na gére. Wszystkie dzieci chcialy takze
pdjs¢, ale powiedzial im, ze musi wypoczaé, bo jest zmeczona. Poszly wige bawid si¢ na
dworze az do herbaty.

— Prosz¢ mi pozwoli¢ zanie$¢ tacke! — zawolala Kasia przy herbacie, widzac, ze
ciotka Iza przygotowuje kolacje dla kuzynki Heleny, a jaka smaczng kolacje! Kurczeta
na zimno, maliny, $émietang, herbate w tadnej filizance z bialo-rézowej porcelany i taka
$niezng serwete rozlozyla na tacy!

— Nie pozwole, bo wszystko zaraz pozrzucasz — rzekla ciotka Iza, ale Kasia patrzyta
tak blagalnie, ze doktor Carr odezwal sig:

— Pozwdl Izo, bo lubie, kiedy dziewczgta s3 uzyteczne.

Dumna z tego zlecenia Kasia wzicla tace i niosha ja ostroznie przez sierh. Na stole
stal tam wazon z kwiatami, wpadla wi¢c na $wietny pomyst: postawila tace, wyjeta jedna
réz¢ i polozyla j3 na serwecie przy spodku z malinami. Widzac, jak to ladnie wyglada,
usmiechnela sie z radoéci.

— Dlaczego zatrzymujesz sig? — zawolala ciotka z jadalnego pokoju. — Badz ostroz-
na Kasiu, doprawdy lepiej by to zrobita Brygida!

— O nie, nie — bronita si¢ Kasia — juz prawie doszlam.

I pospieszyla na gore. Nieszczesny ten pospiech! Stangwszy przed samymi drzwiami
blekitnego pokoju, nastgpita na sznurowadlo od bucika, ktére jak zwykle byto odwigzane.
Poslizgneta si¢, zachwiala, chwycila drzwi, zeby si¢ oprzeé, ale si¢ otworzyly, a Kasia upadla
na dywan, z tacg, ze $mietang, z malinami, z r6zg i ze wszystkim tworzac wielki stos.

— Przepowiadatam! — wyrzekla ciotka z dotu.

Kasia nigdy nie zapomniata, jak kuzynka Helena okazata si¢ wowczas dobra. Lezata
w t6zku, wiee latwo zgadnad, ze ja bardzo przestraszyt nagly krzyk i foskot, ale po krétkim
zmieszaniu w najstodszy sposéb pocieszata biedng, zgnebiona Kasie i tak umiala obrécié
w zart ten wypadek, ze nawet ciotka Iza zapomniata o naganie. Pottuczone talerze zebrano,
dywan oczyszczono, a ciotka Iza przygotowata drugg tace, nie mniej tadng jak pierwsza.

— Prosze, zeby Kasia przyniosta mi je§¢ — odezwala si¢ wesolo kuzynka Helena. —
Jestem pewna, ze bedzie ostrozna tym razem. Kasiu, prosz¢ o drugg réi¢ na serwecie,
zgaduje, ze ty ja sama polozyla$, nieprawdaz?

Kasia zachowala si¢ ostroznie i wszystko dobrze poszlo. Postawila bezpiecznie tace
na stoliku przy tézku i z cieplym, serdecznym uczuciem przygladata sie, jak Helenka
je kolacje. Nikt nie budzi w nas takiej wdzigcznoéci jak osoby, ktére nam dopomagaja
w odzyskaniu szacunku dla samych siebie.
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Kuzynka Helena nie miala wielkiego apetytu, chociaz chwalila, ze wszystko jest do-
skonale. Kasia widziala, ze jest bardzo zm¢czona.

Skoriczywszy jes¢, powiedziata:

— Teraz, jesli zechcesz wytrzepaé poduszke, ot tak, a t¢ drugg posunad, to zdaje mi
si¢, ze usne. Dziekuje ci, tak mi jest zupelnie dobrze. Droga Kasiu, doskonale umiesz
stuzy¢ chorym. Teraz pocatuj mnie, dobranoc. Jutro bgdziemy wybornie gawedzily.

Kasia zeszta na dét bardzo uszczeéliwiona.

— Kuzynka Helena jest wyjatkowo mila — powiedziala do Jézi — ma na sobie
najpigkniejszg w $wiecie koszulke z koronkami i zabotami, zupetnie jakby z ksiazki.

— Czy to nie jest zle zajmowa¢ si¢ strojami, kiedy si¢ jest staba?

— Nie przypuszczam, zeby kuzynka Helenka mogfa uczynié¢ coé ztego — rzekla Kasia.

— Jak powiedzialam mamie, ze ma bransoletki, to mama si¢ odezwala, ze si¢ boi, czy
kuzynka Helena nie jest prézna — odparta Cesia, sznurujac ustas.

Kasia i Jézia bardzo si¢ strapily tym sadem i rozbierajac si¢, rozmawialy o tym ze soba.

— Zapytam si¢ jutro rano Helenki — rzekla Kasia.

Nazajutrz dzieci wstaly bardzo wezesnie, jakie cieszyly si¢ z wakacji! Inaczej musialyby
i8¢ do szkoly, nie zobaczywszy kuzynki Heleny, bo si¢ p6zno obudzita. Tak si¢ niecier-
pliwily zwlokg i tak chodzily na gére stuchaé pod drzwiami i zagladaé, czy si¢ porusza,
ze nareszcie ciotka Iza kazala im si¢ oddali¢. Kasia buntowala si¢ bardzo przeciw temu
rozkazowi, ale na pocieche poszla do ogrodu zrywaé najpickniejsze kwiaty, zeby je daé
kuzynce Helenie, jak tylko ja zobaczy.

Gdy ciotka Iza pozwolila jej p6j$¢ na gore, Helenka lezala na sofie ubrana juz na caly
dzieri w $wieza, niebieska, muslinows sukni¢ z niebieskimi wstazkami i w zgrabne, brg-
zowe pantofelki z rozetkami®!. Sofe odwrécono do $wiatla, polozono poduszke z picknie
wytlaczanym pokryciem, ktérej nigdy Kasia nie widziata przedtem, i réine rzeczy usta-
wiono wokél, nadajac pokojowi zupelnie nowy wyglad. W calym domu bylo zawsze
czysto, ale pokoje ciotki Izy nigdy nie wygladaly bardzo fadnie. Dzieci szybko dostrzegaja
podobne rzeczy, wigc Kasia zobaczyla tez od razu, ze blekitny pokdj nigdy jeszcze taki
nie byt.

Kuzynka Helena byla blada i zm¢czona, ale patrzyta i uSmiechata si¢ tak wesolo jak
zwykle. Kasia ofiarowala jej niesmialo kwiaty, ktére ona przyjeta z radoscia.

— Jakie fadne — rzekla — muszg je zaraz wlozy¢ w wode. Droga Kasiu, czy zechcesz
mi podaé ten wazonik z biurka i postawi¢ go przy mnie na krze$le? Proszg ci¢, nalej
najpierw wody.

— Ach jaki $liczny wazonik! — wykrzyknela Kasia, podajac bialy kubek na ztoconej
podstawie. — Czy to twdj, kuzynko Heleno?

— Tak, bardzo go lubi¢ i zawsze przy mnie stoi na stoliku, wicc wzigtam go z soba,
zeby mi przypominal dom w czasie kuracji. Céz si¢ tak zdumiewa? Czy to takie dziwaczne,
ze wazonik podrézuje w kufrze?

— Nie — odrzekta Kasia z namystem — tylko zdawalo mi si¢ kuzynko Heleno, ze
to préznosc otaczaé si¢ picknymi rzeczami, kiedy jest si¢ chorg.

Helena roze$miala si¢ serdecznie i spytata:

— Kto ci to whil w glowe?

— Cesia tak powiedziala, gdy jej wspomnialam o twej ladnej koszulce.

Helena znowu si¢ roze$miata.

— Powiem ci, Kasiu, co o tym mysle: pickne rzeczy nie czynig czlowieka bardziej
proéznym niz brzydkie, chyba ze nas psujg, budzac préznos¢ lub obojetnosé na cudze
problemy. Choroba za$ jest tak przykrg rzecza sama przez si¢, ze chore osoby musza
by¢ niezmiernie ostrozne, zeby nie wznieca¢ odrazy. Chora osoba nie moze by¢ za bardzo
zadbana. Gdy cierpimy na bél krzyza, bél glowy i rézne inne béle — dodala z uSmiechem
— to nam nie grozi wielkie niebezpieczenistwo préznosci, tylko dlatego ze mamy zabot
przy koszuli albo kawalek jasnej wstazki.

Helena zaczela uklada¢ kwiaty, dotykajac ich ostroznie, jak gdyby je kochata.

— Jakie dziwne dzwicki! — wykrzykngla nagle.

Osznurowac usta — zaciska¢ usta. [przypis edytorski]
S1rogetki — tu: wstaieczki. [przypis edytorski]
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Istotnie byly to dziwne dZwigki, jakby chrapanie i sapanie morsa przechadzajacego si¢
po sieni. Kasia otworzyla drzwi: coz si¢ tam dzialo? Oto Joasia i Henry$ stali z noskami
czerwonymi od przyciskania ich do dziurki od klucza, daremnie prébujac zobaczy¢, czy
kuzynka Helena jest juz gotowa do przyjecia gosci.

— Wpus¢ ich tu! — zawotata Helena z sofy.

Weszli wige, a niedtugo po nich zjawily si¢ Elzbietka i Jézia. Jakiz wesoly mieli pora-
nek! Kuzynka Helena dowiodla daru opowiadania historii i wymyslania gier, ktére mozna
bylo urzadzaé przy sofie, unikajac hatasu, ktérego Zle znosita. Gdy ciotka Iza przyszta do
nich kolo jedenastej, dzieci byly tak rozweselone, jak nigdy wczesniej, wigc ona takze
wzicla udzial w zabawie, rzecz przedtem nieslyszana!

— Co$ ty im zadata, Helenko? — zapytal pan Carr, gdy otworzywszy drzwi, zastal
cale grono siedzace na ziemi. Pociagnigty ogdlng wesoloscia sam usiadt takze, swawolacs?
wraz z innymi.

— Musz¢ temu polozy¢ koniec! — zawolat nareszcie, widzac, ze wszyscy sa zmeczeni
$miechem. — Kuzynka Helena musi odpoczaé. Odejdzcie stad i nie wracajcie, poki zegar
nie wybije czwarte]. Styszycie piskleta? Precz, precz! Sio, sio!

Jak stado ptakéw pierzchly wszystkie dzieci procz Kasi, ktéra rzekla blagalnie:

— Ach papo, ja si¢ bede zachowywad tak spokojnie! Czy nie mogtabym zostaé, poki
dzwonek nie wezwie do obiadu?

— Pozwdl, wuju — prosila Helena, wicc tez pan Carr przystal na to.

Kasia usiadla na ziemi, trzymajac reke Helenki i przystuchujac si¢ jej rozmowie z oj-
cem, chociaz méwili o osobach i rzeczach jej nieznanych.

— Jak si¢ ma Aleksy? — zapytal nareszcie pan Carr.

— Teraz zupetnie dobrze — odpowiedziata Helena z najmilszym swym spojrzeniem.
— Bardzo byl spracowany i zmeczony na wiosng, niepokoiliémy si¢ nawet o niego, ale
Anna naméwila go, zeby skorzystat z dwutygodniowych wakacji i wrocit zupelnie zdréow.

— Czy ich czgsto widujesz?

— Prawie co dzied: mala Helenka takze przychodzi co dzieri na lekgje, jak wujowi
wiadomo.

— Czy tak fadna jak zawsze?

— O ladna, jeszcze tadniejsza w moich oczach. Taka mila istotka, ze to moja naj-
wicksza przyjemno$¢ mie¢ ja przy sobie. Aleksy wmawia mi, ze ja kiedy$ taka bytam, ale
to tak wielki komplement, ze nie $miem go przyjmowac.

Doktor Carr pochylit si¢, zeby pocalowaé Heleng i widoczne bylo, ze si¢ nie moze
powstrzyma¢ od tego. Rzekt tylko ,Moje drogie dziecko”, ale w tonie bylo co$ takiego,
co zaciekawito Kasie.

— Papo — zapytata po obiedzie — kto jest ten Aleksy, o ktérym méwila kuzynka
Helena?

— Dlaczego pytasz o to?

— Sama nie wiem, tylko kuzynka Helena takg miala mine, a papa ja pocatowat
i zdawalo mi si¢, ze w tym musi co$ by¢ zajmujacego.

— Tak jest w istocie — rzekt doktor Carr, biorac ja na kolana. — Mam ochotg ci
to powiedzied, bo juz jeste$ dosy¢ duza, by ocenié, ze to pickne, i mam nadziejg, ze takze
dosy¢ rozumna, zeby nie szczebiotaé i nie wypytywad. Otdz, dawno temu kuzynka Helena
kochala pewnego Aleksego i spodziewala si¢ go poslubié, bedac jeszcze zdrowa i silna.

— Ach czemuz go nie po$lubila? — zawolala Kasia.

— Przydarzyl jej si¢ straszny wypadek — odpowiedziat doktor Carr. — Dlugi czas
myslano, ze umrze, potem zrobilo jej si¢ lepiej i doktorzy zawyrokowali, ze moze zy¢
dlugie lata, lecz bedzie musiala leze¢ ciggle na sofie i by¢ niepetnosprawna. Aleksy strasz-
nie si¢ zmartwil, chcial si¢ zeni¢ z kuzynka Heleng mimo tego nieszczgécia, zawsze ja
pielegnowa¢ i doglada¢, ale ona nie przystala to i zwolnita go z danego slowa, méwigc, iz
ma nadzieje, ze kiedy$ réwnie mocno pokocha inng i ze jg poslubi. Tak si¢ tez stalo po
wielu latach: mieszka z zong o drzwi od kuzynki Heleny i oboje sa jej najlepszymi przyja-
ciétmi. Céreczke swoja nazwali tez Helenks, zwierzajg si¢ kuzynce Helenie ze wszystkich
zamiardéw i o nikim tyle nie myslg, co o nie;j.

Zawawolgc — bawigc sie. [przypis edytorski]
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— Czy kuzynka Helena nie zazdroéci, widzac, ze chodzg i ruszajg si¢, a ona nie moze?

— Nie — odrzekt doktor Carr — ona nie zazdroci, bo jest prawie aniotem i kocha
innych bardziej niz siebie. Bardzo cieszg si¢, ze mogla tu przyjecha¢, jest przykladem dla
nas wszystkich, Kasiu, i nie méglbym zada¢ nic lepszego, niz zeby moje dziewczgtka braly
z niej wzor.

»Choroba musi by¢ okropng rzecza — mysélala sobie Kasia po odejéciu ojca. — Gdy-
bym musiala leze¢ w 16zku caly tydzien, to bym umarta, wiem, ze umartabym”.

Biedna Kasia! Zdawalo jej sie, tak jak wszystkim mlodym, ze nic latwiejszego jak
umrzeé, gdy sie w zyciu nie powodzi!

Ta rozmowa z ojcem uczynita kuzynke Heleng jeszcze bardziej interesujacg w oczach
Kasi. Bylo to jakby znajdowa¢ si¢ w jednym domu z bohaterks ,,z ksigiki”, tylez smutnej,
co i picknej historii.

Owego popotudnia zabawa byla cz¢sto przerywana, bo co kilka minut keére$ z dzieci
bieglo patrzeé, czy jeszcze nie ma czwartej. Gdy wybita, wszyscy szescioro pogalopowali
na gore.

— Pewnie bedziemy teraz opowiada historie — rzekla kuzynka Helena.

Opowiadali wigc historie, a opowieéci kuzynki Heleny okazaly si¢ najlepsze. Jedna
byta o zlodzieju i wywolata rozkoszne dreszcze we wszystkich précz Filipka, ktéry si¢ tak
rozgoraczkowal, ze poczul w sobie ducha wojownika.

— Ja si¢ nie boje ztodziei — wyglaszat, chodzac wzdhuz pokoju. — Gdyby przyszli,
przecigtbym ich na dwoje, tym mieczem, co mi dal papa. Oni raz przyszli i przeciglem
ich na dwoje, na troje, na pigcioro, na dziesigcioro! Trzeba bylo to widzied!

Ale jeszcze tego wieczoru, gdy miodsze dzieci poszly spaé, a Kasia i Jézia siedzialy
w bi¢kitnym pokoju, dal si¢ slysze¢ przerailiwy krzyk u najmlodszych. Jézia pobiegla
i przekonala sie, ze to Filipek, siedzac na l6zeczku, wola o ratunek.

— Tu sg zlodzieje pod t6zkiem — méwit, szlochajac — nawet duzo zlodziei!

— Alez Filipku, nie ma tu nikogo — rzekla Jézia, zagladajac pod fredzle, zeby go
zadowolié.

— Jest kto$, méwig ci — utrzymywat Filipek, trzymajac si¢ jej mocno. — Slyszalem
jednego, gryzli moje skdrkowe trzewiczki.

— Biedny chlopczyk! — powiedziala kuzynka Helena, gdy Jézia po uspokojeniu
Filipka wrécila zda¢ sprawe z tego, co si¢ wydarzylo. — To jest przestroga, zeby nie
opowiadad o zlodziejach, ale dzisiejsza historia skoriczyla si¢ tak dobrze, ze nie my$latam,
zeby si¢ kto$ przestraszyl.

Na nic si¢ zdaly odtad zalecenia ciotki Izy, kiedy mozna chodzi¢ do blekitnego pokoju.
Tak samo moglaby muchom nakazywa¢, aby odeszly od stoja z cukrem, badz co badz dzieci
chcialy chodzi¢ na gore. Ile razy ciotka Iza weszla, mogla by¢ pewna, ze je tam zastanie,
o ile si¢ da najblizej Heleny, tym bardziej, ze ona prosila, zeby im tego nie zabranial.

— Tylko trzy lub cztery dni bedziemy z sobg — méwita. — Niech przychodzg, ile
chcg, mnie to weale nie meczy.

Elzbietka uczepita si¢ z namietnym uczuciem tej nowej przyjaciotki. Kuzynka Helena
miata bystre oko i od razu spostrzegta teskny wyraz jej twarzyczki, dlatego starala si¢ by¢
dla niej slodka i czula. Te wzgledy budzily zazdro$¢ w Kasi, bo si¢ nie chciata z nikim
dzieli¢ kuzynka Heleng.

Ostatniego wieczoru po herbacie wszyscy udali si¢ do bigkitnego pokoju, a Helena
otworzyta pudlo nadestane wladnie pospiesznym pociagiem.

— To jest pozegnalne pudetko — rzekla. — Usigdzcie rzedem, ja bede chowala za
siebie rece i po kolei bede oddawaé, co komu przypadnie. Z ktérej reki wolisz: z prawej
czy z lewej? — i z ming madrej wieszczki wyciggata spod poduszki co$ bardzo pigkne-
go. Najpierw ukazal si¢ taki sam wazon, jaki si¢ podobat Kasi. Kasia wykrzyknela wigc
z radoéci, otrzymawszy go w darze.

— Ach jakiz tadny! Jaki fadny! — wolata. — Zachowam go, p6ki bede zy¢ i oddychac!

— To by si¢ zdarzylo pierwszy raz, gdybys$ czego$ nie sthukta w niecaly tydziedh —
odezwala si¢ ciotka Iza.

Potem wystapil fioletowy portfelik dla Jézi, wlasnie jej byl potrzebny, bo zgubita
portmonentke. Potem kuzynka Helena zawiesita na szyi Elzbietce zgrabniutki medalionik
na czarnej aksamitce.
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— S3 w nim moje wlosy — rzekla. — Elzbietko droga, co ci jest? Nie placz tak.

— Ach jeste$ ta-ka pigkna, ta-ka mila, i od-je-dziesz! — rzekla Elzbietka, szlochajac.

Henrys$ dostal pudetko z dominem, Joasia tabliczke do pisania, a Filipek powies¢
o kotku-zlodzieju.

— To ci przypominaé bedzie ten wieczér, kiedy zlodzieje gryili twoje trzewiki —
rzekla Helena z figlarnym u$miechem. Wszyscy si¢ roze$miali, a Filipek najgloéniej.

Kuzynka Helena o nikim nie zapomniata: byl notatnik dla pana Carr, tabliczki z ko-
éci stoniowej dla ciotki Izy,Zlore czyny dla Cesi: ksiazka ta zawierata rozmaite historie
o chlopcach i dziewczetach, ktdrzy dokonali zacnych i dobrych rzeczy — Cesia tak byta
uradowana, ze prawie nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.

— Ach dzigkuje ci, kuzynko Heleno! — rzekla na koniec. Nie byla wprawdzie jej
krewng, ale tak ona, jak dzieci pana Carr, dzielily si¢ z sobg ciotkami, wujami i caly
rodzing, zaréwno jak kazda dobrg rzeczg.

Nazajutrz nastgpilo smutne rozstanie. Wszystkie dzieci staly przy bramie, powiewajac
chustkami, gdy powdz odjezdzal. Kiedy zupetnie znikt z oczu, Kasia uciekla, zeby choé
troche poplakaé w samotnosci.

yPapa powiada, ze pragnie, aby$my wszyscy byli podobni do kuzynki Heleny — po-
myslala i otarla oczy. — Chcialabym sprébowa, ale gdybym nawet tysiac lat probowata,
to nie przypuszczam, zebym kiedy$ byta w potowie tak dobra. Bede si¢ uczy¢ i utrzymy-
wa¢ rzeczy w porzadku, i tak bede tagodna dla mlodszych dzieci! Méj Boze! Gdyby tylko
ciotka Iza byla kuzynkg Helens, jakby to tatwo bylo! Mniejsza oto: bede o niej ciagle
mysle¢ i zaczng od jutra!”.

ROZDZIAE. OSMY. JUTRO

yZaczng od jutra” — myslata Kasia, zasypiajac tego wieczora. Jakie czgsto wszyscy tak
robimy! I jaka szkoda, ze gdy ranek nastaje i jutro staje si¢ dzif, tak czgsto budzimy si¢
zupelnie inaczej usposobieni — jestesmy obojetni lub niecierpliwi, ale bynajmniej nie-
sklonni do uskutecznienia picknych rzeczy, ktére ukladaliémy wieczorem.

Czasami zdaje si¢, ze musza istnie¢ zlo$liwe szatanki, ktdre sa skrepowane, poki stori-
ce $wieci, ale gdy usypiamy, wsuwaja si¢, zeby nas dreczy¢ i draznié. Dlaczego bowiem
kladziemy si¢ nieraz w dobrym i lagodnym usposobieniu, a budzimy si¢ w cierpkim?
Tak bylo z Kasiag — przed usni¢ciem postanowita by¢ odtad aniofem i ze wszystkich sit
kocha¢ kuzynke Heleng, a gdy otworzyla oczy, byla zla i mrukliwa jak niedzwiedz! Stara
Marianna méwila, ze pewno wstala ze zlej strony, chcialabym wiedzie¢, ktéra to strona,
zeby wybieraé t¢ drugg. Jakby dobrze byloby, gdyby si¢ dalo tak zrobi¢!

Wiadomg jest rzecza, ze gdy zaczynamy dzied w kwa$nym usposobieniu, rézne nie-
szezesliwe wypadki powickszaja nasze rozdraznienie. Zaraz z rana sttukta Kasia swéj dro-
gocenny wazonik podarowany przez kuzynke Heleng.

Stal on z bukiecikiem pasowych r6z na stoliku z ruchomym zwierciadlem. Gdy Kasia
czesala si¢, zwierciadlo blysnelo troche, nie mogla si¢ wigc przegladaé. W dobrej chwi-
li obesztoby ja to bardzo malo, ale poniewaz byla skwaszona, opanowat ja taki gniew,
ze pchngla gwaltownie zwierciadlo, ktére podniosto sie w gére. Zrobit si¢ wielki toskot
i Kasia spostrzegta pasowe réze lezace na ziemi, a pickny podarek od kuzynki Heleny —
stluczony.

Usiadlszy na dywanie, plakala jak maly Filipek — a ciotka Iza, uslyszawszy jej lament,
przybiegla zaraz.

— Bardzo mi przykro — rzekta, podnoszac zwierciadlo — ale spodziewatam si¢ tego,
jeste$ bowiem nieuwazna. Nie siedzze tak niedorzecznie! Idz si¢ ubraé, bo si¢ spdznisz na
$niadanie.

— Cbi to sig stato? — spytal pan Carr, widzac, ze Kasia usiadlta do stotu z czerwonymi
oczami.

— Stluktam méj wazonik — odrzekla smutno.

— Byta$ bardzo nierozwazna, stawiajac go w tak niebezpiecznym miejscu — odezwata
si¢ ciotka. — Mogla$ z géry wiedzie¢, ze gdy pchniesz lustro, to péjdzie w gore i sttucze
wazonik — widzac, ze wielka lza Kasi spadla na talerz, dodala: — Doprawdy, jestes$ za
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duza, zeby si¢ zachowywa¢ jak niemowle, nawet Henry$ wstydzilby si¢ tego. Proszg cie,
opanuj sie.

Ta nagana weale nie poprawila usposobienia Kasi i przez cale $niadanie siedziata na-
dasana i milczaca.

— Co bedziecie robi¢ dzisiaj? — zapytat pan Carr, chcac dac weselszy obrét rzeczom.

— Bedziemy si¢ husta¢! — wykrzykngli razem Henrys i Joasia. — Aleksander urza-
dzit nam doskonalg hu$tawke w drwalni!

— Nie péjdziecie tam! — odezwata si¢ ciotka bardzo stanowczo. — Nie bedziecie si¢
husta¢ do jutra! Pamigtajcie dzieci: jutro! I dopiero wtedy, gdy pozwole.

Nierozsadnie postapita ciotka Iza: lepiej byto wyttumaczy¢ dzieciom, ze Aleksander,
zaczepiajac hustawke, ztamat hak przytwierdzajacy ja do dachu, mial whbi¢ inny w ciaggu
dnia, a tymczasem ostrzegt panne Carr, zeby nie uzywaé hu$tawki, bo to niebezpieczne.
Gdyby powiedziala to dzieciom, wszystko poszioby dobrze, ale ciotka Iza miata t¢ zasade,
ze miodziez powinna stucha¢ bez wyjasnien.

Joasia, Elzbietka i Henry$ nadasali si¢, ustyszawszy ten zakaz, ale Elzbietka najpierwsza
odzyskata dobry humor.

— Mniejsza o to — rzekla — i tak bede miala zajecie, bo napisze list do kuzynki
Heleny o czyms.

— O czym? — spytala Jézia.

— O czym$ — odpowiedziala Elibietka, tajemniczo potrzgsajac glowa. — Zadne
z was nie dowie si¢, tak postanowita kuzynka Helena. Jest to sekret miedzy nami.

— Nie wierz¢ — odezwala si¢ cierpko Kasia —- kuzynka Helena nie zwierzataby
sekretu takiej glupiej dziewczynce.

— Owszem — odparla gniewnie Elzbietka. — Powiedziala, ze tak samo mozna mi
si¢ zwierzy¢ jak dorostej osobie i nazwata mnie swojg pieszczotks, tak, moja Kasiu!

— Przestanicie si¢ sprzecza¢ — rzekla ciotka Iza. — Kasiu, w twojej gornej szufladzie
jest okropny nieporzadek: nigdy w zyciu nie widzialam takiego nietadu. IdZ zaraz na gore
i uléz wszystko, zanim si¢ wezmiesz do innej roboty. Dzieci, nie siedzcie dzi$ na sloricu,
bo jest goraco, poszukajcie sobie cienia. Elzbietko idZz do kuchni i powiedz Dorocie, ze
mam do niej interes.

— Dobrze — odrzekta Elzbietka z powagg — a potem wrécg pisa¢ list do kuzynki
Heleny.

Kasia poszta powoli na gore, wlokac si¢ noga za noga. Byl to upalny, nuzacy dzied,
glowa ja troch¢ bolala, oczy palily i opadaly ci¢zko od placzu, wszystko wydawalo sig
nudne i przykre. Méwila sobie, ze ciotka Iza jest bardzo niedobra, kiedy ja zniewala do
pracy podczas wakacji i nareszcie niech¢tnie i mrukliwie otworzyta szuflade.

Trzeba przyznal, iz ciotka Iza miala racje: zadna w $wiecie szuflada nie mogta sie
gorzej przedstawiaé. Wszystko tam bylo: bibula, lak do pieczgtowania i proch do strzela-
nia. Zdawaloby sig, ze kto$ poprzewracat te rzeczy wielkim kijem. Byly ksigzki, pudetka
z farbami, kawalki zagryzmolonego papieru, oléwki i szczotki. Niezwinigte poriczochy le-
zaly migdzy chustkami do nosa, wstazkami i kotnierzykami. Najciezsze przedmioty przy-
gniataly pomietoszone mankietki, puste pudetka od papieru lezaly na samym wierzchu,
a skarby, ktére si¢ w nich kiedy$ miescily, spoczywaly rozrzucone na dnie szuflady i nikly
w ogblnej masie.

Trzeba bylo wiele czasu i cierpliwosci, zeby doprowadzi¢ ten chaos do porzadku, ale
Kasia wiedziala, ze ciotka Iza przyjdzie lada chwila na gére, nie $miala wigc przerwad
zajecia, poki go nie skoficzy. Gdy dokonata dzieta, byla bardzo zmeczona. Schodzac na
dél, spotkata Elzbietke trzymajaca w reku z tabliczke, ktérg zaraz schowala za siebie.

— Nie zagladaj — rzekla — bo to mdj list do kuzynki Heleny. Tylko ja jedna znam
ten sekret. Wszystko tu jest napisane i po$le zaraz na pocztg. Patrz, nawet pieczatki nie
brakuje — i wskazala rég tabliczki, gdyz istotnie byla pieczeé na ramie.

— Ty mata gasko! — rzekla Kasia niecierpliwie — nie mozesz postaé rego na poczte.
Dajze mi tabliczke, przepisze na papierze, a papa ci da koperte.

— Nie, nie! — krzyczala Elzbietka, wyrywajac si¢. — Nie ruszaj, zobaczylabys, co
napisalam, a kuzynka Helena méwila, zeby tego nie powtarzaé nikomu. To tajemnica.
Pus¢ tabliczke, méwie ci! Jak powiem kuzynce Helenie, jaka z ciebie niegrzeczna dziew-
czynka, to ci¢ nie bedzie kochala ani troche.
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— Wet, wez sobie t¢ starg tablicg — rzekla Kasia, popychajac j3 gniewnie. Elzbietka
poslizgnela si¢, krzyknela, cheiala uchwyci¢ za porgcz od schodéw, ale nie mogla, i sta-
czajac si¢ coraz nizej, nizej, padla z toskotem na podloge w sieni.

Chociaz nie byto to wysoko, bo tylko dwanascie stopni, jednak uderzyta si¢ mocno
i krzyczala, jak gdyby ja obdzierano ze skéry. Ciotka Iza i Marianna przybiegly natych-
miast.

— Kasia... mnie... popchneta... — wotata, szlochajac Elzbietka. — Zadata, zeby jej
powiedzie¢ sekret, a ja nie chciatam. To niedobra, niegrzeczna dziewczyna!

— Spodziewam si¢, panno Katarzyno, ze ci wstyd, iz wywarta$ swéj zly humor na
biednej siostrzyczce — powiedziala ciotka Iza. — Sadze, ze kuzynka Helena dowie si¢
o tym z wielkim zdziwieniem. Elzbietko, nie placzze, moja droga. Chodz ze mng na gére,
przylozg ci troche kopalniku, a Kasia juz ci¢ wigcej nie popchnie.

Poszly na gére, a Kasia, zostawszy sama, bardzo byta zgnebiona. Wszystko si¢ w niej
pomieszato: skrucha, zlo$¢, niezadowolenie i rozdraznienie. W glebi serca czula, ze nie
chciata zrobi¢ krzywdy Elzbietce i strasznie si¢ wstydzita tego postepku, ale gdy ciotka
zagrozila, ze doniesie o tym kuzynce Helenie, tak si¢ rozgniewata, ze nie przyznataby si¢
do prawdy ani sobie, ani innym.

— Mniejsza o to — mruczala, powstrzymujac fzy — Elibietka jest po prostu ma-
zgajem, a ciotka Iza staje zawsze po jej stronie. Cala rzecz poszia o to, ze powiedziatam
tej glupiutkiej, zZeby nie posylala na poczte cigzkiej tablicy.

Wyszia potem bocznymi drzwiami na podwérze i gdy przechodzita kolo drwalni, nowa
hustawka wpadta jej w oko.

wJakie to typowe dla ciotki Izy — pomyslata — zakazuje husta si¢, poki sama nie da
pozwolenia; pewno wydaje si¢ jej, ze jest za goraco albo co$ podobnego. W kazdym razie,
nie bede na to zwracata uwagi”.

Hustawka byla doskonala, z szerokim, wygodnym siedzeniem, zawieszona na gru-
bych, nowych powrozach. Krzeselko umieszczono w najlepszym oddaleniu od ziemi,
Aleksander mial wyborng reke do bujania, a dewalnia przedstawiala najpyszniejsze w $wie-
cie miejsce do tej zabawy.

Bylo tam obszernie, wysoko i nawet drewno nie zawadzalo, gdyz bylo starannie ulo-
zone wzdhuz szopy, by nie przeszkadza¢. Ciemno bylo i chlodno, gdyz ruch hustawki
powodowat silny wiatr i poruszat wlosy Kasi jakby wielki wachlarz. To wszystko czy-
nilo ja coraz bardziej marzaca i uspokojong: rézne senne mysli snuly jej si¢ po glowie.
Bujajac si¢ w t¢ i w owg stron¢ jak wahadlo wielkiego zegara, wznosila si¢ coraz wyzej ru-
chem wlasnej osoby i z lekka dotykata ziemi za kazdym mignieciem. To si¢ znajdowala na
wierzchotku wysoko sklepionych drzwi, to prawie dotykata poprzecznej belki i przez kwa-
dratowe okienko mogla widzie¢ golebie trzepoczace na dachu od stodoly i biale chmury
na bi¢kitnym niebie. Nigdy jeszcze nie hustala si¢ tak wysoko, zdawalo jej sig, ze fruwa,
przechylala si¢ i przeginata mocno na krzesetku, zeby si¢ wznosi¢ coraz wyzej i dotykad
dachu nogami.

Nagle, gdy si¢ znajdowata najwyzej, dat si¢ slysze¢ silny trzask, hustawka odczepita si¢
i zawirowala, rzucajac ja w powietrze. Kasia schwycita za sznur, ale poczula, ze si¢ jej wy-
myka z r¢ki. Byla coraz nizej, nizej — wreszcie upadia. Wszystko wokét niej pociemnialo,
potem juz o niczym nie wiedziata.

Gdy otworzyla oczy, lezata na sofie w jadalnym pokoju. Jézia kleczata przy niej z blada,
zmieszang twarzg, a ciotka Iza przykiadala jej co$ zimnego i wilgotnego do czota.

— Co si¢ stalo? — zapytala Kasia stabym glosem.

— Ona zyje, zyje! — wykrzyknela poczciwa Jozia, objawszy ja za szyje.

— Uspokéj si¢, moja droga! — rzekla ciotka Iza niezwykle lagodnym glosem.—
W okropny sposéb upadtas Kasiu, czy nie pamigtasz?

— Upadtam? Ach prawda! Spadlam z hustawki — rzekta i powoli odgrzebata w pa-
mieci wszystko. — Czy si¢ sznur zerwat, ciotko Izo? Nie moge sobie przypomnied.

— Nie, tylko si¢ hak przerwal, byl juz nadpekniety i niepewny. Czy nie pamietatas,
ze zakazalam si¢ dzi$ hu$taé? Czy zapomniata$?

— Nie ciotko Izo, nie zapomniatam. Ja.... — ale tu umilkla, przymkneta oczy i wielkie

tzy splynely jej spod powiek.
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— Nie placz! — szeptala Jézia sama zalana tzami. — Proszg cig, przestan! Ciotka Iza
nie bedzie ci¢ tajad.

Ale Kasia byla zbyt ostabiona i wstrza$nicta, zeby si¢ powstrzymac.

— Péjde lepiej na gore i poloze sic do t6zka — rzekla, lecz gdy sprobowata wstaé
z sofy, wszystko si¢ wokét niej zakrecito i padia znowu na poduszke.

— Alez ja si¢ nie mogg podniesé! — wykrzyknela z przestrachem.

— Bojg si¢, ze sobie co$ zwichngla$ — rzekla ciotka Iza, réwniez przelekniona. —
Polez chwilke spokojnie, moja droga, zanim znéw sprébujesz wstaé. Ach, otéz i dokror!
Jakze jestem rada®¥! — I wyszta go przywitaé; nie byl to pan Carr, tylko doktor Alsopp
mieszkajacy w bliskim sasiedzewie.

— Tak mnie to uspakaja, ze pan przyszedt — rzekla ciotka Iza — méj brat wyjechat
z miasta i nie wréci do jutra, a jedna z dziewczynek nieszcz¢sliwie upadia.

Doktor Alsopp usiad! przy sofie i mierzyt puls Kasi, potem zaczat ja opukiwal.

— Czy motzesz poruszy¢ ta noga? — zapytal.

Kasia zrobila staby ruch.

—Atg?

Poruszenie bylo jeszcze stabsze.

— Czy cig boli? — zapytat doktor Alsopp, widzac cierpienie na jej twarzy.

— Troch¢ — odpowiedziala, z trudnoscia powstrzymujac si¢ od placzu.

— W krzyzu? Czy bdl jest wysoko czy nisko? — przez kilka minut opukiwal krego-
stup, obracajac ja niewygodnie.

— Boje si¢, ze sobie co$ uszkodzita — rzekt na koniec — ale nie mogg ocenié, w jaki
sposob. Moze to tylko lekkie skrecenie albo zwichnigcie — dodal, widzac smutek Kasi.
— Lepiej wziad ja jak najszybciej na gbre i rozebraé, panno Carr. Zostawi¢ recepte na lek
do wcierania. — Wzigwszy kawalek papieru, zaczal pisaé.

— Czy mam pdjé¢ do 1oika? Jak dtugo bedg lezed, doktorze? — zapytata Kasia.

— Bedzie to zalezato od tego, jak szybko wyzdrowiejesz — odpart doktor. — Mam
nadzieje, ze nie bedziesz dlugo lezed, moze tylko kilka dni.

— Kilka dni! — powtérzyta rozpaczliwym glosem.

Gdy doktor odszedl, ciotka Iza i Dorota podniosly Kasi¢ i powoli poszly z nig na
gore. Bylo to niefatwe, bo kazde poruszenie urazalo ja, a najdotkliwsze bylo uczucie,
ze jest niebezpiecznie pottuczona. Nie mogla si¢ wstrzyma¢ od placzu, gdy ja rozebrano
i potozono w t6zku. Wszystko jej sic wydawalo takie dziwne i straszne. ,,Gdyby cho¢ papa
byl” — mys¢lala, ale doktor Carr pojechal na wie$ odwiedzi¢ bardzo chorg osobe i mégt
wréci¢ dopiero jutro.

Jakiez to dugie, dlugie bylo popotudnie! Ciotka Iza przystata na gére obiad, ale Ka-
sia nie mogla je$¢. Miala spalone usta, a glowa bolala ja intensywnie. Storice zaczynato
dogrzewal, wigc w pokoju bylo gorgco, muchy brz¢czaly przy oknie i dreczyly ja, siadajac
na twarzy. Lekkie klucie przechodzilo ja po krzyzu, lezala z zamknictymi oczami, bo ja
razito $wiatlo i rézne smutne mysli cisnely si¢ jej do glowy.

»Jezeli naprawde zwichnetam krzyz, to bede moze lezata caly tydzien” — moéwila so-
bie. — Ach Boze, méj Boze! Nie wytrzymatabym! Wakacje trwajg tylko osiem tygodni
i miatam robi¢ takie tadne rzeczy! Jak mozna by¢ tak cierpliwa jak kuzynka Helena, lezac
bez ustanku? Jakze si¢ ona zmartwi, gdy si¢ dowie! Czy rzeczywiscie dopiero niedawno
odjechata? Zdaje si¢, jak gdyby to juz bylo przed rokiem. Ach, gdybym nie byta usiadfa
na t¢ wstretng, starg hu$tawke!”. I zaczela sobie wyobrazaé, co by to bylo, gdyby tego nie
uczynita. Mialy p6j$¢ z Jozig po potudniu do Raju i moglyby teraz siedzie¢ pod cienistymi
drzewami! Gdy te myéli przesuwaly jej sic po mézgu, glowa jej si¢ rozgrzala i lezenie na
sofie stawalo si¢ coraz bardziej niewygodne.

Nagle poczula, ze razace $wiatlo od okna przyémiewa si¢ i ze owiewa ja wietrzyk.
Otworzyla ocigzate oczy: rolety byly spuszczone, a przy t6zeczku siedziala Elzbietka, chio-
dzac ja wachlarzem z liScia palmowego.

— Czy obudzitam ci¢? — zapytala niesmialo. Kasia spojrzata na nig z przestrachem
i zadziwieniem.

83jestem rada — jestem zadowolona. [przypis edytorski]
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— Nie lekaj si¢ — rzekla Elzbietka — nie bedg ci przeszkadzala. Joasi i mnie tak
jest przykro, ze jeste$ slabal — Gdy to moéwila, usteczka jej zadrgaly: — Ale bedziemy
bardzo spokojnie zachowywac si¢, nie bedziemy trzaskaé¢ drzwiami od dziecinnego po-
koju ani halasowa¢ na schodach, dopdki nie wyzdrowiejesz. Przyniostam ci bardzo tadne
rzeczy, niektére od Joasi, a inne ode mnie, a to dlatego, ze spadta$ z hustawki. Patrz! —
rzekla, wskazujac z tryumfem na krzesto, ktdre przysungla blisko 16zka, ustawiwszy na
nim uroczyscie: serwis do herbaty, pudetko ze szklang przykrywka malowana w kwiaty,
lalke skiadana, przejrzysta tabliczke i dwa nowe oléwki.

— To wszystko twoje, wez sobie wszystko! — rzekla wspaniatomyslna Elzbietka. —
Jezeli cheesz, to ci dam takie mego Karolka, tylko ze on jest bardzo duzy i boje sie, ze
tesknilby za mng. Czy ci si¢ nie podobajg Kasiu te wszystkie rzeczy? Moze sg nieladne?

Kasi zdawalo si¢, ze ma rozpalony wegiel na wierzchu glowy, gdy spogladala na te
skarby, a potem na twarzyczke Elzbietki rozpromieniong wyrzeczeniem si¢ siebie.

Chciala przeméwié, ale si¢ rozptakata, co bardzo przestraszylo siostrzyczke.

— Czy cig tak bardzo boli? — zapytata z wspétczuciem.

— Nie o to mi chodzi — méwila ze tkaniem Kasia — ale bylam dzi$ taka przykra
dla ciebie, Elzbietko, i popchnelam cig! Ach, przebacz mi!

— Juz si¢ zagoito — odrzekla zadziwiona Elzbietka. — Ciotka Iza nalata co$ z butelki
i guz zaraz si¢ schowat. Czy mam poprosi¢, zeby i tobie przytozyta? Zaraz péjde — i biegla
ku drzwiom.

— O nie! — zawotala Kasia. — Nie odchodz! Przyjdz tu lepiej i pocatuj mnie!

Elzbietka obrécila sig, jak gdyby watpiac, ze to wezwanie jej dotyczy. Kasia wyciagneta
do niej rece, a Elzbietka rzucita si¢ w jej objecia i obie siostrzyczki, duza i mala, zamienily
uscisk, keory zdawal si¢ zblizaé jeszcze bardziej ich serca.

— Ach jaka$ ty stodkal— wykrzykneta Elzbietka, podskakujac z rado$ci. — Zdaje
mi sig, ze niedtugo bedg ci¢ wigeej kochata od kuzynki Heleny i papy!

Ciotka Iza przespala t¢ noc w pokoju Kasi, ktéra miala goraczke. Gdy rano powré-
cit doktor Carr, zastal j3 bardzo cierpiaca, rozpalong i niespokojng. Oczy miala szeroko
rozwarte i zgorgczkowane.

— Papo, czy ja mam leze¢ caly tydzien? — spytala go zaraz.

— Tak sadz¢, moja droga — odpart ojciec z jaka$ znuzona i bardzo posgpna twarza.

— Boze, mdj Boze! — szlochala Kasia. — Jak ja to zniosg!

ROZDZIAL. DZIEWIATY. PONURE DNI

Gdyby kto$ powiedzial Kasi owego dnia, ze tydzied uplynie, a ona bedzie jeszcze lezala
w tdzku, cierpigca i nie wiedzac, kiedy wstanie, to by ja chyba zabilo. Byla tak energiczna
i gwaltowna, ze samo lezenie wydawalo jej si¢ najciezsza rzecza na $wiecie. Ale lezeé
nieruchomo i ciagle cierpie¢ bol w krzyzu®4, bylo jeszcze gorzej. Dzied po dniu pytata
ojca drzacymi ustami:

— Czy mogg dzi$ zej$¢ na dot? — a gdy potrzasnal glows, usta jeszcze bardziej drgaly
i oczy zachodzily fzami. Ale gdy probowata podnie$¢ si¢, bdl tak si¢ wzmagal, ze mi-
mowolnie padafa znowu na migkkie postanie i materace, tak wygodne dla jej biednych
cztonkéwss.

Nadszedt potem czas, kiedy Kasia nie prosila o to pozwolenie, bo doznawata takich
cierpieri, o jakich przedtem nie miala pojgcia. Dni nie réznily si¢ od nocy, zdawalo sie,
ze ciotka Iza nie kladzie si¢ nigdy do toika, pan Carr byl nieustannie w Kasi pokoju, inni
doktorzy przychodzili, stawali nad nig, opukiwali kregostup i szeptali miedzy soba. Byt
to niby dhugi, straszny sen, z ktérego pomimo usitowari nie mogta si¢ obudzi¢. Od czasu
do czasu chciala podnie$¢ si¢ troche, przystuchiwaé si¢ glosom, zda¢ sobie sprawe, ze
Jézia lub Elzbietka stoja pod drzwiami i placza po cichu albo ze ciotka Iza w skrzypiacych
pantoflach chodzi na palcach po pokoju, ale po chwili wszystkie te rzeczy znikaly, wpadala
w jakie$ ciemne miejsce, gdzie byt tylko bél i sen dajacy zapomnienie o bélu, i to jej si¢
zdawalo najlepsza rzeczg na $wiecie.

64h6] w krzyzu — bol w dolnej czgéei plecdw (kregostupa i miednicy). [przypis edytorski]
6Sczlonkdw — tu: czesci ciata. [przypis edytorski]
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Pominiemy ten czas, bo przykro wyobrazaé sobie nasza wesolg Kasi¢ w tak smutnym
polozeniu. Stopniowo bdl zmniejszal sig, a sen byt spokojniejszy, gdy cierpienie juz ustg-
powalo, Kasia rozbudzita si¢ niejako, zaczela zwracaé uwagg na to, co si¢ wokél niej dzieje
i zadawa¢ pytania.

— Jak dtugo chorowatam? — zapytata pewnego ranka.

— Wezoraj minglo cztery tygodnie — odrzek! ojciec.

— Crztery tygodnie! Nie wiedzialam, ze to juz tak dawno! Czy bardzo bylam chora,
papo?

— Bardzo, moja droga! Ale juz jeste$ o wiele zdrowsza.

— Co sobie uszkodzitam, spadajac z hustawki? — zapytata, bedac w niezwykle roz-
budzonym usposobieniu.

— Nie s3dz¢, zebym mégt ci to wytlumaczyé, moja droga.

— Sprébuj, papo.

— Dobrze. Czy wiesz, ze masz dlugg ko$¢ w krzyzu zwang kregostupem?

— Myslatam, ze to kalectwo, bo Jézia méwila, ze kuzynka Helena ma kregostup.

— Nie, kregostup jest kodcig ztozong z szeregu mniejszych kosci albo weztéw, a w érod-
ku jest lina nerwowa nazwana mleczem pacierzowym. Nerwy, jak ci wiadomo, s3 to
rzeczy, ktdrymi czujemy. Otdz ten mlecz pacierzowy jest obwinicty dla zabezpieczenia
delikatng opong. Gdy spadla$ z hu$tawki, uderzylas sic w jeden z tych weztdw i zgnio-
tla$ wewnetrzng opong, wowczas nerwy zaognily sie i sprawily dreszcze w krzyzu. Czy
pojmujesz?

— Troch¢ — rzekla Kasia, niezupelnie rozumiejac, ale zbyt zmgczona byla, zeby si¢
dluzej dopytywaé. Odpoczagwszy chwile, odezwala si¢ znowu: — Czy gorgczka mingla,
papo? Czy moge juz wstal i zej$¢ na dér?

— Boje sie, ze nie moglabys jeszcze — odrzekt doktor Carr, udajgc wesoly ton.

Kasia juz wiccej nie pytata: mingt jeden tydzien, potem drugi, b6l prawie ustal, wra-
cajac tylko niekiedy na kilka minut. Mogla juz spaé, jes¢ i podnosi¢ si¢ na 16zku bez
zawrotu glowy, ale te ruchliwe dawniej czlonki opadaly cigzkie i martwe, nie mogta cho-
dzi¢ ani nawet stang¢ o whasnych sifach.

— Jakie moje nogi sa dziwne, zdajg si¢ by¢ zamienione w czarny marmur jak u tego
ksiecia z arabskich powiesci. Papo, co moze by¢ przyczyng tego? Czy juz nigdy nie beda
normalnie czuly? — zapytala pewnego ranka.

— Niepredko! — odpowiedzial doktor Carr, a potem pomyélal: ,Biedne dziecko!
Niech si¢ lepiej dowie prawdy”, dodat wige glo$no: — Bojg si¢, moja droga, ze wypadnie
ci dlugo lezed.

— Jak dlugo? Wiccej jak miesigc?? — spytata z przestrachem.

— Nie mogg dokladnie tego powiedzie¢ — odpart ojciec. — Doktorzy mysla, po-
dobnie jak ja, ze to uszkodzenie kosci pacierzowej stopniowo da si¢ wyleczy¢, dlatego
ze jeste$ taka mloda i silna. Ale to moze potrwaé dlugo, moze bedziesz musiata lezed
cale miesigce albo i dluzej. Jedynym lekarstwem na takie sthuczenie jest czas i cierpli-
wo$¢. Przykro mi, moja droga — tu Kasia zaczela gwaltownie tka¢ — ale ciebie moze
podtrzymywa¢ nadzieja. Pomy$l o biednej kuzynce Helenie, ktéra zyje od tylu lat bez
nadziei.

— Ach, papo — jakala Kasia wérdd tkan. — Czy to nie straszne, zeby tyle zlego
narobilo hu$tanie si¢ przez kilka minut? Taka mata rzecz!

— Prawda, taka mata rzecz! — powtdrzyt doktor Carr ze smutkiem. — To takze byta
mala rzecz, ze zapomniala$ o zakazie ciotki Izy, zeby si¢ nie hustaé. Przepadl gwoézdz od
konskiej podkowy w postuszenistwie Kasi.

Po wielu latach Kasia opowiadata komus, ze najdiuisze sze$¢ tygodni w jej zyciu to
byly te, ktére nastapily po owej rozmowie z ojcem. Odkad si¢ dowiedziala, ze nie ma dla
niej nadziei na szybkie wyzdrowienie, dni wlokly si¢ strasznie, kazdy zdawat si¢ nudniejszy
i przykrzejszy od poprzedniego. Zniechecita si¢ do siebie i nic j3 nie zajmowato. Ciotka
Iza przynosila jej ksiazki, ale nie chciala czyta¢ ani szy¢. Nic jej nie bawito. Jézia i Cesia
przychodzily siedzie¢ z nig, lecz gdy opowiadaly, jak si¢ bawig i co robig, tak smutno
plakata, ze ciotka Iza nie pozwalata im przychodzi¢ czgsto. Bardzo bylo im zal Kasi, ale jej
pokéj byt taki ponury, a ona taka kwasna, ze nie bardzo przeszkadzal im ten zakaz. Bywaly
dnie, ze Kasia prosila ciotke Iz¢, zeby pospuszczala szczelnie rolety, i lezala po ciemku,
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mysélac o tym, jak jest nieszcze$liwa i jak smutne bedzie jej zycie. Wszyscy okazywali jej
dobro¢ i cierpliwo$¢, ale byta zbyt samolubnie strapionasé, zeby zwraca¢ na to uwagg.
Ciotka Iza biegala ciagle z dotu na gére i byla na nogach przez caly dzien, starajac si¢
sprawi¢ czyms$ Kasi przyjemnosé, ktéra odpowiadala jej tylko ,Dzickuje”, a nigdy nie
spostrzegta, ze ciotka Iza wydaje si¢ zmeczona.

Dopdki lezala w 16zku, nie zdotata by¢ wdzi¢czna za to wszystko, co dla niej czyniono.

Ale te smutne dni byly niczym w poréwnaniu z nocami, gdy po usnigciu ciotki Izy,
Kasia lezata rozbudzona i miewata dlugie, rozpaczliwe napady placzu. Przez caly ten czas
zwykla mysled, ze miala spetnia¢ takie pickne rzeczy, gdy doroénie. ,A teraz juz nic nie
dokonam — moéwita sobie. — Ciagle bede leze¢. Papa powiada, ze moze stopniowo wy-
zdrowiejg, ale ja wiem, wiem, Ze to nigdy nie nastgpi. Nawet gdybym wyzdrowiala, to
zmarnujg te wszystkie lata: inne dzieci mnie przerosng i wyprzedzg, a ja nie bed¢ mogta
by¢ pomocg dla nich ani dla nikogo. O Boze, 0 Boze méj! Jakiez to straszne!”

Smutny ten stan zostal przerwany listem od kuzynki Heleny, ktéry doktor Carr przy-
wibzl pewnego ranka i oddat ciotce Izie.

— Helenka donosi, ze powraca do domu w tym tygodniu — odezwala si¢ ciotka Iza
przy oknie, gdzie poszla przeczytaé list. — Przykro mi, ale uwazam, ze stusznie robi, nie
wstepujac tutaj. Dobrze powiada, ze jednej chorej dosy¢ w domu na jeden raz. Niemalo
mam roboty z Kasig.

— Ach ciotko Izo! — wykrzyknela Kasia — kuzynka Helena bedzie tedy przejezdzala,
wracajac do domu? O, zatrzymaj ja! Popro$ cho¢by na jeden dzien! Ja tak bardzo pragne ja
widzie¢, nie umiem wypowiedzie¢ jak bardzo! Czy nie zechcesz? Proszg cig, proszg, drogi
papo!

Prawie plakata z gwaltownego uniesienia.

— Dobrze, moja droga, kiedy tak bardzo tego pragniesz — rzekt doktor Carr. —
Bedzie to kosztowato ciotke Izg troche klopotu, ale tak jest dobra, iz pewien jestem, ze
ci sprawi t¢ przyjemno$é. Czy zechcesz, 1zo? — i spojrzal pytajaco na siostre.

— Ma si¢ rozumie, ze zechcg — odrzekla serdecznie panna Iza. Kasia byla tak ura-
dowana, ze pierwszy raz w zyciu z wlasnego popedu objela ja za szyje i ucatowata, méwiac:

— Duigkuje ci, droga ciociu!

Ciotka Iza wydawata si¢ w najwyzszym stopniu ucieszona — kryla ona gorgce serce
pod niecierpliwym obejéciem, tylko Kasia nie dostrzegta tego, dopéki byla zdrowa.

Przez nastgpny tydzien Kasia byla rozgoraczkowana oczekiwaniem, nareszcie przybyla
kuzynka Helena. Tym razem Kasia nie przyjela jej na progu, ale po krétkiej chwili ojciec
przyniést Helenke na reku i posadzil w wielkim fotelu obok ézka.

— Jak tu ciemno! — rzekla, gdy si¢ ucatowaly i pogadaly chwile. — Nie moge dojrze¢
twojej twarzy. Czy wicksze $wiatlo raziloby ci oczy?

— O nie! — odpowiedziata Kasia. — Swiatto mi nie razi oczu, tylko nie lubie, zeby
tu storice zagladalo. Jako$ mi si¢ zaraz gorzej robi.

— Podniesze trochg rolety, Jéziu — rzekla, co tez ona zaraz uczynila.

— Teraz widzg — powiedziata kuzynka Helena i ujrzata przed sobg bardzo zgnebione
dziecko, z twarzg wychudzong, z oczami czerwonymi od cigglego ptaczu. Ciotka Iza czesala
ja dwa razy tego ranka, ale Kasia targata wlosy niecierpliwie palcami, dopdki nie stangly
na glowie jak najezony krzak. Miala na sobie perkalowy szlafroczek, wprawdzie czysty,
ale dziwnie niezgrabny, w pokoju panowal porzadek, ale krzesta ustawione pod $ciang
i szereg flaszek od lekarstw na kominku nadawaly mu ponury wyglad.

— Czy tu nie okropnie? — westchnela Kasia, gdy si¢ kuzynka Helena rozgladata
wokolo. — Wszystko tu okropne! Nie bede zbytnio na to zwracaé uwagi, dopoki ty
jeste$. Ach kuzynko Heleno, przebylam tak straszny, straszny czas!

— Wiem! — odrzekla Helena z politowaniem. — Slyszalam o tym i bardzo mi ci¢
zal. To ci¢zka préba, moja droga biedaczko!

— Ale jak ty sobie radzisz? Jakim sposobem jeste$ taka stodka, pickna i cierpliwa,
kiedy ciagle ci smutno i nie mozesz zajmowac si¢ niczym, ani chodzi¢, ani sta¢? — pytata
Kasia ze tkaniem.

Helena nic nie odrzekla przez krdtka chwile, tylko piescila jej reke.

S6strapiona — zmartwiona. [przypis edytorski]
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— Kasiu — odezwala si¢ nareszcie — czy ci ojciec powiedzial, ze sadzi, iz stopniowo
powrdcisz do zdrowia?

— Powiedzial, ale to nie nastgpi jeszcze diugo, dugo! Chcialam zrobi¢ tyle rzeczy,
a teraz nic nie mogg!

— Jakiez to rzeczy?

— Uczy¢ sig, by¢ pomocy ludziom i staé si¢ stawna. Chciatam dawaé lekcje dzieciom,
bo mama powiedziala, zebym troszczyla si¢ o nie, pragnglam to spelnié, ale jakie mogg
chodzi¢ do szkoly i uczy¢ si¢ czego$ sama? Jezeli kiedy$ wyzdrowieje, to dzieci juz wyrosng
i nie bedg mnie potrzebowaly.

— Dlaczego mialaby$ z tym czeka¢ az wyzdrowiejesz? — zapytala Helena z usmie-
chem.

— Alez kuzynko Heleno, céz ja mogg zrobi¢, lezac tu w t6zku?

— Bardzo wiele. Czy mam ci powiedzie¢ to, co, jak mi si¢ zdaje, méwilabym sobie,
bedac na twoim miejscu?

— Prosze, proszg! — zawotala Kasia ciekawie.

— Powiedzialabym sobie tak: ,Kasiu Carr, chciata$ chodzi¢ do szkoly i uczyé¢ sie, jak
si¢ sta¢ madra i pozyteczna drugim, masz zatem sposobno$¢. Bég powolat ci¢ do swoje
szkoly, gdzie sam uczy réznych picknych rzeczy. Moze zechee cig zatrzymaé tylko przez
jeden rok szkolny, a moze przez dwa, trzy lub cztery — badz co badz musisz jak najwicksza
wage przywigzywaé do tej sposobnosci, bo On sam ci ja daje”.

— Coz to za szkota? — spytata Kasia. — Nie rozumiem, co chcesz powiedzie¢.

— Jest to szkola cierpienia — odrzekla Helena ze swym najstodszym u$miechem.
— Miejscem, gdzie bedziesz pobierata lekeje, jest ten pokdj. Przepisy szkolne sg bardzo
twarde, ale dobre uczennice po krétkim czasie widza, jak trafne i pozyteczne. Lekcje
takie sg nielatwe, ale im wigcej bedziesz nad nimi pracowala, tym bardziej wydadza ci si¢
zajmujace.

— Céz to za lekcje? — spytala Kasia ze wzrastajacg ciekawoécig i z takim wrazeniem,
jak gdyby kuzynka Helena opowiadala histori.

— Najpierw lekeja cierpliwosci: jedno z najci¢zszych zadan. Nie mozna nauczyé si¢ jej
wiele od razu, ale kazda odrobina wyuczona na pami¢¢, ulatwi nastepng odrobing. Dalej,
lekcja wesolosci, lekcja brania rzeczy z dobrej strony.

— Czasami nie ma dobrej strony — zauwazyla zalosnie Kasia.

— Owszem, zawsze jest, kazda rzecz na $wiecie ma swojg rekojesé”. Czy nie wie-
dziala$ tego? Z jednej strony, jezeli ja wezmiesz w r¢ke, jest ona gladka: rzecz staje sig
jasna i fatwa. Ale gdy uchwycisz za ostrg strone, skaleczy cie, a rzecz bedzie trudna do
podniesienia. Niektére osoby majg zwyczaj bra¢ zawsze za ostrg czg$é.

— Czy ciotka Iza jest rzecza? — spytata Kasia, a kuzynka Helena cieszyta si¢, ze slyszy
ja $miejacy sie.

— Tak, ciotka Iza jest rzeczq i ma gladka, przyjemng strong, tylko sprébuj ja znalezé.
Drzieci s3 takze rzeczami w pewnym znaczeniu. Wszystkie ich cze¢dci réinig si¢ migdzy
sobg. Wiadomo ci, ze ludzie nie s3 tak jednakowi jak czerwone doniczki do kwiatdw.
Musimy odczuwac i zgadywa¢, jaki kto$ jest, zanim go poznamy i zrozumiemy, czym go
ujg¢ i jak mozna go poprowadzi¢. To bardzo zajmujace i radz¢ ci sprobowaé: prébujac,
nauczysz si¢ réznych rzeczy, ktére ci pomoga dopomagad innym.

— Gdybym tylko mogta! — westchngta Kasia. — Czy sa jeszcze inne lekcje w tej
szkole, kuzynko Heleno?

— Jest jeszcze lekeja nadziei: ta klasa ma nawet wielu nauczycieli. Jednym z nich jest
storice. Caly dzien siedzi za oknem, czekajac sposobnosci, zeby si¢ wsunad i ogarna¢ swego
ucznia. To znakomity nauczyciel, gdybym byla tobg, nie chciatabym go wyganiaé. Co rano,
budzac si¢, méwitabym sobie: ,Skoro tak powiada papa, to odzyskam zdrowie, moze to
nastapi jutro? A jezeliby dzisiejszy dzien miat by¢ ostatnim mojej choroby, niechaj go
spedze pigknie 1 niech uczyni¢ méj pokdj tak przyjemnym, zeby go wszyscy wspominali
chetnie”. Jest jeszcze lekeja porzadku. Wiesz, ze szkolne pokoje musza by¢ utrzymywane
w ladzie: chora osoba powinna by¢ $wieza i powabna jak réza.

7rgkojes¢ — uchwyt narzedzia zakoriczonego ostra czescig, np. miecza. [przypis edytorski]
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— Ale to taki klopot! — wymawiala si¢ Kasia. — Ty z pewnoécig nie wiesz, co to za
nudy zawsze by¢ czystg i porzadng, bo nigdy nie byla$ niedbala jak ja, kuzynko Heleno,
ty si¢ urodzila$ porzadna.

— Doprawdy? — rzekta Helena. — Dobrze, moja Kasiu, nie bedziemy si¢ spierad,
tylko ci opowiem histori¢ o znanej mi kiedy$ dziewczynce, ktéra nie urodzita sie porzadna.

— Opowiedz! — zawolala Kasia radoénie. Helena juz wywarla na nig dobry wplyw,
stala si¢ bowiem weselsza i mniej obojgtna.

Kuzynka Helena méwila wice dalej:

— Ta dziewczynka, gdy byla mloda, lubila skakaé, biega¢, jezdzi¢ konno i bawi¢ si¢
wesolo. Pewnego dnia przytrafilo jej si¢ co§ smutnego, jaki§ wypadek i powiedziano jej,
ze bedzie musiala do korica zycia lezed i cierpied na bdle w krzyiu, ze nigdy juz nie bedzie
chodzi¢ ani robi¢ tego wszystkiego, co ja tak bawilo.

— Zupelnie tak samo jak my obie — szepnela Kasia, chwytajac Helene za reke.

— Ze mng jest podobieristwo, ale z tobg nie tak bardzo, bo jak ci wiadomo, papa ma
nadzieje ze #y bedziesz zdrowa lada dzien. Owa dziewczynka niewiele sobie z tego robita,
gdy jej pierwszy raz to powiedziano, bo czula si¢ tak chora, ze byla pewna, iz umrze. Ale
gdy si¢ jej stan polepszyt i zaczgla mysle¢ o dtugim zyciu, jakie ja czeka, bylo jej jeszcze
gorzej niz wéwczas, kiedy bardzo cierpiala. Taki ja ogarnal smutek, ze nie dbata o to, co
si¢ wokoét niej dzieje ani jak co wyglada. Nie miata ciotki Izy, zeby wszystkiego dogladata,
wicc jej pokdj byt w okropnym stanie — pelno tam byto kurzu, nieladu, brudnych lyzek
i flaszek od lekarstw. Rolety trzymata pospuszczane, wlosy jej si¢ jezyly na glowie i w ogéle
przedstawiala bardzo ponury obraz. Ta dziewczynka miata ukochanego, starego ojca, ktéry
przychodzit co dzied i przesiadywal przy jej 16zku. Pewnego ranka rzekt:

»Moja corko, mam obawe, ze bedziesz musiata dhugi czas zy¢é w tym pokoju, otdz
chciatbym, zebys co$ zrobita ze wzgledu na mnie”.

»Co takiego?” — spytala, dziwigc si¢, ze moze co$ jeszcze uczyni¢ dla kogos.

»Chciatbym, zeby$ wyrzucita wszystkie flaszki z lekarstwami i uczynita ten pokéj tad-
nym i przyjemnym dla mnie, zebym tu mégt przychodzié i siedzie¢. Widzisz, ja tu bede
spedzal duzo czasu, a nie cierpi¢ kurzu ani ciemno$ci. Lubi¢ widzie¢ kwiaty na stole
i promienie sfoneczne w oknie. Czy zrobisz to dla mojej przyjemnosci?”

»2Dobrze” — odparta dziewczyna, ale z westchnieniem i bojg si¢, ze pomyslata, iz jej
to sprawi okropny klopot.

»Chcialbym jeszcze jedng rzecz — zeby$ tadnie wygladata. Czy kaftaniki i szlafroczki
nie moga by¢ tak zgrabnie zrobione jak suknie? Gdy chora kobieta nie jest schludna,
przedstawia niemily obraz. Dla mojej przyjemnosci poélij po co$ eleganckiego i niech
ci¢ znowu widze picknie wygladajaca. Nie moge tego znie$¢, zeby moja Helenka byta
zaniedbana”.

— Helenka! — wykrzyknela Kasia, robigc wielkie oczy. — Czy to #y byla$?

— Tak — odrzekta kuzynka ze $miechem — to bylam ja, ale nie mialam zamiaru tak
szybko wyméwi¢ swojego imienia. Gdy ojciec odszed!, kazalam sobie podaé lustro: c6z
za widok, Kasiu! Wlosy wygladaly jak mysie gniazdo, czolo bylo cate poorane bruzdami,
bo z bélu czesto sie marszezytam, wygladalam wiec jak stara baba.

Kasia spojrzata na gladkie czolo i blyszczace wlosy kuzynki Heleny i rzekla:

— Nie mogg w to uwierzy¢, twoje wlosy nie mogly by¢ nigdy potargane.

— Owszem, byly bardziej potargane niz twoje teraz, ale to przejrzenie si¢ w lustrze
wyszlo mi na dobre, zacz¢tam si¢ zastanawiaé, jak samolubnie postepuje i zapragnetam
by¢ lepsza. Odtad, gdy mnie ogarnat bél, gladzitam palcami czoto, zeby si¢ nie marsz-
czylo i staralam si¢ nie zdradza¢ twarza cierpienia. Tym sposobem, chociaz teraz jestem
o wiele starsza, nie mam zmarszczek, bo jak wtenczas znikly, to juz wigcej nie wrécily.
Z poczatku sprawialo mi wiele kfopotu starannie utrzymywaé pokéj i siebie samg, ale po
krétkim czasie stalo si¢ to nalogiem i przychodzito z tatwoscig. Zadowolenie drogiego
ojca wynagradzalo mi wszystko: dawniej dumny byt ze swojej ruchliwej, zdrowej cérki,
ale zdaje mi si¢, ze mu nigdy nie sprawiata tyle pociechy, co ta chora, lezaca w éiku.
Méj pokdj byt jego ulubionym miejscem i tak duzo spedzal w nim czasu, ze wszystko,
co mnie tam otacza, jest pamigtka.
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Kuzynka Helena miala lzy w oczach, gdy skoniczyla méwi¢, ale Kasia bylta ozywiona
i pogodna. Zdawalo si¢, ze czuje ulgg, a zarazem wielkie zdziwienie, ze byl czas, kiedy
Helenka byta mniej doskonala niz teraz.

— Czy doprawdy myslisz, ze ja takze moglabym to robi¢? — zapytata.

— Co robié? Czesa¢ wlosy? — i uSmiechnela si¢ Helena.

— O nie! By¢ porzadna, stodka, cierpliwa i dopomagaé ludziom. Ty wiesz, co bym
chciata powiedzied.

— Jestem pewna, ze bedziesz mogla, jak sprébujesz.

— Ale co ty by$ najpierw zrobita? — spytata Kasia, ktérej pilno bylo zacza¢, kiedy
si¢ jej uczepita nowa mysl.

— Najpierw podniostabym rolety i tak bym urzadzila pokéj, zeby byt mniej byt po-
sepny. Czy zazywasz lekarstwa z tych wszystkich flaszek?

— Nie, tylko z tej duzej z niebiesk kartka.

— Motzesz wigc poprosi¢ ciotke Izg, by zabrala reszte. Powiedziatabym tez Jézi, zeby
co dzien przynosita wiazke swiezych kwiatéw na stél... ale nie widz¢ bialego wazonika.

— Sthukt si¢ tego samego dnia, kiedy wyjechatas, tego dnia, kiedy spadtam z hustawki
— rzekta Kasia smutno.

— Nie martw si¢ tym, moja droga pieszczotko, nie miej tak rozzalonej minki, wiem,
gdzie roénie drzewo owocujace tymi wazonikami i bedziesz miata taki sam. Po upo-
rzgdkowaniu pokoju kazatabym sobie przynies¢ szkolne ksigzki, gdybym byla na twoim
miejscu, i uczylabym sie pare godzin co rano.

— Ach! — wykrzykneta Kasia, krzywigc si¢ na t¢ mysl.

Kuzynka Helena u$miechngta si¢ i rzekta:

— Wiem, ze si¢ wydaje nudng pracg uczy¢ si¢ geografii i dziatai arytmetycznych
o wiasnych silach, sadze jednak, ze gdybys sie przymusita, bytabys wkrétce zadowolona.
Widzisz, nie stracilaby$ tak wiele materiatu, nie bytaby$ tak bardzo zapéiniona w nauce.
Przy tym w nauce jak w ogrodnictwie: plony nielatwo wyrastaja, kazdy kwiat, jaki ze-
rwiesz, bedzie rodzajem zwycigstwa i bedziesz go cenila dwa razy wiccej od tego, ktdry
ci¢ nie kosztowal tyle trudéw.

— Dobrze — powiedziala smutno Kasia — sprébuje, ale to wcale nie bedzie przy-
jemnie uczy¢ si¢ samej. Czy jeszcze co$ wiecej, kuzynko Heleno?

W tej chwili drzwi skrzypnely i Elzbietka nieSmialo wsuneta gtéwke do pokoju.

— Ach, Elzbietko, idz sobie! — wykrzykneta Kasia. — Rozmawiamy tu z kuzynka
Heleng, nie przychodz teraz.

Kasia nie przeméwila wprawdzie niegrzecznie, ale Elzbietce wydtuzyta si¢ twarzyczka
i zdradzita doznany zawdd, jednakze nic nie méwigc, cofnela si¢ i zamknela drzwi.

Kuzynka Helena przygladata sie tej scenie w milczeniu i przez kilka minut byta za-
mys$lona. Na koniec rzekla:

— Kasiu, méwita$ przed chwila, ze jedng z trapiacych cig rzeczy w chorobie jest to,
ze nie mozesz by¢ pozyteczna dzieciom. Ja jednak nie widze przyczyny, zeby$ sic tym
martwita.

— Dlaczego? — spytata zdumiona Kasia.

— Dlatego ze mozesz by¢ pozyteczna i zdaje mi si¢, ze masz wigcej sposobnosci niz
dawniej, kiedy byla$ zdrowa i biegata$ tu i tam, jak to bylo twoim zwyczajem. Moglabys$
zrobi¢ z nimi teraz prawie wszystko, co by tylko chciata.

— Nie rozumiem ci¢ — rzekla Kasia pos¢pnie.

— Motzesz zrobi¢ ze swego pokoju takie rozkoszne miejsce, zeby pragnely tu przy-
chodzi¢. Czy nie zastanawiala$ si¢ nad tym nigdy, ze chora osoba jest zawsze pod reka,
kto jej tylko potrzebuje, wie, gdzie ja znalezé i jezeli jest kochana, to si¢ staje dusza calego
domu. Jak tylko dzieci poczujg, ze twéj pokdj jest miejscem, dokad wszyscy daza, czy sa
Znuzeni, Czy szczesliwi, czy strapieni, czy smutni i ze Kasia, ktéra g0 zamieszkuje, Z pew-
noécig przyjmie ich serdecznie, bitwa bedzie wygrana. Wiesz bowiem, Zze si¢ nie ujmuje
ludzi, prawiagc im moraly, tylko dzielac z nimi wszystko, pomagajac w tym i w owym. A
gdy czyje$ zycie jest odlozone chwilowo na bok, jak twoje teraz, powinno si¢ to uwazaé
za stosowna chwile, zeby cudze zycie przyjmowaé na siebie, co jest niemozliwe, gdy si¢
klopoczemy i zajmujemy wlasnymi sprawami. Ale nie miatam zamiaru prawi¢ kazania,
boje sig, ze jeste$ zmeczona.
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— Ani trochg! — rzekla Kasia, $ciskajac mocno r¢ke Heleny w swoich dioniach. —
Nie motzesz sobie wyobrazié, o ile lepiej si¢ teraz czujg. Ach, kuzynko Heleno, ja cheg
sprobowac!

— Nie przyjdzie to latwo, zdarza si¢ dni, kiedy ci¢ bedzie glowa bolala, bedziesz
kwasna, rozdrazniona i nie zechcesz myéle¢ o niczym, tylko o sobie. Zdarza si¢ zndéw
inne, kiedy Jozia i reszta dzieci zechcg tu wejéé, jak teraz Elibietka, i poczujg, ze ich
obecno$¢ jest ciezarem. Ale musisz mie to w pamigci, ze ile razy zapomnisz si¢, bedziesz
niecierpliwa albo samolubna, ozigbisz je i odstreczysz od siebie. To sa kochajace istotki
i tak si¢ martwig teraz o ciebie, ze niczym nie zdolasz ich rozgniewad, ale powoli oswoja
si¢ z twoja choroby i jezeli nie zdobedziesz ich przyjazni, odsung si¢, gdy beda starsze.

W tej chwili wszedt doktor Carr.

— Ach, papo, wszak nie przyszedles po kuzynke Helene, prawda? — zawolata Kasia.

— Owszem, sadzg, ze duza chora i mala chora dosy¢ dlugo rozmawialy z sobg. Ku-
zynka Helena zdaje si¢ zme¢czona — rzekt ojciec.

Przez chwile Kasia zabierala si¢ do placzu, ale przetkneta tzy: , To moja pierwsza lekcja
cierpliwoéci” — powiedziata sobie i przymusita si¢ do bladego, wodnistego u$miechu, gdy
ojciec na nig spojrzat.

— Dobrze moja droga — szepngla Helena, pochyliwszy sig, zeby ja pocatowal. —
Jeszcze ostatnie stéwko, Kasiu. W tej szkole, do ktérej obie nalezymy, jest jedna wielka
pociecha, mianowicie ze nauczyciel zawsze jest blisko. On nigdy nie odchodszi, jezeli rze-
czy wydaja nam si¢ zawiklane, jest nieodstepny, zeby nas o$wieca¢ i utatwiaé wszystko.
Sprébuj mysle¢ o tym, moja droga, i nie boj si¢ prosi¢ go o pomoc, gdy lekcja wyda si¢
zbyt trudna.

Kasia miata dziwny sen tej nocy: zdawalo jej sie, ze prébuje uczy¢ si¢ lekeji z ksigzki,
ktéra nie daje si¢ otworzy¢ catkowicie. Mogla widzie¢ tylko troche tego, co jest wewnatrz,
ale byl to niezrozumialy dla niej jezyk. Daremnie probowata — nie mogta przeczyta¢ ani
sfowa, a pomimo to, ksigzka ta zdawala si¢ tak zajmujaca, ze pragneta j3 koniecznie zglebic.

»Ach, gdyby kto$ chcial mi poméc!” — wykrzyknela niecierpliwie.

Nagle jaka$ reka wydobyta sie spod jej ramienia i wzigta ksiazke, ktéra otworzyta si¢
od razu i ukazata stronicg. Potem reka ta zaczgla palcem wskazywaé wiersz po wierszu,
a stowa stawaly si¢ zrozumiale i Kasia mogla je czyta¢ z fatwoscia. Spojrzawszy w gore,
zobaczyla nad soba wielka, pickna twarz, oczy na nig spojrzaly, usta u$miechnely sie.

»Czemu wezesniej nie poprositaé mnie, mala uczennico?” — odezwal si¢ jakis glos.

WJak to! Czyz to o robie méwila mi kuzynka Helena?” — wykrzyknela Kasia.

Musiata to wypowiedzie¢ przez sen, bo ciotka, na wpét obudzona, rzekta:

— Co to jest? Czy potrzebujesz czego?

Kasia obudezila si¢ i spostrzegta, ze jest w t6zku i ze pierwsze promienie storica dostaja
si¢ do okna, a ciotka Iza, wsparta na fokciu, patrzy na nig z jakim$ sennym zadziwieniem.

ROZDZIAE. DZIESIATY. SWIETY MIKOLAJ I SWIETY WA-
LENTY

— Co dzieci dzisiaj robig? — spytata Kasia, ktadac ksiazke pod tytutem Norwegowie. —
Nie widzialam ich od $niadania.

Ciotka Iza, zajeta po drugiej stronie pokoju szyciem, oderwata wzrok od roboty i rze-
kfa:

— Nie wiem, moze s3 u Cesi albo gdzie$ indziej, pewnie wrécg niedugo.

Jako$ dziwnie i tajemniczo brzmial jej glos, ale Kasia nie zauwazyla tego.

— Obmyslitam wczoraj taki fadny plan — méwita dalej — zeby dzieci zawiesily jutro
w wieczér swoje poriczochy tutaj, nie w dziecinnym pokoju, bym mogla zobaczy¢ ich
podarki. Czy si¢ to da zrobi¢, ciotko Izo? Tak by mnie to zabawito!

— Nie widz¢ zadnej przeszkody — odparta ciotka z taka ming, jak gdyby powstrzy-
mywala $miech. Kasia byla zaciekawiona, co jej jest.

Juz uplynely przeszto dwa miesigce od wyjazdu kuzynki Heleny i nastala zupelna
zima — $nieg padal na dworze, Kasia widziala geste platki snujace si¢ za oknem, ale jej
ten widok nie zasmucal, gdyz pokéj zdawal si¢ jeszcze cieplejszy i milszy. Byt to teraz
ladny pokoik: na kominku palit si¢ wesoly ogien, wszystko bylo czyste i porzadne, kwiaty
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stojace na stoliku ods$wiezaly powietrze i lezaca w 16zku Kasia zupelnie inaczej wygladata
niz owa zgnebiona dziewczyna z poprzedniego rozdziatu.

Jakkolwiek odwiedziny Heleny trwaly tylko jeden dzied, przyniosly wiele dobrego.
Wprawdzie Kasia nie stala si¢ doskonata od razu, bo si¢ to nikomu z nas nie zdarza,
nawet w ksiazkach, ale juz i to dobre, gdy si¢ wejdzie na dobra drogg. Noga jej dochodzita
do siebie i chociaz chwiala si¢ biedna Kasia, $lizgala si¢ i czgsto siadala zrozpaczona —
trzymata si¢ jednak bardzo dobrze, pomimo ze w zte dni méwila sobie, iz nie robi zadnych
postepow.

Wiele fez kosztowaly Kasie te zle dni, kiedy wszystko zdawalo jej si¢ cigzkie i ona
sama byla kwasna, drazliwa i wypedzala dzieci z pokoju, ale potem jeszcze pilniej usitowata
podnies¢ si¢ na nowo i sadze, ze choé czasem cofala si¢, na ogél dobrze wyuczala si¢ swych
lekgji.

Kuzynka Helena byta wielka pociechy przez ten caly czas, pamictala ciggle o Kasi
i prawie co tydzien przysylala jaka$ drobnostke: notatki pisane oféwkiem, kiedy sama
lezata na sofie, zajmujaca ksiazke, nowy dziennik albo jaki$ tadny przedmiot ze swego
pokoju. Pgsowy szlafroczek, ktéry Kasia nosita, pochodzit od niej, jak réwniez pulpit
na ksigzke i rozmaite inne rzeczy. Lubila tez rozgladaé si¢ wokoél siebie, bo caly poké;
przypominat jej kuzynke Helene i jej dobrod.

— Chcialabym mie¢ co$ tadnego do wlozenia kazdemu w poriczochg — odezwala si¢
z zamy$leniem — ale mam tylko ciasteczka do herbaty dla papy i lejce dla Filipka.

Méwiac to, wyjela spod poduszki lejce z jaskrawej wetny z dzwoneczkami przyszytymi
gdzieniegdzie. Sama je zrobita w bardzo krétkim czasie.

— Ach prawda! Mam rézowg wstazke — rzekla nagle. — Moglabym ja da¢ Jozi.
Wiesz, ciociu, ze miatam ja na sobie tylko jeden raz i na pewno nie jest poplamiona. Czy
bedziesz taskawa przynies¢ mi ja, ciotko Izo? Jest w gornej szufladzie.

Wstazka okazala si¢ zupelnie $wieza, uradzily wiec, ze bedzie dobra dla Jozi.

— Nie za predko bede potrzebowad wstgiki — rzekla Kasia nieco smutnym tonem,
lecz dokoniczyta weselej — a ta jest $liczna. Chcialabym tez mieé co$ prawdziwie ladnego
dla Elzbietki. Wiesz, ciotko Izo, ze ona mi si¢ wydaje najmilsza dziewczynka w $wiecie.

— Cieszg sig, ze to spostrzegla — powiedziala ciotka, bo szczegélnie kochata Elz-
bietke.

— Ona sobie najbardziej zyczy teczki, a Joasia sanek. Ale méj Boze! To sg takie duze
rzeczy, a ja mam tylko dwa i ¢wieré¢ dolara.

Ciotka wysza z pokoju, a powrdciwszy, trzymata w reku jakis zwitek.

— Nie wiedziatam Kasiu, co by ci da¢ na Boze Narodzenie, bo Helenka przysyla ci
takie mndstwo rzeczy, ze chyba juz wszystko masz — postanowitam wigc sobie, ze ci
to ofiarujg, zeby$ sama wybrata, co zechcesz. Ale jezeli masz ochot¢ obdarowad dzieci,
to moze wolisz teraz dostaé? — moéwigc to, ciotka Iza polozyla na tézku szeleszczacy
picciodolarowy banknot.

— Jaka$ ty dobra, ciociu! — wykrzykneta Kasia zarumieniona z radosci. Istotnie
ciotka Iza stala si¢ dziwnie dobra w ostatnich czasach. Moze ja Kasia uchwycila od dobre;
strony.

Posiadajac siedem i ¢éwier¢ dolara Kasia mogla by¢ szczodra — dala wige ciotce Izie
dokladny opis teczki:

— Nie idzie o to, zeby byta duza, ale koniecznie z niebieskim aksamitem w $rodku,
a do tego prosz¢ kupi¢ katamarz ze srebrnym wierzchem, papier, koperty i obsadke do
piodra, najladniejsza, jaka si¢ znajdzie. Musi by¢ takze zamek i klucz! Nie zapomnij o tym,
ciotko Izo!

— Nie zapomne. Coz wiecej?

— Chcialabym, zeby sanki byly zielone i zeby si¢ ladnie nazywaly, moze ,Kakatoe”,
bo to byloby slicznie. Joasia widziala kiedy$ sanki tak nazwane i méwila, ze byly bardzo
tadne. Jezeli zostanie jeszcze dosy¢ pienigdzy, cioteczko, to kup mi prawdziwie pickna
ksigzke dla Henrysia, druga dla Cesi i srebrny naparstek dla Marianny, bo w jej starym
jest petno dziur. Ach, i troch¢ mictéwek. I co$ dla Doroty i Brygidy, jaka$ drobnostke,
naturalnie. Zdaje mi sig, ze to juz wszystko!

Czy mozna si¢ bylo spodziewal tak wielu rzeczy nawet za siedem i ¢wier¢ dolara?
Ciotka Iza musiataby uciec si¢ do czaréw, zeby to wszystko zdoby¢, ale dokazala swego
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i nazajutrz wszystkie te drogocenne paczki nadeszly do domu. Jakze si¢ Kasia cieszyla,
rozwigzujac sznurki!

Wszystko odpowiadalo jej zadaniu.

— Nie bylo sanek ,Kakatoe”, wigc kupilam takie.

— Eadne sg i mi tez si¢ podobaja. Ach schowaj je! Schowaj! — wykrzykneta z naglym
przestrachem. — Kto$ idzie!

Ale tym ktosiem byt tylko ojciec, ktéry wsungl glowe do pokoju, gdy ciotka Iza
obladowana paczkami skradala si¢ przez sien.

Kasia ucieszyta sie, ze go schwyci dla siebie. Chciala bowiem naradzié sig, co ofiarowaé
ciotce.

— Moze bys$ kupil, papo, taka ksiazke, jak ma kuzynka Helenka, bo si¢ ciotce Izie
bardzo podobata. Nie pami¢tam dokladnie tytutu, bylo to co$ o cieniu. Ale wydatam
wszystkie pienigdze!

— Nie troszcz si¢ o to, poradzimy sobie. Cieri Krzyza, czy tak? Kupi¢ po potudniu
— powiedzial doktor Carr.

— Drzickuje ci, papo, prosze, jezeli moina, o brazows okladke, bo taka byta u kuzynki
Heleny. Ale niech ciotka Iza o tym nie wie, dobrze? BadZ ostrozny, papo!

— W razie czego polkne ksiazke wraz z brazows okladka i ze wszystkim — rzekt
ojciec, robigc zabawng mine, bo cieszyt sie, ze Kasi¢ co$ zajmuje.

Te rozkoszne tajemnice tak pochtanialy jej mysli, ze ledwo miala czas spostrzec, ze
dzieci nie przychodza w porze, kiedy zazwyczaj czesto nawiedzaly jej pokoj. Od trzech
dni prawie si¢ nie pokazywaly, ale owego dnia przyszly gromadnie po kolacji, z bardzo
wesolymi twarzami, jak gdyby si¢ gdzie$ doskonale zabawily.

— Ty nie wiesz, co$my robili — odezwat si¢ Filipek.

— Cicho, Filipku — rzekla Jézia surowo, potem rozdata poriczochy trzymane dotad
w reku i wszyscy przystapili do rozwieszania.

Henry$ powiesit swoja z jednej strony kominka, a Joasia z drugiej, naprzeciwko. Jézia
i Filipek umiescili swoje na dwéch lichtarzach na biurku — jedng obok drugie;.

— Ja swoja powiesz¢ tuz przy Kasi, zeby ja mogta najpierw zobaczy(¢ z rana — rzekla
Elzbietka, zawieszajac poficzochy na stupku od tézka.

Nastepnie wszyscy usiedli wokot ognia, zeby napisaé swe zyczenia na kawatkach pa-
pieru i zobaczy¢, ktéry sie spali, a ktdry wyleci przez komin. Jezeli frunie w gore, bedzie
to znakiem, ze $wigty Mikolaj otrzymal go i przysle zadane rzeczy.

Joasia pragnela sanek i serwisu do herbaty dla lalek, i dalszego ciagu szwajcarskiego
Robinsonac®.

Lista Henrysia brzmial tak:

Ciastko ze $liwkami.

Nowa Biblia.

Henrys i Lucja

Kalejdoskop.

Wszystko, co si¢ podoba $wi¢temu Mikolajowi.

Napisawszy te listy, wrzucili je w ogien, ktéry wadnie w tejze chwili zamigotal i papie-
ry znikly, ale nikt nie widzial, jak si¢ to stalo. Joasia utrzymywala, ze polecialy w komin,
lecz Henry$ zaprzeczal.

Filipek wrzucit swoja kartke bardzo uroczyscie: palifa si¢ chwile, a potem obrécita si¢
w popiot.

— Widzisz, nic nie dostaniesz — powiedzial Henry$. — Céze$ ty napisat Filipku?

— Tylko: ,Filipek Carr”.

Dzieci roze$mialy si¢ na caly glos.

— Ja napisatam teczke, ale kartka spalila si¢! — smutno rzekta Elzbietka.

Kasia wybuchnela $miechem, uslyszawszy to.

Nastepnie J6zia odczytala:

SSszwajcarski Robinson — ksigzka z serii pt. Szwajcarska rodzina Robinsondw autorstwa Johanna Davida Wyssa.
[przypis edytorski]
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Walka i zwycigstwo.

Para kozlowych rekawiczek.
Mufka.

Dobry temperament...

Gdy wrzucila swg kartke w ogier, poleciata prosto w gére.

— Jakie to dziwne! — rzekla Kasia. — Zadnemu z dzieci nie udalo sie to tak dobrze.

Rzecz si¢ tak miala, ze Jézia, sprytna istotka, wysuncta si¢ z pokoju i otworzyla drzwi
przed wrzuceniem zyczen, stad naturalnie powstal przeciag i pchnat papier w gére.

Po chwili nadeszta ciotka Iza i wszystkich wyprawila do 16zka, méwigc:

— Wiem, co bedzie z rana, wstaniecie ze $witem i zaczniecie biegaé, dlatego teraz
trzeba pdjs¢ spac.

Gdy si¢ rozeszli, Kasia przypomniala sobie, ze nikt si¢ nie odezwal, zeby dla niej
powiesi¢ poniczochg. Zrobilo jej si¢ troche przykro, ale pomyslata: ,,musieli zapomnie¢”.

Trochg péiniej ojciec i ciotka Iza przyszli napetniaé poriczochy. Bylo to bardzo za-
bawne, bo kazda przynosili Kasi lezacej w 16zku, zeby mogla wkiada¢, jak si¢ jej podobato.

Przez palce przewijaly si¢ jej: suszone owoce i pomararicze, a potem paczki réznych
ksztattéw i wielkoSci, obwigzane wstazeczkami, zawinicte w papier i opatrzone napisem.

— Co to jest? — spytal doktor Carr, gdy ciotka Iza wsuncla dlugg waska paczke do
poniczochy Jézi.

— Szczotka do paznokdi, Jézia potrzebuje nowej.

Jakze si¢ usmieli ojciec i Kasia!

— Nie przypuszczam, zeby $wiety Mikotaj miat kiedys$ co$ podobnego — rzekt doktor
Carr.

— Jezeli tak, musial to by¢ bardzo nieporzadny staruszek — cierpko odparta ciotka
Iza.

Teczka i sanki byly za duze, by si¢ pomiesci¢ w poriczosze, wicc zawingwszy je w pa-
pier, postawiono je miedzy innymi rzeczami. Zanim to wszystko zostato zrobione i ojciec
z ciotky Iz odeszli, wybita dziesigta. Kasia diugi czas przygladata si¢ dziwacznym ksztat-
tom poriczoch, kolyszacych si¢ przed ogniem kominkowym, nareszcie usngla.

Zdawalo jej si¢, ze dopiero co przymkneta oczy, kiedy kto$ ja dotknat i obudzit. Juz byt
dzier i Filipek w koszulce wskakiwal na t6zko i ja calowal! Inne dzieci, na wpét ubrane,
taficzyly wokét z poficzochami w rekach.

— Wesolego Bozego Narodzenia! Wesotego Bozego Narodzenia! — wotaly. — Ach,
Kasiu, jakie to pickne, jakie pickne rzeczy!

— Ach! — wykrzyknela Elibietka, wyszpiegowala bowiem swojg teczke. — Swiety
Mikotaj przystat mi to jednak! Alez tu napisano: ,od Kasi”! Ach, Kasiu, jak to mito! Taka
jestem szczesliwal — i $ciskata siostre, placzac z radodci.

Ale c6z to za dziwny przedmiot stoi przy tézku?

Kasia spojrzala i zrobila wielkie oczy. Z pewnoscig nie bylo tego wieczorem. Jak sie
tam dostato? Byla to choinka, wsadzona w czerwong donice zdobiong w paski, gwiazdki
i krzyzyki ze zloconego papieru, co razem wygladalo bardzo wesolo. Na galeziach wi-
sialy pomaranicze, orzechy, blyszczace, czerwone jablka, pitki nadziane otr¢bami i wianki
$wiecacych si¢ gruszek, byly takze paczki obwigzane czerwong i niebiesky wstazeczka. To
drzewko tak fadnie wygladato, ze Kasia wydala okrzyk podziwu.

— To dla ciebie drzewko, dlatego ze jeste$ chora — wotaly dzieci, chcgc ja wszystkie
razem $ciskad.

— Sami$my to zrobili — rzekl Henry$, skaczac wokél na jednej nodze. — Ja przy-
lepialem czarne gwiazdy do donicy!

— A ja wsypywalem otreby do pitek — wolat Filipek.

— Cazy di si¢ to podoba? — spytala Jézia, tulac si¢ do Kasi. — To ode mnie podarek
— ten zwigzany zielong wstgzeczky. Chciatabym, zeby byl tadniejszy. Czy cheesz, zebym
odwingla?

Gdy Kasia o to poprosita, rozmaite rzeczy wysypaly si¢ z paczek. Dzieci wkladaly
wlhasnorecznie wszystkie drobnostki i nie pozwolily pomaga¢ dorostym osobom.

Od Elzbietki byla $ciereczka do atramentu z szarym, flanelowym kotkiem na wierzchu.
Od Joasi tacka z czerwonej cyny z serwisem do herbaty dla lalki.
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— Czy to nie pickne? — rzekla z uwielbieniem.

Przykro mi wyznaé, ze Henry$ ofiarowal czerwono-zéitego pajaka, kedry krecit sie
szybko za poruszeniem sznurka.

— Nie chcieli, zebym to kupil, ale kupilem, bo mi si¢ zdawalo, ze ci¢ zabawi! Czy ci¢
to nie bawi, Kasiu? — zapytat.

— O, i bardzo! — rzekla, $miejac si¢ i mrugajac oczami, gdyz Henry$ ciagle przed
nig obracal pajaka.

— Motzesz si¢ nim bawié, jak nas tu nie ma i jak jeste$ sama jedna — odezwat si¢
Henry$ wysoce zadowolony.

— Ale nie zauwazyla$, na czym stoi drzewko — odezwala si¢ Jézia.

Byt to fotel bardzo duzy i niezwykly, z dlugim wyscielanym grzbietem, korczacy si¢
stoleczkiem pod nogi.

— To podarek od papy — rzekla Jézia. — Patrz, przegina sic w tyl, zeby tworzy¢
t6zko, i papa powiada, ze niedlugo bedziesz mogla na nim leze¢ przy oknie, skad bedziesz
widziata, jak si¢ bawimy.

— Doprawdy? — spytala Kasia z niedowierzaniem.

Kazde wzruszenie i kazdy ruch wiele jeszcze ja kosztowaly.

— Przypatrz sig, co ci przywigzano do poreczy fotela — rzekla Elzbietka.

Byt to srebrny dzwonek z imieniem ,Kasia” na rekojescei.

— Kuzynka Helena przystata to, zeby$ dzwonila, jesli kogos potrzebujesz — objasnita
Elzbietka.

Bylo tam jeszcze wigeej niespodzianek: do drugiej poreczy przywigzano pickna ksiazke
pod tytulem: Szeroki §wiat — z napisem: ,dla Kasi od kochajacej ja Cesi”. Na fotelu
lezala wielka paka suszonych gruszek od pani Hall, a dzieci wiedzialy, ze te od niej sa
najdoskonalsze w $wiecie.

— Jakze wszyscy sa dobrzy! — rzekta Kasia ze lzami wdziecznosci.

Bylo to przyjemne Boze Narodzenie, dzieci méwily, ze takiego jeszcze nigdy w zyciu
nie mialy, a Kasia, chociaz nie mogla tego potwierdzi¢, cieszyla si¢ takze i byla ozywiona.

Wiele tygodni uplynglo, zanim zdotala usiaé¢ w tym fotelu, ale gdy si¢ przyzwyczaita,
okazal si¢ bardzo wygodny. Ciotka Iza, chcac ja ubiera¢ rano, przechylala go tak, zeby
byt na réwni z tézkiem, potem bardzo ostroznie i powoli przesuwata Kasie na niego.
Przewozenie przez pokoj zawsze bylo bolesne, ale jaka rozkosz sprawialo patrzenie przez
okno na dzieci bawigce si¢ w $niegu, na przechodzacych ludzi, na obloki snujace si¢ na
niebie! Ile w tym bylo rozkoszy, wiedza tylko ci, co jak Kasia lezeli sze$¢ miesigcy w toiku,
nie wyjrzawszy ani razu na $wiat. Z kazdym dniem stawala si¢ weselsza i pogodniejsza.

— Jaki mily byl $wicty Mikotaj tego roku! — odezwata si¢ jednego dnia, rozmawiajac
z Cesig. — Chciatabym, zeby nas jeszcze nawiedzila jakas $wigta osoba, ale nie znam zadnej
précz kuzynki Heleny, ktéra nie moze przybyé.

— Nadchodzi $wigty Walenty — napomkneta Cesia.

— Prawda! Co za $wietna my$l — zawolata Kasia, klaszczac w rece. — Ach, Cesiu,
zrébmy co$ zabawnego na ten dzied: taka dobra mysl przyszta mi teraz do glowy!

Drziewczeta przysunely sie do siebie gléwkami i nastgpita dluga, tajemnicza narada.
Jaki byt jej skutek, dowiemy si¢ pdzniej.

Walentynki przypadaly w nastepny pigtek. Gdy dzieci wrécily ze szkoly w czwartek
po potudniu, ciotka Iza przywitala je poleceniem, zeby poszly na gore ogarngd si¢ troche,
gdyz Cesia przyjdzie na herbate.

— Alez Cesia przychodzi prawie co dzien! — zauwazyl Henrys, nie widzac zwiazku
miedzy tym faktem a umyciem sobie twarzy.

— Prawda, ale dzi$ bedziecie pi¢ herbat¢ w Kasi pokoju — rzekla ciotka Iza — oto
s zaproszenia, dla kazdego osobne.

Istotnie, na fadniutkich karteczkach napisano, aby laskawi byli udaé si¢ do palacu
krélowej Katarzyny o szdstej popotudniu. To nadalo inny pozédr calej sprawie. Dzieci
pobiegly na gore i po krétkiej chwili, uczesane i umyte, urzgdownie zapukaly do drzwi
ypatacu”. Jak to picknie brzmiato!

Pokéj wygladal jasno i zachgcajaco, Kasia siedziala w swoim fotelu przy ogniu, Ce-
sia obok, a przed nimi, na okrgglym stoliku przykrytym bialym obrusem staly dzbanki
z mlekiem, biszkopty, konfitury z poziomek i ciastka przekladane orzechami. W $rodku
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znajdowala si¢ forma mrozonych ciastek w ksztalcie roézowych literek i Jézia nachyliwszy
si¢, przeczytata glo$no , Walentynki”.

— Co to znaczy? — spytal Henrys.

— Wiesz przeciez, ze dzi$ $wigtego Walentego, widaé, ze Dorota pamictala i dlatego
umiescifa ten napis! — odparta Kasia.

W owej chwili nie méwiono juz wigcej o Walentynkach, ale skoro ostatnia rézowa
litera zostala zjedzona i uprzatnicto kolacje, gdy si¢ dzieci rozsiadly wokét ognia, zapukat
kto$ gloéno do drzwi.

— Kto to moze by¢? — odezwala si¢ Kasia. — Prosze ci¢, zobacz Jéziu.

Gdy si¢ otworzyly drzwi, Brygida, powstrzymujac si¢ od $miechu, weszla z koperta
w reku.

— List przyszed! do panny Jézefy.

— Do mnie? — zawolala Jézia z wielkim zadziwieniem. Zamkngla drzwi i polozyta
list na stole.

— Jakie to zabawne! — wykrzyknela, spojrzawszy na biato-zielong koperte. Byto
w niej co$ twardego. Gdy ztamata pieczatke, wypadta zielona, aksamitna poduszeczka do
szpilek w ksztalcie liScia koniczyny z ogonkiem z drutu okreconego zielonym jedwabiem.
Do poduszeczki przypigty byt papier z tym wierszem:

Jedni rézy zazdroszcza szkartatéw,
Inni lubig lilii pratki® wiotkie,
Ja za$ wole od tych $wietnych kwiatéw
Skryta w cieniu drobniutky stokrotke.

Jednych — krukéw zachwycaja szpony,
Inni lubig $niezyste tabedzie,
Dla mnie zawsze ulubiony
Szaropidry, skromny wrébel bedzie.

Jednym — rozkosz sprawia szmer kaskady,
Inni lubig fontanny szemrzace,
Mnie najmilsze zdroju serenady,
Co jak wstega wije si¢ po lace.

Jednym mila uczona muzyka,
Inni wolg pie$ni brzmigce $wietnie,
Ja przekladam rzewny $piew stowika,
Smetng piosnke lub pastusza fletnie.

Bo nad sztuke glebiej w serce wnika
Czar natury i jej picknoé¢ dzika.

Taki byt pierwszy podarek od $wictego Walentego. Jézia byla zupelnie oczarowana.

— Ach ktéz to mégt przysta¢? — wykrzyknela.

Ale zanim kto$ zdotat odpowiedzied, znowu gloéno zapukano do drzwi i wszyscy az
podskoczyli. Ktéz to? Znowu Brygida z listem w reku!

— Teraz do panny Elibiety — rzekta, wyszczerzajac zeby.

Powstalo ogélne zamieszanie mi¢dzy dzie¢mi i rozdarly koperte w mgnieniu oka.
W $rodku byla pieczatka z kosci stoniowej, na niej wyryte imig ,Elzbieta” staro$wieckim
angielskim pismem. Byly takze nast¢pujgce wiersze:

Znam wesoly dziewczynke
Bardzo droga mi,
Figlarng ma minke,
W oczkach dobroé l$ni.

pratek — maly precik. [przypis edytorski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 50



Buzia jak makéwka
W sam rozkwitu czas,
Matla, $liczna gléwka
Diwiga wloséw las.
Whosy zlotoptowe,
Niby zz¢ty klos,
Ustka jej rézowe
Pieszczotliwy glos.
Skionna do dobrego
Myséli nie zna zlej,
Powiedzciez dlaczego
Nie mam kocha¢ jej!

— To zupelnie czarodziejska bajka — rzekla Elzbietka, robigc z zadziwienia oczy
wielkie jak spodki, podczas gdy Cesia czytata glosno te wiersze.

Znowu zapukano. Tym razem byla pelna gars¢ listéw, dla kazdego po jednym, a dla
Kasi dwa co ja mocno zdziwito.

— Cot to by¢ moze? — powiedziala, ale zajrzawszy do drugiego, spostrzegla pismo
kuzynki Heleny i wlozyta je do kieszeni, czekajac, zeby Walentynki przeczytano najpierw.

Henrysia list otworzono najpierw: u géry znajdowalo si¢ wymalowane ciasteczko —
musz¢ objasni¢, ze Henry$ byt niedawno u dentysty.

Siedzac w katku Janek maly
Jadt ciasteczka i migdaly;
Nagle chfopcu twarz pobladla,
Krzyknal i zaprzestat jadla. —
Matka Jasia — dobra, tkliwa,
Krzyk slyszata, wigc przybywa.
«Co ci synku, co ci Janku,
Ze tak placzesz bez przestanku?
Co ci ztotko? Co, kochanie?» —
Na tak czule zapytanie,
Wsréd tez chiopiec rzekt powoli:
«Mamo, zab mnie bardzo boli,
Czuje straszne khucie, rwanie,
Ciastka zje$¢ nie jestem w stanie».
Mama rzecze: «Trudna rada,
Bole$¢ meznie znie$¢ wypadan.
Janek stuchat rad, z uporem
Placzac ciggle — az wieczorem
Ustal potok lez rzesisty
Na fotelu u dentysty.

Dzieci dhugi czas $mialy si¢ z tego wiersza.
W kopercie Joasi byla papierowa lalka, zwana Czerwonym Kapturkiem i nast¢pujacy
wiersz:

Pisz¢ do ciebie tych stéw kilka
Joasiu mita,
Bys$ nie sadzita
Ze mnie rozdarla paszcza wilka.
Gdym zobaczyla straszne zwierzg,
Krzyknelam z trwogi.
Wtedy wilk w nogj,
A ja zméwilam trzy pacierze;
Gdyz jesli mam si¢ przyznaé szczerze,
Samo wspomnienie
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Sprawia mi drzenie,
Na my$l o wilku — strach mnie bierze.
Drzi$ robig w domu masto $wieze,
Nie mam wigc czasu
Pobiec do lasu;
Przy tym i babcia wcigz mnie strzeze.
Przyjdz do nas, prosz¢, na wieczerzg,
Bedziesz widziala
Zem dotad cata,
I Ze ci¢ zawsze kocham szczerze.

Joasia byla niezmiernie uradowana, bo lubita Czerwonego Kapturka.
Filipek otrzymal kawalek skéry w swym liscie, napisanym bardzo czarnym atramen-
tem na wielkim arkuszu niebieskiego papieru:

Raz w zyciu spetnitem grzech wielki,
Gdy$ bowiem spat spokojnym snem,
Wziglem skérzane pantofelki
Stojace przy tozeczku twym.

Dzisiaj zalujgc przewinienia,
Gdy kroétkotrwaly mingt czas,
Pokornie blagam przebaczenia
Za to zem ciebie okra$¢ $mial.
Zeby za$ dowieé¢ prawdziwosci
Ktéra méj kazdy wyraz tchnie,
Nie przetrzymuje twej wlasnosci,
Pantofle razem z listem $le.

— Teraz mego listu wystuchajcie — rzekta Cesia, ktéra caly czas udawata, ze tak jest
zdumiona jak inni i ze jej trudno doczekad sig, by Filipek dokoriczyl. Przeczytala wreszcie
glosno:

Do Cesi

Powiedz mi, Cesiu mila,
Gdybys ty ptaszkiem byla,

Co bys robifa?
Gdybym ja byta ptaszkiem
Nie znalabym uwigzi,
Siedzac w gniazdku pod daszkiem,
Lub na wiotkiej galezi.
Catowalabym réze
I bujala w lazurze.

Powiedz mi, Cesiu mitfa,

Gdybys ty rybka byta,

Co by robifa?
Gdy slonko zarem pali
Zylabym w glebi wody,
A na powierzchni fali
Gdy nocne przyjda chlody,
I kgpalabym w dzionek
Srebrne skrzelki, ogonek.

Powiedz mi, Cesiu mita,
Gdybys ty pszczédlka byta,
Co by robita?
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Gdybym ja byla pszczéika,
Wtedy w le$nej ustroni,
Siatabym kazde zidtko
Pigknej barwy i woni,
Zdobywajac bez troski
Slodki miodek i woski.

— Wedlug mnie ten wiersz jest najladniejszy ze wszystkich — powiedziala Jézia.

— MJj jest najpickniejszy, zresztg Cesia nie dostala pieczatki — rzekla Elzbietka,
bawigc si¢ swym podarkiem, ktéry ciggle trzymala w raczce.

— Kasiu, ty powinna$ najpierw przeczytaé swoj list, poniewaz jeste$ najstarsza —
odezwala si¢ Jézia.

— Niewiele w nim jest, tylko to co nastgpuje:

Biala jest konwalia, rézowa stokrotka,
Slodki jest cukierek, a ty jak on stodka.

— Jaki lichy wiersz — wykrzykneta Elzbietka z plomiennym wzrokiem — to wstyd
doprawdy, Kasiu! Tobie nalezal si¢ najladniejszy.

Kasi trudno bylo wstrzyma¢ si¢ od $miechu, tak si¢ bowiem rzecz miala, ze wiersze
dla innych dzieci tyle jej czasu zabraly, iz nie zdazyta juz napisa¢ dla siebie, a bojac si¢
wzbudzi¢ podejrzenie, gdyby jej nic nie przypadlo, w ostatniej chwili nagryzmolita ten
stary rym.

Udajac zamyslenie powiedziata:

— Prawda, ze nieladny, ale mniejsza o to.

— To wstyd — powtérzyla Elibietka, pieszczac ja dla wynagrodzenia tej niesprawie-
dliwosci.

— Czy nie wesoly dzisiaj wiecz6r? — rzekla Joasia, a Henry$ odpowiedziat:

— Bardzo wesoly. Poki Kasia byta zdrowa, nie miewaliémy takich rozrywek, nie-
prawda?

Kasia uslyszala te stowa z przykeym, a zarazem rozkosznym uczuciem i pomyslata:
»Zdaje mi si¢, ze mnie dzieci troche wiccej pokochaly w ostatnich czasach, ale czemuz
nie umialam by¢ dobra dla nich, gdy mi sily i zdrowie stuzyly!”.

Skoro wszyscy poszli spa¢, otworzyla koperte od kuzynki Heleny, ktérej musial ktos
donie$¢ o zamierzonej zabawie na éwiqtego Walentego, bo zamiast listu znalazla Kasia
wiersze, kreslone jej wyraznym, picknym pismem, i nazajutrz objasnita J6zi, ze nie po-
chodzg od gwiqtego Walentego, bo zbyt sa powazne, ale tak pickne, jakich ten $wiety
nigdy nie napisal. Jézia byla tego samego zdania.

Oto jakie byly te wiersze:

Jak sen minely dziecinne lata
W pochylym dworku, gdzie dobra matka
Odgadywata moje zyczenia.
Wtedy mi smutek nie chmurzyt czota,
Bylam szczgsliwa, bylam wesola,
Nie znajac, co to gorycz cierpienia.

Odkad zacz¢tam chodzi¢ do szkoly,
Juz mi nie obce troski, mozoly,
Z szczedcia zostaly tylko wspomnienia.
W szkole jest fadnych panienek wiele,
I dwaj powazni nauczyciele.
Jeden z nich nosi nazwe cierpienia,
A drugi stodkie miano mitosci;
Na jego twarzy wcigz u$miech gosci,
Oko fagodnym $wieci plomieniem. —
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Chcialam go poznaé, lecz za grymasy
Zostalam wzigta do nizszej klasy;
Tu si¢ musimy uczy¢ z cierpieniem.

Dzi$ za pomoca pracy, pilnosci
Staram si¢ zyska¢ wzgledy mitosci;
A gdy si¢ z czasem zupelnie zmienic,
Mej wytrwalo$ci wszystkim dowiode
I otrzymawszy pierwsza nagrode,
Na zawsze rzuce — brzydkie cierpienie.

ROZDZIAE. JEDENASTY. NOWA LEKCJA DO NAUCZENIA
SIE

Diugi czas uplyngl, zanim dzieci przestaly wspominad ze $miechem éw wesoly wieczér.
Henry$ oznajmit zyczenie, aby co tydzied powtarza¢ Walentynki.

— Czy nie przypuszczasz, ze zmecezylby si¢ swiety Walenty pisaniem wierszy? —
zapytala Kasia. Ale ona sama bawila si¢ tym zartem i wesole wspomnienia podtrzymywaty
ja w dlugie zimowe wieczory.

Wiosna byla péina tego roku, ale potem nastalo gorace lato. Kasi bardzo dokuczal
upal, nie mogla zmienia¢ miejsca i od okna do okna goni¢ za chtodnym wietrzykiem, jak
to robili inni. Diugie, palgce dni oslabialy ja i przegrzewaly. Zwieszata glowe i zdawata si¢
wiedna¢ jak kwiaty na grzadkach. Gorzej jej bylo nawet niz kwiatkom, bo Aleksander co
wiecz6r polewat je woda, a jej nikt nie mégh przynies¢ chlodnego powietrza.

Nielatwo bylo zachowa¢ humor wérdd tych okolicznoéci i nike nie mégt potgpiac
Kasi, ze zapominajac czasem o swych postanowieniach, byla cierpka i grymasna. Trzeba
przyznal, ze niecze¢sto si¢ zapominata, ale zdarzaly si¢ dni zniechecenia i zgnebienia. Diugi
rok szkolny nauczy! ja panowa¢ nad sobg i w ogole cierpliwie znosita dolegliwosci, ale nie
bylo to w jej mocy, zeby nie chudng¢, nie bledngé. Ojciec zauwazyt z niepokojem, ze gdy
lato nastalo, owladnela nig taka ocigzalo$é, ze nie mogla czytal, uczy¢ si¢ ani szy¢ i dlugie
godziny siedziala z zalozonymi r¢kami, z zaduma patrzac przez okno.

Ojciec probowat jg przewozié, ale ruch powozu, przenoszenie z domu i na powrdt
sprawialy tyle bélu, ze zrezygnowala z tego. Nie bylo wigc innej rady tylko czekaé chlod-
niejszej pory i gdy lato minelo, cieszyli si¢ wszyscy, ktorzy kochali Kasie.

Kiedy nastat wrzesieni, chlodne poranki i wieczory, $wiezy wietrzyk, zapach sosnowych
laséw i wierzchotkéw wzgbrz, wszystko zdawalo si¢ odzywione, nawet i Kasia. Zaczela na
nowo szydetkowe robétki i czytanie, po niejakim czasie zebrala swe ksiazki i probowata
uczy¢ si¢ wedlug rady kuzynki Heleny, ale po tylu zlych tygodniach wydawalo si¢ to
cigzsza praca niz przedtem. Pewnego dnia poprosila ojca, zeby mogla bra¢ lekeje jezyka
francuskiego.

— Zapomng wszystkiego, co umialam, Jézia zacznie nowy kurs, a ja nie chee, zeby
mnie tak bardzo przescigneta. Czy myslisz papo, ze pan Berger przychodzilby tu? On daje
czasem lekcje po domach.

— Sadze, ze nie odméwi, gdy poprosimy — odpart doktor Carr, cieszac sie, ze jakie$
zycie rozbudza si¢ w Kasi.

Zawarto wicc taki uklad, ze pan Berger przychodzit dwa razy tygodniowo i siedzac
przy fotelu Kasi, poprawiat jej éwiczenia, uczyt koniugacji i wymowy. Zywy ten staruszek
umial uprzyjemni¢ lekeje.

Pewnego dnia rzekt:

— Starasz si¢ jeszcze bardziej niz przedtem. Je$li tak bedzie dalej, to zostaniesz moja
najlepsza uczennicy. A jezeli to sttuczenie krzyza tak ci¢ motywuje do nauki, zdatby si¢
taki wypadek kilku innym panienkom.

Kasia roze$miala si¢, ale pomimo lekcji i pana Bergera, pomimo wysitku, zeby by¢
wesola i zajeta, ta druga zima ciezsza byta od pierwszej. Czgsto tak bywa u chorych oséb;
na poczatku podtrzymuje je jakie$ podniecenie, ale gdy miesigce ming i wszystko stanie
si¢ starg historig, gdy jeden dzien nast¢puje po drugim, a wszystkie do siebie podobne
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i wszystkie meczace — odwaga latwo upada i ogarnia nuda. Wioska wydawala si¢ Kasi
tak daleka, daleka! Cze¢sto méwita w duchu: ,Chcialabym, zeby si¢ co$ przydarzylo” i co$
mialo si¢ przydarzy¢, ale nie zgadywala co.

— Kasiu — rzekla Jézia, wchodzac pewnego dnia w listopadzie do jej pokoju. — Czy
nie wiesz, gdzie jest kamfora? Ciotke Iz¢ glowa tak boli.

— Nie wiem, ale poczekaj, Jéziu, zdaje mi si¢, ze Dorota przychodzita po nig w tym
tygodniu, poszukaj w jej pokoju, to moze znajdziesz.

yJakie to dziwne! — myslala po odejsciu Jézi. — Nigdy jeszcze nie slyszatam, zeby
ciotke Iz¢ bolala glowa”.

— Jak si¢ ma ciotka? — zapytata ojca, gdy przyszedt w potudnie.

— Sam nie wiem, ma troch¢ goraczki i przykry bél glowy. Powiedzialem jej, zeby
lezala spokojnie i nie probowala podnie$¢ si¢ wieczorem. Stara Marianna przyjdzie ci¢
rozebraé, Kasiu. Nie zalezy ci na tym, prawda, moja droga?

— Nie — odrzekta Kasia z przymusem, ale zalezalo jej, bo ciotka Iza tak dobrze znata
jej potrzeby i wymagania, iz nike jej nie umial tak dogodzié.

— Tak dziwnie jest uczy¢ si¢ kazdego drobiazgu — odezwata si¢ do Jézi dosy¢ szorst-
ko.

Jeszeze si¢ dziwniej bylo, gdy mingt drugi i trzeci dzien, i kolejne, a ciotka Iza nie
przychodzita. Dobre rzeczy zyskuja na wartosci, gdy ustaja, a Kasia po raz pierwszy zaczela
rozumie¢, jak bardzo nauczyla si¢ polega¢ na ciotce Izie, dlatego tez strasznie tgsknita.

— Kiedyz ciotka Iza wyzdrowieje? — zapytywata ojca. — Tak mi jej brak.

— Wszystkim nam jej brak — odrzekl doktor Carr z niepokojem i pomieszaniem
na twarzy.

— Czy bardzo jest chora? — spytala Kasia, bo uderzyl ja smutek na twarzy ojca.

— Tak mi si¢ zdaje — odpart — i zatrudnie pielegniarke, zeby si¢ nig opiekowata.

Okazalo sie, ze ciotka Iza ma tyfus”®. Doktorzy powiedzieli, ze w domu powinno
by¢ cicho, odestano wigc Joasi¢, Henrysia i Filipka do pani Hall; Elzbietka i Jézia mialy
si¢ takie tam przenie$é, ale tak usilnie prosily, tak obiecywaly sprawowa¢ si¢ dobrze, iz
wreszcie ojciec pozwolil im pozostaé. Drogie te istotki chodzily po domu na palcach, cicho
jak myszki, szepczac miedzy sobg i pielegnujac Kasie, ktéra czutaby si¢ dosy¢ osamotniona,
gdyby nie one, bo wszyscy byli zajeci ciotkg Iza.

Byt to czas pomieszania i smutku. Dziewcz¢ta niewiele wiedzialy o chorobie, ale po-
sepna twarz ojca, cisza panujaca w domu, gnebily je, a przy tym bardzo tgsknily do dzieci.

— Ach, Boze! — wzdychala Elzbietka. — Jakze bym chciala, zeby ciotka Iza szybko
wrécila do zdrowia!

— Bedziemy dla niej bardzo dobre, jak wyzdrowieje, nieprawdaz? — rzekla Jézia. —
Juz nigdy nie wstawie zabrudzonych bucikéw w pudlo od kapeluszy, bo nie lubi tego, i co
wieczér bede chowala wszystkie nasze zabawki.

— Ja takze, jak tylko wyzdrowieje — dodala Elzbietka.

Zadnej z nich nie przyszto na mysl, ze ciotka Iza moze nigdy nie wyzdrowieje. Dzieci
sktonne s3 mysle¢, ze doroste osoby sa tak silne, ze nie moze im si¢ nic przytrafié.

Kasia byla bardziej niespokojna, lecz nie rozumiala jeszcze niebezpieczefistwa, bylo
to wicc dla niej naglym i gwaltownym ciosem, gdy obudziwszy si¢ pewnego ranka, spo-
strzegla, ze stara Marianna placze po cichu przy jej t6zku, zakrywajac oczy fartuszkiem.
Ciotka Iza umarla w nocy!

Daremne byly wszystkie ich dobre, pelne skruchy, mysli o niej — zamiary przypodo-
bania si¢, stuchania jej zyczen i oszczedzania trosk. Po raz pierwszy te trzy dziewczynki,
szlochajac w swoich objeciach, zrozumialy, jak zyczliwa im byla ciotka Iza. Jej meczace
obejécie poszlo w zapomnienie, pamigtaly tylko, ile dobrego im $wiadczyta od samego ich
dzieciistwa. Jakze im bylo zal, ze ja dreczyly i w ostrych stowach méwily o niej migdzy
sobg. Ale na nic si¢ zdato to ubolewanie!

,Cbz my bedziemy robi¢ bez ciotki Izy?” — myslata Kasia, placzac wieczorem przed
usnieciem. To pytanie ciagle ja przesladowalo, gdy odbyt sie pogrzeb, a dzieci wrocily od
pani Hall i zaczely zy¢ po swojemu.

70tyfuus — zakazna choroba ukladu pokarmowego, na ktéra dawniej nie bylo lekarstwa. [przypis edytorski]
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Przez kilka dni prawie weale nie widywala ojca. Jézia méwila jej, ze si¢ wydaje bardzo
zmeczony i rzadko si¢ odzywa.

— Czy papa jadl co$ na obiad? — spytala Kasia pewnego popotudnia.

— Niewiele: méwil, ze nie glodny, a chlopiec pani Jackson przyszedt po niego, zanim
skoriczyli$my jes¢.

— O méj Boizel — westchngla Kasia. — Mam nadziejg, ze on przynajmniej nie
zachoruje. Jaki deszcz padal Jéziu, chciatabym, zebys zbiegla na dét i przyniosta pantofle
papy do wygrzania przy ogniu. Popro$ takze Dorotg o grzanki z mastem do herbaty, papa
lubi grzanki z mastem.

Po herbacie doktor Carr poszedl na gore, zeby posiedzie¢ troche w pokoju Kasi.
Czgsto mu si¢ to zdarzalo, ale po $mierci ciotki Izy dopiero pierwszy raz.

Kasia spogladala na niego niespokojnie. Zdawalo jej si¢, ze postarzal si¢ w ostatnich
czasach i mial tak smutng twarz, ze az ja serce bolalo. Pragneta uczyni¢ co$ dla niego,
a nie moggc nic innego, rozniecita przynajmniej ogien, zeby si¢ jasniej palil, potem wzicta
reke ojca i uscisnela mile. Nie bylo to wiele zapewne, ale sprawila mu przyjemno$é.

— Co robita$ caly dzied? — zapytat.

— Nic wielkiego: uczytam si¢ rano francuskiego, a po szkole Elzbietka i Joasia przyszly
tu z robotg, oto wszystko.

— Myslalem nad tym, jak sobie poradzimy z prowadzeniem domu — rzekt doktor
Carr. — Ma si¢ rozumied, ze trzeba zatrudni¢ kogos, ale nietatwo znalezé odpowiednig
osobe. Pani Hall wie o jakiejs, ktéra moglaby sie nada¢, lecz wyjechata wlasnie na zachéd
i dopiero za tydzien lub dwa mozemy mie¢ od niej wiadomo$é. Czy sadzisz, ze mozecie
tak pozosta¢ kilkanascie dni?

— Ach, papo! — wykrzyknela Kasia ze smutkiem. — Czy koniecznie musimy mieé
kogos obcego?

— Jakze by$ chciala inaczej? Jézia jest za mioda na gospodynie, zreszty caly dzien jest
w szkole.

— Nie wiem, bo nigdy o tym nie my$lalam — rzekla Kasia z zaklopotaniem.

Ale odtad zajmowalo to jej umyst caly wieczér i rano, gdy si¢ tylko przebudzita.

— Papo! — odezwata si¢, bedgc z nim sam na sam. — Myslatam o tym, co méwile$
wezoraj wieczorem, wiesz, o przyjeciu kogo$ do prowadzenia domu i chcialabym, zebys
tego nie robit. Pozwdl, zebym ja sprobowata: doprawdy zdaje mi sig, ze poradz¢ sobie.

— Ale jakze? — zapytal doktor Carr bardzo zadziwiony. — Nie widzg sposobu.
Gdybys$ miala zdrowie i sily, moze, ale nawet wowczas bytabys za mloda na takie obowigzki.

— Za dwa tygodnie skoricze czternascie lat — rzekla, prostujac sie, o ile tylko mogta
w fotelu. — Zreszta gdybym byla zdrowa, chodzitabym do szkoly, a tym samym nie mo-
glabym sie tego podjaé. Po calodziennym rozmyslaniu ulozytam sobie taki plan: Dorota
i Brygida s3 u nas od tak dawna, ze doskonale poznaly sposéb gospodarowania ciotki Izy,
a tak dobre z nich kobiety, ze tylko niekiedy trzeba powiedzie¢ im stéwko. Dlaczego wigc
nie moglyby do mnie przychodzi¢ w razie potrzeby, zebym ja nie schodzila na dof? Jézia
i stara Marianna beda doglada¢ i pilnowaé, czy wszystko dobrze idzie, a papa wybaczy,
jezeli z poczatku péjdzie troche krzywo, nieprawda? Bo wszakze ja si¢ bede ciagle przy-
uczala. Pozwdl mi sprobowad! Doprawdy bedzie mi tak milo mieé si¢ czym zajaé, gdy
siedz¢ tu sama. I okaze si¢ to daleko lepsze niz wprowadzanie obcej osoby nieznajace;
naszych dzieci ani calego domu. Jestem pewna, ze mnie to uczyni szczg$liwsza. Prosze
ci¢, papo, powiedz: ,dobrze”, prosze cig!

— To za wiele dla ciebie, za wiele! — odpart doktor Carr, ale niefatwo byto oprze¢
si¢ prosbom Kasi. Po chwili rzekt zatem:

— Motzesz sprobowad, moja droga, chociaz watpi¢ o skutku tej proby. Powiem pani
Hall, zeby poczekala miesigc z napisaniem do tej osoby, a potem zobaczymy.

— Biedne dziecko! Niech cokolwiek robi, aby si¢ tylko oderwata od mysli o sobie —
szeptal, schodzac ze schodéw — za miesigc chetnie si¢ tego wyrzeknie.

Ale pomylit si¢, gdyz po uplywie miesiaca Kasia pragneta probowaé dalej; powiedziat
wiec:

— Bardzo dobrze, mozemy prébowaé do wiosny.
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Bylo to mniej trudne dzielo, niz sobie wyobrazal: Kasia miata duzo wolnego czasu do
myslenia nad kazdg rzecza, a dzieci siedzialy w szkole caly dziedh — mogla wigc urzadzaé
sobie godziny wedlug planu i trzymac si¢ ich stale, a to jest wielka pomocy dla gospodyni.

Przy tym sluzgce tak si¢ wciagnely w regularne i punktualne rzady panny Izy, ze
si¢ zdawalo, iz gospodarstwo samo idzie. Kasia stusznie mowila, ze dosy¢ im powiedzie¢
niekiedy stéwko.

Zaraz po $niadaniu, po umyciu i wyniesieniu naczyn, Dorota przywigzywala czysty
fartuszek i szfa na gére po rozkazy. Z poczatku bardzo to bawilo Kasie, ale gdy juz za-
dysponowata niejeden obiad, zaczglo ja to meczyé. Dotad widywala potrawy juz gotowe,
nie majgc zatem doéwiadczenia, nie umiata ich urozmaicad.

— Niech no sobie przypomng: pieczenn wolowa, udo baranie, potrawa z kurczat.
Doroto, moze lepiej, zeby$ upiekla kurczeta. Ach Boze! Zeby tez kto$ wymyslit nowe
zwierz¢! Nie moge poja¢, gdzie si¢ podzialy wszystkie rzeczy do jedzenia!

Posylata po ksigiki z przepisami, jakie tylko byly w domu i przerzucala je godzinami,
w koricu tak stracita apetyt, jakby po przetknigciu dwudziestu obiadéw. Biedna Dorota
nauczyla si¢ lekad tych ksigzek. Stata przy drzwiach, wykrzywiajac swa poczciwg, czerwong
twarz, podczas gdy Kasia czytala glo$no kolejny niepraktyczny przepis.

— To si¢ zdaje doskonate, Doroto, chciatabym, zeby$ sprobowata. Wez garniec ostryg,
kwarte siekanej wolowiny, sok z dwéch cytryn, cztery cebule, szklanke wina biatego,
garstke macierzanki, garstke szczypiorku, garstke suszonych jagdd, pokrajang szalotke...

— Prosze panny Katarzyny, i c6z z tego bedzie?

— Jak to, nie wiesz? Musi to by¢ zupelnie zwyczajna potrawa, bo si¢ znajduje we
wszystkich prawie przepisach.

— Nie, panno Katarzyno, nigdy jeszcze o tym nie slyszalam. Panna Carr nie dyspo-
nowala mi $limakéw, wcale a wcale!

— Boze mdj! Jakiez to draznigce! — Kasi zbierato si¢ na placz i szarpata kartkami
w ksigzce. — A wigc musimy sprobowaé czego$ innego.

Biedna Dorota! Gdyby nie kochala tak serdecznie Kasi, sadzg, ze stracilaby wszelka
cierpliwo$¢, ale znosila te préby lagodnie i czasem tylko pomrukiwala przed Brygida.
Doktor Car byl zmuszony jadaé réine dziwaczne rzeczy, ale nie zwazal na to, a dla dzieci
pora obiadowa stata si¢ ciekawa, bo nigdy nie mogly odgadna¢, co jest na stole. Henrys$
gral tam rol¢ doktora Livingstona’! w dzunglii dziwacznych artykuléw zywieniowych
i zazwyczaj robil pierwsza prébe, a gdy pochwalil, inni szli za jego przykladem.

Po jakims czasie Kasia nabrala do$wiadczenia i przestata dreczy¢ Dorotg probami no-
wych dad. Wrécili do prostych potraw pieczonych i gotowanych, i wszystkim lepiej z tym
bylo. Niebawem zaczal si¢ jednak inny szereg do$wiadczeri, wpadla jej bowiem w reke
ksigzka ,,0 zoladku” — skutkiem czego ogarnat ja szat zdrowych pokarméw. Prosila Jozie
i inne dzieci, zeby zarzucily cukier, maslo, sos do budyniu, ciastka, paszteciki i prawie
wszystko, co lubily. Ryz gotowany wydawal jej si¢c najrozsadniejsza leguming i raczyla ich
nig tak dlugo, ze na koniec Joasia i Henry$ uknuli spisek, a doktor Carr byl zmuszony
wdad si¢ w t¢ rzecz.

— Moja droga, przesadzasz niezno$nie — rzekt, gdy Kasia otworzyta ksiazke, by sie
wytlumaczy¢ ze swych pogladéw. — Cieszy mnie to, ze dzieci jadaja zdrowe pokarmy,
ale doprawdy lykaé gotowany ryz pigé razy na tydzied, to za czgsto.

Kasia poddala si¢ z westchnieniem. Gdy nastala wiosna, ogarngla ja znéw przesadna
troskliwo$¢ i ciagle posylata Jozie na dét, zeby zapytaé Dorotg, czy si¢ chleb nie przypalit
albo czy marynaty nie fermentuja w stojach. Meczyla tez dzieci, zeby nosily grube obuwie
i cieple odzienie, i miala zupelnie taka min, jak gdyby troski calego $wiata spoczywaly
na jej ramionach.

Byly to naturalne bledy osoby poczatkujacej. Kasia miata zbyt wiele gorliwosci, zeby
si¢ nie poprawi¢. Z kazdym miesigcem gospodarowala lepiej i lepiej, zajecia szly gladziej
i przestaly ja gorgczkowal. Doktor Carr, widzac, ze si¢ jej twarz i ruchy coraz bardziej
ozywaja, poznal, ze préba si¢ powiodla. Juz nie wspominano o ,kim$ innym” — a Kasia,
siedzac na gorze w swym wielkim fotelu, mocno trzymata w rekach rzady w calym domu.

71doktor Livingstone — David Livingstone, znany dziewi¢tnastowieczny lekarz, misjonarz i podréinik, od-
krywca wielu niezbadanych terenéw Afryki. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL. DWUNASTY. DWA LATA POZNIE]

Byt to przyjemny, czerwcowy poranek: cieply wietrzyk poruszal gesto pokryte na wpét
rozwinictym lidciem drzewa, ktére wygladaly jak zielone fontanny rzucone wysoko w po-
wietrze. U doktora Carr frontowe drzwi byly na ociez otwarte, z okna bawialnego pokoju
dochodzily ¢éwiczenia fortepianowe, a na progu, pod rozwijajacymi sie roézami siedziata
niewielka osdbka gorliwie zajeta szyciem.

Byta to Jézia, ciagle mala, chociaz mingly dwa lata, odkad widzieliémy ja ostatni raz,
i miala teraz lat czternascie. Nigdy nie zapowiadalo sig¢, ze Jozia bedzie wysoka. Oczy jej
byly tak niebieskie i stodkie jak przedtem, a okragle jak jabluszka policzki nie stracily
rézowej barwy, ale ciemne warkocze upinata juz w okragly wezet i dziecinna twarzyczka
przybrata prawie kobiecy wyraz. Stara Marianna utrzymywala, ze panna Jozefa wyszla na
dorosta panng, a ,panna Jozefa” dobrze o tym wiedzac, szczerze si¢ cieszyla. Radowalo ja
zaczesywanie wloséw w gore i pilnowala, zeby suknie siegaly az do samych bucikéw. Nosita
waskie kotnierzyki zamiast fredzli, a mankietki spinata na tadne guziczki, nade wszystko
ulubione, jako dar od kuzynki Heleny. Ojciec méwil, iz jest pewien, ze je bierze z sobg
do téika; byl to zart, ma si¢ rozumieé, chociaz w dzien nie mozna jej byto widzie¢ bez
nich. Czgsto spogladala na te ukochane guziki, szyjac, a nawet od czasu do czasu kladta
robotg, zeby je posunaé w lepsze miejsce albo z upodobaniem poglaskad je palcem.

Wkrétce otworzyla si¢ boczna furtka i spoza domu wyszed! Filipek. Wyrést on na
duzego chlopca: jego tadne, dziecinne loczki byly obciete i zamiast sukienek’ nosit kurtke
i spodenki. Trzymat co$ w reku, ale Jézia nie mogla dojrzed, co to za przedmiot.

— Co to jest? — zapytala, gdy si¢ zblizyt.

— Id¢ na gore spytaé si¢ Kasi, czy to juz dojrzale — odpowiedzial, pokazujac kilka
gron, troch¢ zarumienionych.

— Naturalnie, ze niedojrzale — odezwala si¢ Jézia, biorac jedng jagode do ust. —
Czy nie poznajesz po smaku? Sg zupelnie zielone.

— Mniejsza o to, jezeli Kasia powie, ze dojrzale, to je zjem — odrzek! stanowczo
i wszedt do domu.

— Czego chcial Filipek? — spytata Elzbietka, otwierajgc drzwi od bawialnego pokoju,
gdy brat szed! na gore.

— Pytal si¢ o winogrona, czy sa dojrzale do zjedzenia.

— Jaki on dziwny teraz z tym zapytywaniem, boi si¢ drugiej dozy soli — rzekta
Elzbietka.

— Tak mi si¢ zdaje — odparta Jézia ze $miechem.

— Joasia méwi, ze jeszeze nigdy w zyciu nie byla tak przestraszona, jak wowczas, gdy
papa ich zawolat i zobaczyli, ze stoi z flaszka w jednej rece, a z Iyzka w drugiej.

— Tak — méwita dalej Elzbietka — i wiesz, ze Henry$ trzymat dtugo lekarstwo
w ustach, a potem poszed! za rég domu i wyplul je! Papa powiedzial, ze mial wielky
ochote, zeby da¢ mu drugg lyzke, ale sobie przypomnial, ze on daleko dluzej mial zly
smak od innych dzieci, wi¢c dat mu spokéj. Mnie si¢ zdaje, ze to byla straszna kara, a ty
jak myslisz?

— Prawda, ale zarazem pozyteczna, bo zadne nie tkneto juz zielonych porzeczek. Czy
skoniczyta$ juz swoje ¢wiczenia? Ale jeszcze chyba nie uplyneta godzina?

— O, jeszcze nie, tylko dwadziescia pigé minut, ale Kasia méwila, zeby nie siedzieé
dluzej niz pét godziny, a potem przelecied si¢ i znéw wrécié. Poszlam dwa razy do bramy
i dwa razy na powrdt, bo jej obiecalam, ze tak zrobi¢. —- I znowu pobiegta, przerzucajac
zywo rece to przed siebie, to w tyl.

— Céz to robi Brygida w pokoju papy? — zapytala, wréciwszy po raz drugi.

— Wytrzepuje rzeczy przez okno. Czy tam sg stuzgce? Zdawalo mi si¢, ze czyszcza
jadalny pokéj.

— Jeden i drugi razem porzadkuja, bo Kasia méwi, ze dobrze sig stalo, iz papa wyszedt
i bedzie mozna zdja¢ oba dywany. Dzi$ nie bedzie obiadu, tylko chleb z mastem, mleko
i szynka; podadzg nam to w Kasi pokoju, dlatego ze Dorota takze pomaga w robocie,

72zamiast sukienek — dawniej male dzieci, niezaleinie od plci, nosily sukienki. [przypis edytorski]
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zeby wszystko skoniczy¢ i uwolni¢ papg od zametu. Kasia robi papie nowy wierzch na
poduszeczke od szpilek, a ja obr¢biam do niego falbanke — rzekla, pokazujac robétke.

— Jak fadnie obrebiasz! — powiedziala Elzbietka. — Ja takze chciatabym co$ zrobié
do papy pokoju. Mam patarafki’> do umywalni, ale jedna, od talerzyka z mydtem, nie-
skoniczona. Czy myslisz, ze zrobitabym ja, gdyby mnie Kasia uwolnila juz od ¢wiczeri?
Mam wielkg ochotg poprosi¢ ja o to.

— Kasia wola! — rzekla Jézia, gdy si¢ dzwonek odezwal na gorze. — Jezeli cheesz,
to do niej péjde.

— Nie, sama péjde i zobacze zaraz, czego jej trzeba. — Ale Jézia juz byta w poto-
wie sieni, wigc obie pobiegly. Czgsto bywaly male starcia miedzy nimi, bo kazda chciala
$pieszy¢ na glos dzwonka. Tak lubily stuzy¢ siostrze!

Kasia spotkala je przy drzwiach: nie stata na nogach, bo to niestety bylo jeszcze zu-
pelnie niemozliwe, ale siedziala w fotelu na kétkach, w ktérym jezdzita po pokoju. Byla
to dla niej wielka wygoda, mogla si¢ bowiem krzataé i otwiera¢ szuflady, nie trudzac
nikogo. Od niedawna dopiero mogla korzystaé z tego fotela i doktor Carr uwazal to za
dobry znak, ale nie méwit Kasi, przyzwyczaita si¢ juz do niepetnosprawnosci i byta wesota,
zdawalo si¢ wice nierozsagdkiem karmi¢ jg niepewna nadziejg.

Przyjela dziewczeta pogodnym u$miechem i rzekta:

— Jéziu, na ciebie dzwonitam. Boje si¢, ze Brygida poprzewraca wszystko na stole
u papy, a wiesz, jak on nie lubi, zeby czego$ tam dotyka¢. Badz taskawa powiedzie¢, zeby
nic nie ruszala, a jak poloza dywan, idz sama wytrze¢ z kurzu stél, zeby wszystko byto
z pewnoscig na swoim miejscu. Zrobisz to?

— Ma si¢ rozumie¢ — odrzekla Jézia, ktéra byla gosposia z powolania i szczerze
lubita stuzy¢ Kasi za pierwszego ministra.

— Czy mam ci stamtad przynie$¢ poduszeczke do szpilek?

— Prosze cie, bo chcialabym ja wymierzy¢.

— Kasiu — odezwala si¢ Elzbietka — moje patarafki sg prawie gotowe, chcialabym je
tylko wykoriczy¢ i polozyé na umywalni papy, zanim wréci. Czy mogge przerwaé éwiczenia
i przynie$¢ sobie robotg?

— Jezeli bedzie dosy¢ czasu do wyuczenia si¢ ich, zanim przyjdzie panna Phillips.

— Zdaje mi sie, ze az nadto, bo si¢ jej spodziewam dopiero w piatek.

— W takim razie sadzg, ze nie ma przeszkody, ale droga Elzbietko, pobiegnij najpierw
do pokoju papy i przynie$ mi szuflade ze stotu, bo ja cheg sama uporzadkowad.

Elzbietka pobiegla i wrécila wesoto. Postawila szufladg na kolanach u Kasi, ktéra zajeta
si¢ zaraz odkurzaniem i ukladaniem.

— Masz poduszeczke, a teraz bedziemy mialy wolng chwile dla siebie, nieprawdaz?
Lubi¢ dni, w ktére nam nike nie przeszkadza.

Whasnie gdy koniczyla to méwié, zapukal keo$ do drzwi.

— Prosze¢ wejs¢ — zawolala Kasia i wszed! duzy, barczysty chlopiec z powazng i ro-
zumng twarzyczka, niosac ostroznie zegar w obu rekach.

Byt to Henry$: wyrdsl, dojrzal bardzo od czasu, kiedy go ostatni raz widzieliémy,
i przejawiat rézne zdolnosci, zwlaszcza do matematyki.

— Oto twdj zegar, Kasiu, staratem si¢ tak go nastawi¢, zeby dobrze bil, ale musisz
by¢ ostrozna i nie uderzyé mloteczka, poruszajac wahadlem.

— Doprawdy, zrobile$ to? Alez Henrysiu, jeste$ geniuszem! Zawsze ci tak duzo za-
wdzieczam!

— Teraz jest cztery minuty do jedenastej — obja$nial Henry$ —- bedzie zatem nie-
dlugo bit. Sadzg, ze lepiej, zebym tu zostal postuchaé, czy dobrze nastawiony — i dodat
grzecznie — chyba, ze jeste$ zajeta i wolalabys, zebym odszedt.

— Nigdy nie jestem tak zajgta, zeby ciebie nie chcied przy sobie, méj stary chlopcze
— powiedziala Kasia, ktadac reke na jego ramieniu. — Szuflada juz w porzadku, czy
nie chcialby$ jej zanies¢ do papy pokoju i wsunaé na miejsce? Masz silniejsze rece od
Elzbietki.

Henry$ poszed! z uradowana minka, a gdy wrocil, wlaénie zaczal bi¢ zegar.

— A co? Doskonale, nieprawda? — wykrzyknat.

3patarafki — serwetki. [przypis edytorski]
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Ale niestety! Zegar nie zatrzymal si¢ na jedenastce, bil dalej dwunasta, trzynasts,
czternasta, pigtnastg, szesnastg!

— Boze méj! — rzekla Jézia. — Co to wszystko znaczy? Musi juz by¢ przynajmniej
pojutrze!

Henry$ patrzyl z otwartymi ustami na zegar, keéry ciagle bil, jak gdyby chciat sobie
boki rozsadzi¢. Elzbietka rachowata? bez ustanku, zanoszac si¢ od $miechu.

— Trzydziedci, trzydziesci jeden... ach, Henrysiu, trzydzie$ci dwa, trzydziesci trzy,
trzydziesci cztery!

— Rzucile$ na niego czary, Henrysiu! — rzekta Kasia nie mniej rozweselona od nich.

Zaczeli wszyscy rachowaé. Henry$ porwat zegarek — wstrzasal nim, pukat wen, prze-
wrécit do géry dnem, ale ostre i silne dZwigki nie ustawaly, jak gdyby zegar wszediszy
raz na swg drogg, nie chcial z niej zejé¢, poki si¢ nie zmeczy. Nareszcie, gdy wybil sto
trzydziesty raz, zamilkl nagle — a Henry$ z zaczerwieniong i zdumiong twarzg patrzyl na
$miejace si¢ siostry.

— To bardzo dziwne — rzekt — ale jestem pewien, ze niczym si¢ do tego nie przy-
czynitem. Moge nastawi¢ go jeszcze raz, jezeli pozwolisz sprobowad. Dobrze Kasiu? Przy-
rzekam nie zepsud.

Kasia wahata si¢ chwilke, a Jézia, ciagnac ja za rekaw, szepngla: ,Nie dawaj” — ale
widzgc zasmucong twarz Henrysia, rozmyélita sie.

— Dobrze, wez go, Henrysiu. Jestem pewna, ze bedziesz ostrozny, ale gdybym ja byta
na twoim miejscu, zaniostabym go przede wszystkim do Wetherelléw i rozméwitabym
si¢ z nimi. Zarazem moglby$ go nastawi¢ jak nalezy. Czy nie jeste$ mego zdania?

— Motze by¢ — rzekt Henry$ — zdaje mi sig, ze tak zrobie.

I poszed! z zegarkiem pod pacha, a Jézia zartobliwie za nim wolata:

— Sniadanie o godzinie sto trzydziestej drugiej! Pamictaj!

— Nie zapomng! — odparl Henry$. Dwa lata przedtem nie znidslby tak spokojnie,
zeby si¢ kto$ $miat z niego.

— Jakze$ ty mogta pozwoli¢, zeby znowu zabral ten zegarek? — powiedziata Jozia,
gdy si¢ drzwi zamknely. — On go zepsuje, a tak go lubisz!

— Zdawalo mi sig, ze go bardzo upokorz¢, gdy nie pozwole mu sprébowad jeszcze
raz. — odpowiedziala Kasia spokojnie. — Nie przypuszczam, zeby go zepsul, przy tym
pomocnik Wetherella bardzo kocha Henrysia, wiec mu pokaze, co zrobié.

— Okazata$ si¢ bardzo dobra — odparta Jézia — ale gdyby to byl méj zegarek, watpie,
czy bym go dala.

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi i Joasia wpadla, o dwa lata wprawdzie wicksza, ale
poza tym zupelnie taka, jak byta.

— Ach, Kasiu! Badz faskawa powiedzie¢, zeby Filipek nie myt kurczat w beczce od
wody deszczowej, wrzucit tam wszystkie kurczeta Specklesowej, a teraz zaczyna wpuszczaé
te od pani Durden. Bojg si¢, ze jedno zdlte juz nie zyje.

— Naturalnie, ze nie powinien tego robi¢! — rzekla Kasia. — Skad mu taka my$l
przyszia do glowy?

— Powiada, ze s3 brudne, bo dopiero co wyszly z jajek! I upiera sig, ze to zdlte, co
na nich jest, to z6ltko od jaja. Méwitam, ze si¢ myli, ale nie chciat stuchaé. — I Joasia
zalamala raczki.

— Jéziu! — zawolala Kasia. — Czy nie pobieglaby$ na dél, zeby mi przyprowadzié
Filipka? Ale méw z nim lagodnie, rozumiesz.

— Ja takie méwitam lagodnie, zupelnie tagodnie, ale to nic nie pomoglo — rzekia
Joasia, na ktérej krzywda kurczatek widocznie sprawila glebokie wrazenie.

— Jaki si¢ figlarz robi z tego Filipka — rzekta Elzbietka.

— Z figlarzy wyrastaja dobrzy i porzadni ludzie — odpowiedziala Kasia.

Po chwili przyszed! Filipek wraz z Jézig. Mial troch¢ wyzywajacg ming, ale Kasia
wiedziata, jak z nim rozmawiaé. Posadzila go na kolanach, co niezmiernie lubit, chociaz
wyrdst na duzego chlopca, i méwila tak serdecznie o biednych, drzacych kurczatkach, ze
mu serce zupelnie zmigklo.
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— Ja nie chcialem im zrobi¢ krzywdy, doprawdy! — rzekl. — Ale wszystkie byly
brudne i z6lte od jajka, rozumiesz, wigc my$lalem, ze bedziesz zadowolona, jak je oczysz-
cze.

— To nie bylo jajko Filipku, tylko czy$ciutkie piorka jak w skrzydetkach kanarkéw.

— Czy tak?

— Alez tak, a teraz kurczatkom zimno, przykro, i tobie by tak bylo, jakby$ wpadt
w staw, a nikt by ci nie podal suchego ubrania. Czy nie chcialby$ p6j$¢ je ogrzaé?

— Jakie?

— W raczkach, bardzo ostroznie, a potem puscitbys je na storice, zeby polataly.

— Dobrze — powiedzial, zsuwajac si¢ z jej kolan — tylko pocatuj mnie najpierw,
bo ja nie chcialem im zrobi¢ nic zlego, ty wiesz! — Filipek bardzo byt przywigzany do
Kasi i panna Pettingill méwila, ze to zadziwiajgca rzecz, jak si¢ to dziecko daje prowadzié.
Zdaje mi si¢, ze w tym lezala tajemnica, iz Kasia nie ,,prowadzita”, tylko starala si¢ zawsze
by¢ dobra, kochajaca i szanowaé jego uczucia.

Zaledwie ucichly buty Filipka na schodach, stara Marianna z niezadowolona ming
wsuneta we drzwi glowe, méwigc:

— Panno Katarzyno, chcialabym, zeby pani powiedziala Aleksandrowi, ze ma upo-
rzgdkowa¢ drwalni¢. Chyba nie wie pani, co si¢ tam dzieje!

— Zapewne, ze nie wiem — odrzekla Kasia z uémiechem, ale potem wymknelo jej
si¢ westchnienie, bo nie widziala drwalni od owego dnia, kiedy spadta z hustawki. —
Badz spokojna, powiem Aleksandrowi i wszystko tam uporzadkuje.

Marianna odeszla zadowolona, ale kilka minut pézniej wrécila, méwigc:

— Jaki$ czlowiek przyszed! z pudetkiem mydla, panno Katarzyno, i oto rachunek.

Zabralo to Kasi troche czasu, zanim znalazta woreczek z pieniedzmi, otéwek i ksiazke
rachunkowy. Elzbietka musiala odstgpi¢ swego miejsca przy stole.

— Ach Boze méj! — rzekla — chciatabym, zeby nam juz nikt nie przeszkadzal.
Ciekawe, kto teraz przyjdzie?

Niedlugo trwala jej ciekawo$é, gdyz prawie nie dokoriczyta jeszcze méwié, kiedy zno-
wu zapukano do drzwi.

— Czy mozna? — zapytal jaki$ glos. Wérdd szelestu spddnic i tupania obcaséw weszia
pompatycznie Imogena Clark. Kasia nie mogla jej poznaé na poczatku, bo si¢ nie widzialy
od dwdch lat.

— Zastalam drzwi otwarte — tlumaczyla si¢ Imogena krzykliwym glosem — i po-
niewaz zdawalo mi sig, ze nikt nie uslyszal mego dzwonka, odwazytam si¢ przyjé¢ prosto
na gore. Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam.

— Bynajmniej — grzecznie odrzekta Kasia — droga Elzbietko, podaj to niskie krze-
setko. Usiadz Imogeno. Przykro mi, ze nikt nie wyszedl, gdy$ zadzwonila, ale stuzace
porzadkuja dzi$ mieszkanie, wicc przypuszczam, ze nie uslyszaly.

Imogena usiadla i wedlug swego zwyczaju zaczgla krzykliwie méwié, Elzbietka zas,
zza fotela Kasi, robita przeglad jej stroju. Miafa sukni¢ z taniego materialu, ale zrobiona
bardzo $wietnie i suto, z falbanami i bufami, przy tym naszyjnik dzetowy?* i dtugie, czarne
kolczyki, ktére szeledcily i brze¢czaly za kazdym poruszeniem glowy. Nosita tez owe loczki
okragle, przylepione do skroni, a Elzbietka byta zaciekawiona, co je przytrzymuje.

Powoli wydala si¢ przyczyna jej odwiedzin: oto przyszia z pozegnaniem, panstwo Clark
wracali bowiem do Jacksonville.

— Czy widziala$ kiedy$ rozbdjnika? — zapytala Jézia, ktéra zapamigtala t¢ szczegdlng
histori¢ opowiadana w bawialnym pokoju.

— I nieraz — odparta Imogena — odbieram takze czesto listy, a jak pigknie pi-
sze! Zaluje, ze nie mam jednego przy sobie, przeczytatabym wam kawatek i wiem, ze
znalazlybyscie w tym wielka przyjemno$¢. Zaczekajcie, moze mam w kieszeni. —- Za-
nurzywszy reke, szczegdlnym trafem znalazta od razu, a Jézia nie mogla si¢ wstrzyma¢ od
podejrzenia, ze dobrze o nim wiedziala.

Ten rozbéjnik zdawat si¢ mie¢ $miale, czarne pismo, co si¢ za$ tyczy papieru i koperty,
to byly zupelnie takie jak u wszystkich ludzi, ale moze wpadl mu w rece sprzedawca
materialéw pimiennych.
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— Moie co$ znajd¢ — rzekla Imogena, przebiegajac caly stronicg. — Uwielbiona
Imogeno.... ro nie zajgloby was... hm, hm, hm... aa, tu co$ jest. Bylem na obiedzie w Rock
House na Boze Narodzenie. Smutno bylo bez ciebie. Jadlem pieczonego indyka, pieczona
ge$, pieczong wolowing, nadziewane paszteciki, budyn ze $liwkami, orzechy i rodzynki.
Bardzo dobry obiad, nieprawda? Ale nic nie smakuje, gdy nie mamy kolo siebie drogich
nam osdb.

Kasia i Jézia spogladaly ze zdumieniem. Takiez to stowa pisze rozbéjnik?

— Ja$ Billings kupil nowego konia — czytata dalej Imogena — hm, hm, hm, hm.
Nie sadzg, zeby was tu mogto co$ zaciekawi¢. Ach prawda! Wlasnie, na samym korcu jest
wierszyk.

— Jakie to milutkie, nieprawdaz?

— Czy on si¢ poprawil? Tak by si¢ zdawalo z listu — powiedziala Jézia.

— Cuzy si¢ poprawil? — wykrzykneta Imogena, brzakajac kolczykami. — On byt
zawsze najlepszym, jakim tylko by¢ mozna!

Nie bylo co odpowiedzie¢. Kasia uczula, ze jej usta drgajg ze strachu, Ze si¢ okaze nie-
grzeczna i wybuchnie gloénym $miechem, zaczela jak najpredzej méwic¢ o czym$ innym.
Caly ten czas oceniala Imogeng i pytala siebie: ,,Czy to by¢ moze, zebym jg kiedy$ lubila?
Jakie to dziwnie! Jakim tez papa jest rozumnym czlowiekiem!”.

Zabawiwszy pét godziny, Imogena pozegnala sie.

— Wale si¢ nawet nie spytala o twoje zdrowie! — wykrzyknela z oburzeniem Elz-
bietka. — Dobrze uwazatam, Ze si¢ nie spytala ani razu.

— Pewno zapomniala, zreszta o niej méwilyémy, nie o mnie — odparla Kasia.

Mala ta gromadka zabrala si¢ znowu do swych zaj¢é; tym razem minclo pét godziny,
a nikt nie przeszkodzil. Nareszcie odezwal si¢ dzwonek i Brygida ukazala si¢ na gérze
z jaka$ zmieszang twarza, méwigc:

— Panno Katarzyno, to stara pani Worrett, musiala przyjé¢ na caly dzien, bo ma
worek z sobg. Coz jej mam powiedzie¢?

— Ach Boze! — odezwala si¢ Kasia niech¢tnie — Jakie to nieszcz¢dcie! Coz my
zrobimy?

Pani Worrett byla to stara przyjaciétka ciotki Izy, mieszkata na wsi okoto szesciu mil
od Burnet. Ile razy sprowadzaly ja do miasta interesy lub sprawunki, zazwyczaj przy-
chodzila na $niadanie do doktora Carr. Nie zdarzalo si¢ to czgsto i przedtem Kasia nie
potrzebowala jej zabawiad.

— Powiem, ze panny s3 zajgte i nie moga widzie¢ si¢ z nig, wszakze dzi§ nie ma nawet
obiadu — rzekla Brygida.

Dwa lata przedtem Kasia na pewno podskoczylaby w gore na t¢ mysl, ale dzié byla
rozwazniejsza.

— N-ie — odparta — nie chcg tego zrobié, musimy sobie jako$ poradzi¢, Brygi-
do. Zbiegnij, droga Jéziu, jak przystoi dobrej dziewczynce, i powiedz pani Worrett, ze
w jadalnym pokoju panuje nielad, ale zjemy tutaj $niadanie i ze, gdy odpocznie, z przy-
jemnoscig zobacze ja u siebie. Ach Jéziu! Daj jej najpierw wachlarz, bo jej bedzie mak
goraco. Brygido, mozesz nie zmienia¢ $niadania, tylko dodaj smazone brzoskwinie na
wety”¢ i zréb dla pani Worret filizanke herbaty, zdaje mi sig, ze ja zwykle pija.

— Nie mogg odprawi¢ tej biednej kobiety, kiedy przybyla z tak daleka — tlumaczyta
si¢ Elzbietce, gdy zostaly same. — Pchnij troche fotel w t¢ strong, Elzbietko, a te male
krzesetka ustaw pod $ciang, czy pamigtasz, ze upadia z takiego ostatnim razem?

Dosy¢ czasu uplynelo, zanim si¢ pani Worrett ochlodzita, i dopiero po jakich$ dwu-
dziestu minutach, ciezkie, trzeszczace kroki po schodach, oznajmily, ze go$¢ nadchodzi.
Elzbietka zaczgla si¢ chichotad, bo ja ta pani zwykle pobudzata do $miechu, ale zanim
otworzyly si¢ drzwi, Kasia zdgzyta napomnie¢ jg wzrokiem.

Pani Worrett byla najtlusciejsza, najgrubsza w $wiecie osobg. Nikt nie $mial zga-
dywa¢, ile wazy, ale wyglgdata na tysigc funtéw””. Twarz miala niezmiernie czerwona
i w najzimniejsza por¢ byla rozgrzana, a w ciepte dni zdawalo si¢, ze topnieje. W roz-
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wigzanym kapeluszu, z wachlarzem w r¢ku, przeszla przez pokdj, keéry trzast si¢ pod jej
nogami.

— Jakze si¢ masz, moja droga? — zapytala, rzucajac si¢ na fotel z biegunami.

— Bardzo dobrze, dzigkuje¢ pani — odrzekla Kasia, myslac sobie, ze nigdy jej nie
widziata nawet w polowie tak ttustej jak teraz, i pytajac siebie, czym ja zabawi.

— Jak si¢ ma papa? — odezwala si¢ pani Worrett. Kasia odpowiedziata grzecznie, po
czym ja samg zapytala o zdrowie.

— Ja si¢ zaokraglam! — Slyszac te stowa, Elzbietka wybuchneta $miechem i schowata
si¢ za fotel Kasi.

— Miatam interes w banku — méwila dalej nowo przybyta — i przyszto mi na myl,
ze bedac tak blisko, wstapi¢ do panny Pettingill, zeby j3 zabraé z soba, jezeli si¢ uda, bo
rozszerzylaby mi czarng, jedwabng suknic. Byla zrobiona zupelnie na miare, ale musiatam
nabra ciata od tego czasu, gdyz nie moge zapig¢ haftek. Niestety, nie zastatam jej, wigc
cala wedréwka byta daremna. Czy nie wiesz, gdzie teraz szyje?

— Nie — rzekta Kasia, zaledwie wstrzymujac si¢ od $miechu, bo czula, ze fotel pod
nig si¢ trzesie. — W przeszlym tygodniu szyla u nas przez trzy dni sukienke szkolng dla
Joasi, ale odtad nie slyszalam o niej. Elzbietko, pobiegnij na dét powiedzie¢ Brygidzie,
zeby przyniosta... przyniosta... szklanke wody z lodem dla pani Worrett, bo si¢ zdaje taka
zgrzana po przechadzce.

Elzbietka, strasznie zawstydzona, wybiegla z pokoju i schowala si¢ w sieni, zeby si¢
posmia¢, po chwili wrécita z zupelnie powazna minks. Podano $niadanie, pani Worrett
dobrze podjadla i zdawala si¢ wszystkim zadowolona. Tak jej bylo wygodnie, ze si¢ nie
ruszyla do czwartej po potudniu!

Ach, jakze diugie wydalo si¢ to poobiedzie biednym dziewczgtom, ktére tamaly sobie
glowki, czym rozerwaé olbrzymiego goscia.

Nareszcie pani Worrett podniosta si¢ z krzesla i zaczeta si¢ wybierad.

Zawigzujac kapelusz, rzekla:

— Dobrze wypoczglam i doszlam do siebie. Czy ktére$ z dzieci nie odwiedzi mnie
w najblizszych dniach? Ty zwlaszcza sprawilaby$ mi najwigksza przyjemno$é, nie kazda
dziewczynka umialaby tak mie¢ staranie o tlustg i starg kobietg i da¢ jej takie wygody
jak ty Kasiu. Chcialabym, zeby ciotka mogta ci¢ widzie¢ teraz, bytaby zadowolona, wiem
dobrze.

Te stowa jako$ mile zabrzmialy w uszach Kasi.

— Ach, nie $miejcie si¢ z niej — rzekla, gdy dzieci péznym wieczorem przyszly na
gore po wypiciu herbaty w uporzadkowanym juz jadalnym pokoju, a Cesia takze przy-
taczyta si¢ do nich, ubrana w pickny szal z rézowo-biatego batystu?®. — Nie $miejcie si¢
z niej — méwita Kasia — to prawdziwie dobra staruszka, nie lubie, gdy z niej zartujecie.
Ona temu niewinna, ze jest tusta, zresztg wiecie, ze j3 kochala ciotka Iza, wigc ze wzgle-
du na nig okazujmy wzgledy jej przyjacioice. Przykro mi bylo, gdy przyszla, ale teraz juz
jestem zadowolona.

— Przyjemnie jest, gdy co$ przestaje dolegaé — odezwala si¢ figlarnie Elzbietka,
a Cesia szepneta do Jozi:.

— Jakaz Kasia stodka!

— Nieprawdaz? Chcialabym w potowie by¢ tak dobra. Mysle sobie czasami, ze mi
bedzie szczerze przykro, jezeli kiedy$ wyzdrowieje. Taka jest pieszczotky nasza, gdy tu
siedzi w fotelu, ze nie byloby tak milo widzie¢ j3 gdzie indziej. Wiem, ze to szkaradnie
z mojej strony, zresztd nie przypuszczam, zeby si¢ zmienila i stata nieznosna, razaca, jak
inne dziewczeta, gdyby nawet odzyskala zdrowie.

— Ma si¢ rozumieé, ze nie — odparta Cesia.

ROZDZIAL TRZYNASTY. NA KONIEC

Jakie$ sze$¢ tygodni péiniej, kiedy Jozia i Elzbietka byly zajete pewnego dnia na dole,
przestraszyt je gwattowny dzwonek Kasi — obie pobiegly dowiedzie¢ si¢, czego potrze-
buje.

Siedziala w swym fotelu z rozpalong i wzburzong twarza.

78batystu — delikatnej, przezroczystej tkaniny. [przypis edytorski]

SUSAN COOLIDGE Co Kasia robita 63



— Ach, dziewczgtal — wykrzykneta. — Co na to powiecie? Ja stan¢lam!

— Co? — zawolaly.

— Doprawdy stanglam! Stalam na nogach o whasnej sile.

Obie siostrzyczki tak byly zadziwione, ze nie mogly méwié, wigc Kasia wyjasniata im
dalej.

— Widzicie, to sig stalo nagle. Naraz doznalam uczucia, ze stang, gdy sprobuje, i pra-
wie zanim pomyslalam, wydobywszy si¢ z fotela, stangltam. Tylko trzymalam si¢ mocno
poreczy. Taki mnie strach ogarnal, ze sama nie wiem, jak powrdcitam na fotel. Ach
dziewczgta! — Ukrywszy twarz w rekach, Kasia plakata.

— Czy myélicie, ze bede mogla to jeszcze powtdrzy¢? — spytala, patrzac wilgotnymi
oczami.

— Ma si¢ rozumieé¢ — rzekla Jézia, a Elzbietka taczyla wokél, wolajac troskliwie:

— Bad? ostrozna, badz uwazna!

Kasia sprobowala raz jeszcze, ale bylo juz po wszystkim: nie mogta si¢ ruszy¢ z fotela
i zaczeta pytaé siebie, czy to nie byto snem.

Ale nazajutrz, gdy przypadkiem Jézia byta w pokoju, uslyszata nagly okrzyk i obré-
ciwszy si¢, ujrzala Kasi¢ stojaca na nogach.

— Papo, papo! — wolala Jézia, biegnac ze schodéw. — Henrysiu, Joasiu, Elzbietko,
chodicie zobaczy¢!

Ojca nie bylo w domu, ale dzieci zgromadzily si¢ thumnie. Tym razem Kasia po-
wtdrzyta probe z tatwoscia. Zdawalo sie, ze jej wola byla w uspieniu, ale rozbudzita sie,
a czlonki poczuwszy to, staly si¢ jej postuszne.

Gdy ojciec wrécil, nie mniej byt wzruszony od dzieci. Chodzit ciggle wokét fotela,
wypytywal Kasie, kazal jej to wstaé, to usigéé.

— Czy ja naprawde bede zdrowa? — zapytala cichym szeptem.

— Tak mi si¢ zdaje, moja kochana — odparl doktor Carr, potem porwat Filip-
ka i podrzucit go w gére. Dzieci pierwszy raz widzialy, ze papa zachowuje si¢ jak maly
chlopiec. Wkrétce jednak, widzac, ze Kasia ma rozpalong twarz i zgoraczkowane oczy,
wyciszyl si¢, odprawit dzieci i usiadl, zeby ja uspokoi¢ tagodnymi stowami.

— Sadzg, ze to przyjdzie, moja droga, ale uplynie jeszcze dosy¢ czasu i bedziesz mu-
siala mie¢ wiele cierpliwosci. Skoro si¢ okazata$ tak dobrym dzieckiem przez te wszystkie
lata, jestem pewien, ze nie upadniesz i teraz. Pamictaj, ze lada nierozwaga cofnie ci¢ zno-
wu. Musisz poprzestaé na stopniowym polepszaniu zdrowia. Nie ma drogi na skroty
w powrocie do chodzenia, réwniez jak do nauki, kazde dziecko samo j3 wynajduje.

— Ach, papo! — rzekla Kasia. — Czekatabym i rok, byleby wyzdrowie¢ w koncu.

Jakze byla szczedliwa tej nocy! Zbyt szczgsliwa, zeby spaé. Ojciec zauwazyt rano czer-
wone obwodki wokét oczu i potrzasajac glowa, rzekd:

— Musisz by¢ ostroina, bo inaczej znéw si¢ potozysz, goraczka cofnglaby cie na dtugie
lata!

Kasia wiedziala, ze ojciec ma shuszno$é¢, wige byfa ostroina, chociaz okazalo si¢ to
nielatwe, bo nowe zycie krazyto w kazdym czlonku.

Postep byt powolny, zupelnie jak przepowiadat doktor Carr. Z poczatku mogta sta¢
tylko kilka sekund, potem minutg, potem pi¢¢ minut, trzymajac si¢ mocno fotela. Na-
stgpnie odwazyla si¢ pusci¢ fotel i staé sama. Po niejakim czasie stawiata po jednym kroku,
pchajac fotel przed sobg jak dziecko uczace si¢ chodzi¢. Jézia i Elzbietka czuwaly nad nig
jak troskliwe mateczki. Bylo to zabawne i budzilo pewne politowanie, gdy wysoka Kasia
szta wolnym i niepewnym krokiem, a nizsze od niej siostry postgpowaly za nig w roli
opiekunek. Ale Kasia nie widziala w tym nic $miesznego ani godnego litoéci, dla niej
bylo to po prostu rozkosza — najmilsza rzecza w $wiecie. Nigdy jednoroczne niemowlg
nie bylo tak dumne ze swych pierwszych krokéw jak ona. Stopniowo wzrastala w niej
odwaga i puszczata si¢ $mielszym lotem. Jézia, wbieglszy raz na gére do swego poko-
ju, staneta zdumiona, widzac, ze Kasia tam siedzi rozpalona, drzaca, lecz zadowolona ze
sprawionej niespodzianki.

— Widzisz — tlumaczyla si¢ jej — ogarneta mnie zadza odkry¢é. Od tak dawna nic nie
widzialam précz mego pokoju! Alez, méj Boze! Jaka ta siert dluga. Bede musiata dobrze
wypoczaé, zanim pojde do siebie.
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Odpoczeta dobrze, ale mimo tego bardzo byla zmeczona nazajutrz. Jednakze nie za-
szkodzita jej ta préba, po uplywie dwéch czy trzech tygodni mogla chodzi¢ po calym
drugim pictrze.

Te wycieczki sprawialy jej tak wielkg ucieche jak zajmujaca ksigzka, bo obserwowata
rézne zmiany i wszystko ja dziwito.

— Henrysiu, jaka masz fadng pétke do ksigzek! Kiedy jg kupiles?

— Tk starg? Juz ja mam od dwdch lat, czy ci nie wspominatem?

— Motze by¢, ale jej nie widziatam, wigc nie zrobila na mnie wrazenia.

Pod koniec sierpnia czuta si¢ tak wzmocniona, ze chciata zej$¢ ze schodéw, ale ojciec
powiedziat:

— Zaczekaj jeszcze, zmeczyloby ci¢ to znacznie bardziej niz chodzenie po réwnej
drodze, lepiej odléz to do czasu, kiedy bedziesz zupelnie pewna swej nogi.

— Ja tak samo sadz¢ — rzekta Jézia — précz tego cheiatabym uporzadkowad i upick-
szy¢ dom, zanim go zobaczy bystre oko pani gospodyni. Ach, powiem ci cos! Jaka liczna
my$l przyszta mi do glowy! Oznaczysz dzied, a my czeka¢ ci¢ bedziemy i urzadzi si¢ uro-
czysto$¢. Coi to za mila bedzie chwilal... A kiedy nastapi, papo?

— Za dziesi¢¢ dni bedzie mogla zejé¢ bezpiecznie.

— Za dziesi¢¢ dni! To wypadnie siédmego wrze$nia, prawda? — rzekta Kasia i dodata
ciszej: — Jezeli mozna, wolalabym zejé¢ pierwszy raz 6smego, bo to byl dzied urodzin
mamy.

Narada stanela wige na tym, a Jozia wolata radosnie, skaczac i klaszczac w rece:

— Jeszcze nigdy w zyciu nie obilo si¢ 0 moje uszy nic tak milego! Kiedy przyjdziesz
na dél, papo? Strasznie potrzebuje rozméwic si¢ z toba.

— Zaraz pdjdg, bo inaczej oberwiesz mi poly”® od surduta — odpart ze $miechem
i zeszli oboje, a Kasia wygladata przez okno w blogim usposobieniu.

»2Ach! — myslata sobie. — Czy to by¢ moze? Czy zostang wzigta do wyzszej klasy,
jak byto w hymnie kuzynki Heleny, i czy na zawsze pozegnam cierpienie? Ale cierpienie
wigze si¢ $cisle z miloécig — teraz to widzg. Jak dobry byt méj drogi nauczyciel!”

Joézia zdawala si¢ bardzo zajgta do korica tygodnia. Thumaczyla si¢ wprawdzie ,,my-
ciem okien”, ale to nie wyjasnialo jej ciaglego znikania i tajemniczego ozywienia twarzy.
Przy tym dochodzito z dotu jakie$ stukanie mlotem i tarcie drzewa. Dzieciom widocznie
zalecita, zeby czego$ nie méwily, bo Filipek odezwat si¢ pare razy: ,ach, Kasiu!”. A po-
tem umilkl, méwigc zywo: ,O malo si¢ nie zapomnialem!”. Kasia byla coraz ciekawsza,
ale wiedzac, ze owa tajemnica sprawi nie tylko jej przyjemno$é, postanowila nie psué
niespodzianki wypytywaniem.

Nareszcie nastapit wieczér poprzedzajacy ten uroczysty dzier.

Gdy Jézia weszla do pokoju na chwilke przed herbata, Kasia rzekta:

— Patrz, panna Pettingill przyniosta mi nowg suknie, ubior¢ si¢ w nig pierwszy raz,
gdy bede schodzi¢ na dét.

— Jaka fadna! — odrzekla Jézia, ogladajac sukienke z migkkiego, popielatego kasz-
miru, ozdobiong wstazkami w tych samych barwach. — Ale Kasiu, ja tu przysztam za-
mkng¢ drzwi. Brygida bedzie zamiata¢ w sieni, a nie chciatabym, zeby tu naleciato kurzu,
bo wszakze twdj pokéj byt wyszczotkowany dzi$ rano.

— Szczegdlna pora do zamiatania sieni! — odezwala si¢ Kasia z zadziwieniem. —
Dlaczego nie kazesz jej czekaé do jutra?

— Nie mogg, widzisz... Ona... Zdaje mi si¢, ze ma co innego robi¢ jutro. Wygod-
niej, zeby zamiotla teraz. Nie wzbraniaj si¢, Kasiu droga, tylko trzymaj drzwi zamkniete.
Dobrze? Przyrzeknij.

— Najchgtniej — powiedziala coraz bardziej zdumiona Kasia i ulegla prosbom Jézi.
Chciala potem czytad, ale tak byla zaciekawiona, ze litery skakaly jej przed oczami i nie
mogla si¢ powstrzymywa¢ od podstuchiwania. Brygida umyslnie hatasowala szczotka, lecz
mimo to zdawalo si¢ Kasi, ze slyszy inne odglosy i chodzenie po schodach, otwieranie
i zamykanie drzwi, thumienie $miechu. Jakiez to wszystko wydawalo si¢ jej dziwne!

— Mniejsza o to — rzekla, zatykajac uszy — jutro dowiem si¢ wszystkiego.

Nazajutrz dzieri byt chlodny i mily — ideal wrze$niowej pogody.

7poty — dolna cz¢$¢ ubrania. [przypis edytorski]
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— Kasiu — rzekla Jézia, gdy przyszla z ogrodu z pelnymi rekami kwiatéw — jaka
twoja suknia jest ladna, jeszcze nigdy nie wygladalas tak dobrze — méwiac to, przypicla
jej jeden czerwony gozdzik do stanika®, a drugi do wloséw.

— Teraz jestes juz wystrojona! Papa przyjdzie za kilka minut, zeby ci¢ sprowadzi¢ na
dot.

W tej chwili weszly Elzbietka i Joasia, ubrane réwnie jak Jézia w swe najladniejsze
sukienki. Widocznie byla to uroczysto$¢ dla calego domu. Cesia przylaczyla si¢ takie do
ich grona, zaproszono j3 bowiem, zeby widziata Kasi¢ schodzacg na dét. Ona réwniez
miala na sobie nowa suknie.

— Jakie jeste$my wystrojone — rzekla Jézia, spostrzeglszy, jak swietnie wyglada. —
Obré¢ si¢ Cesiu, jaka szarfa! Strasznie robisz si¢ dorosla, panno Hall!

— Zadna z nas nie bedzie tak ,dorosta” jak Kasia — odparta Cesia ze émiechem.

Na koniec ukazal si¢ pan Carr. Bardzo powoli zeszli ze schodéw — Kasia wsparta
na ojcu, przy niej Henrys, dziewcz¢ta za nimi, a Filipek na samym przodzie. Dorota,
Brygida i Aleksander wychylali glowy z kuchni, zeby ja zobaczy¢, a stara Marianna plakala
z radosci, zastaniajac oczy fartuszkiem.

— Ach, frontowe drzwi sg otwarte! — rzekla Kasia z uniesieniem. — Jak tadnie!
A jaka pickna cerata! Wszakze nowa? Nie bylo jej, gdy chodzitam jeszcze.

— Nie zatrzymuj si¢ przy tym — wykrzyknat Filipek, ktéremu widocznie pilno byto.
— To nie jest nowa cerata, juz dawno, dawno tu lezy! Chodz lepiej do bawialnego pokoju!

— Dobrze — powiedziat ojciec — obiad jeszcze niezupetnie gotowy, masz wiec czas
odpoczaé trochg. Cudownie to zniosta$, Kasiu. Czy bardzo si¢ zmeczytas?

— Ani troch¢ — odparta wesolo. — Zdaje mi si¢, ze moglabym zejé¢ sama. Ach!
Drzwi od szafy z ksigzkami naprawione! Jak fadnie wygladaja!

— Nie zatrzymuj si¢! Nie zatrzymuj! — powtarzat Filipek, wychodzac z siebie z nie-
cierpliwosci.

Poszli wigc dalej: ojciec otworzyt drzwi od bawialnego pokoju, Kasia postawila jeden
krok i stan¢ta. Rumieniec wystapil jej na twarz i chwycila si¢ klamki, zeby nie upa$é. Céz
ujrzata?

Nie tylko sam pokdj, $wieze muslinowe firanki i wazoniki z kwiatami, nawet nie tylko
szerokie, pickne okno zrobione od stonecznej strony ani nie kuszacg sofe ze stolikiem,
widocznie dla niej przygotowane. Nie, znajdowato si¢ tam jeszcze co$ innego. Sofa byla
wysuni¢ta, a na niej, wsparta na poduszkach, z jasnym wzrokiem zwréconym ku drzwiom
lezala kuzynka Helena! Zobaczywszy Kasi¢, wyciagneta do niej ramiona.

Jozia i Cesia zgodzily si¢ pozniej na to, ze nigdy w zyciu nie byly tak przestraszone jak
w owej chwili, bo Kasia, zapominajac o swej niemocy, puscila reke ojca i zupelnie biegla
do sofy.

— Ach, kuzynko Heleno! Droga, droga kuzynko Heleno! — wolala. Potem jako$
padla przy sofie, dwie pary rak i dwie twarze zlaczyly si¢ i przez pewna chwilg nike si¢ nie
odezwat ani jednym stowem.

— Czy to nie fadna niespodzianka? — wykrzyknat Filipek, przewracajgc koziotka, jak
gdyby dla ulzenia swym uczuciom. Joasia za$ i Henry$ wykonywali jaki$ wojenny taniec
wokol sofy.

Glos Filipka przerwat zaklete milczenie i powstal zupelny chaos pytan i wykrzykni-
kéw.

Okazalo sig, ze ten szcz¢sliwy pomyst sprowadzenia kuzynki Heleny na ,uroczysto$¢”
zrodzil si¢ w gléwee Jézi, podata ten plan ojcu i zajeta si¢ jego wykonaniem. Co za sprytny
plan! Kazala Brygidzie zamiata¢ sien, zeby Kasia nie uslyszata przybycia goscia.

— Kuzynka Helena zabawi u nas trzy tygodnie tym razem, czy to nie $liczna rzecz?
— pytala Elzbietka, podczas gdy Jézia niespokojnie badata Kasie:

— Czy na pewno nic nie podejrzewalas? Ani troche? Ani odrobinki, ty myslacy molu?

— Nie, doprawdy nic a nic. Jakze moglam odgadna¢ co$ tak rozkosznego? — I znowu
z zapalem pocatowala Helene.

Jakze krotki wydal si¢ ten dzieri! Tak wiele bylo do pytania, do patrzenia, do méwienia,
ze godziny mijaly, a wieczér nastapil jako nowa i wielka niespodzianka dla calego grona.

80stanik — gorna czedci sukienki. [przypis edytorski]
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Kuzynka Helena moze byla ze wszystkich najszcze$liwsza, bo oprécz tego, ze Kasie
widziata prawie zdrows, cieszyly ja postepy, jakie zaszly w ciggu czteroletniego niewidzenia
w kuzynkach, tak przez nig ukochanych.

Zajmujacg bylo rzeczg przygladad si¢ im wszystkim. W Elzbietce i Henrysiu nastapita
najkorzystniejsza zmiana. Elzbietka zupelnie si¢ pozbyla zatosnej minki i troche obrazli-
wego tonu mowy — i wyrosla na razna, ozywiong dwunastoletnig dziewczynke. Gryma-
$na twarzyczka Henrysia zrobila si¢ otwarta i rozumna, a obejécie wesole i uprzejme, byt
to jeszcze spokojny i nie bardzo bystry chlopiec, ale zapowiadat si¢ na cztowieka wielkiej
warto$ci. Dla niego, réwnie jak dla innych dzieci, Kasia byla widocznie centrum i stori-
cem. Wszyscy krazyli kolo niej i we wszystkim jej ufali. Kuzynka Helena zauwazyta, ze
Filipek, upadlszy raz i uderzywszy si¢ mocno, uciekt si¢ do niej z placzem i odszed! pocie-
szony, ze Joasia szeptala jej jaka$ wazng tajemnice, a Elzbietka prosita o pomoc w robétee.
Widziala, ze Kasia ich przyjmuje stodko, mile — nie nakazuje nic jako starsza siostra ani
nie przemawia jak dawniej ostrym tonem. Co wigcej, spostrzegla zmiane na jej twarzy,
mily wyraz w oczach, szlachetne obejscie, przyjemny glos, grzeczno$é, takt przy dawaniu
rad, tak ze nie czulo sig, iz je daje.

— Droga Kasiu — rzekla parg dni po przyjezdzie — te odwiedziny sprawiaja mi wiel-
ka przyjemno$¢! Nie mozesz sobie wyobrazi¢, jak wielka! Tak s3 odmienne od ostatnich,
kiedy ty byta$ taka chora, a wszyscy tacy smutni. Czy pamietasz?

— O pamigtam! Ale nie zapomnialam i tego, jak bylas dobra i jak wiele mi dopo-
mogta$. Nigdy, nigdy nie wyjdzie mi to z pamieci!

— Cieszg sig, lecz bardzo mato zdofalam uczyni¢. Sama si¢ uczyla$ przez ten caly czas.
Kasiu droga, musz¢ ci powiedzied, jaki to przyjemny dla mnie widok, ze si¢ tak meznie
wyrobita$. Spostrzegam to we wszystkich: w ojcu, w dzieciach, w tobie samej. Zdobylas
sobie miejsce, ktére, jezeli pamietasz, co opowiadalam niegdys, jedna kaleka prébowata
pozyskac: jeste$ dusza calego domu.

— Ach, kuzynko Heleno, nie méw tego — rzekla Kasia i oczy jej zaszly nagle zami.
— Nie bylam me¢zna, nie mozesz sobie wyobrazié, jak si¢ zle zachowywalam nieraz i jak
jestem cierpka i niecierpliwa, niewdzigczna, glupia i ocigzata. Co dzien patrzg na rzeczy,
ktére powinny by¢ zrobione, a nie robi¢ ich. To zbyt rozkoszne, ze mnie chwalisz, ale nie
powinnas, bo nie zastuguje na to.

Chociaz Kasia méwila, ze nie zastuguje, zdaje mi sig, ze zastugiwata!
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